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sl Namenska uporaba

Dodatne informacije o izdelkih, priboru, nadomestnih
delih in servisih najdete na spletni strani www.neff-
international.com in v spletni trgovini www.neff-
eshop.com

EYNamenska uporaba

Skrbno preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila za uporabo in montazo ter
tehnicni opis naprave za poznejSo uporabo ali
za naslednjega lastnika.

Aparat preglejte takoj, ko ga vzamete iz
embalaze. V primeru, da se je med prevozom
poskodoval, ga ne prikljucCite, ampak se
obrnite na pooblaséeni servis in jim v pisni
obliki opiSite poskodbe, do katerih je prislo; v
nasprotnem primeru izgubite pravico do
kakrSnega koli povracila Skode.

Samo pooblasceni serviser lahko prikljuci
aparat brez vti¢a. V primeru poskodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Aparat ustreza varnostnim zahtevam in
zahtevam glede elektromagnetne zdruzljivosti.
Osebe s sr¢nim spodbujevalnikom se aparatu
kljub temu ne smejo priblizati. Ne moremo
zagotovo zatrditi, da prav vse takSne naprave
na trgu ustrezajo zahtevam glede
elektromagnetne zdruzljivosti in da ne bo
priSlo do motenj, ki vplivajo na njihovo pravilno
delovanje. Prav tako je mogoce, da bodo
motnje zaznali tudi uporabniki drugih naprav,
kot so slusni aparati.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pijac. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodjih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
viSine.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.
Povzrodijo lahko nesrece, npr. zaradi
pregretja, vziga ali materialov, ki jih lahko
raznese.

Uporabljajte samo zascitne naprave ali
zascitne reSetke za otroke, ki smo jih odobrili.
Zaradi neustreznih zasScitnih naprav ali
zascitnih reSetk za otroke lahko pride do
nesrec.

Aparat ni namenjen za delovanje z zunanjo
programsko uro ali z daljinskim upravljanjem.

Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z
zmanjsanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali
dusSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusSenj ali znanja lahko ta aparat uporabljajo
le, ko so pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi aparata in so razumeli
nevarnosti, povezane z njo.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen Ce
so stari veC kot 15 let in so pod nadzorom.

Otrok, mlajsih od 8 let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Osebe z vgrajenim srénim spodbujevalnikom
ali podobnim medicinskim pripomockom
morajo biti posebno previdne, e se nahajajo
v blizini delujocih indukcijskih kuhalnih plos¢
ali e plosco uporabljajo. Posvetujte se s
svojim zdravnikom ali proizvajalcem
pripomocka, da se prepricate ali izpolnjuje
veljavne predpise, in pozanimajte se 0 moznih
neskladnostih.



Pomembni varnostni

napotki

/\Opozorilo — Nevarnost pozara!

Vroce olje in mascoba se hitro vnameta.
Nikoli ne pustite vrocega olja in mascobe
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
zadusite s pokrovko, odejo ali ¢im
podobnim.

Kuhalis¢a se mocno segrejejo. Na kuhalni
ploSCi nikoli ne pusScajte vnetljivih
predmetov. Na kuhalni ploS¢i ne shranjujte
nobenih predmetov.

Aparat se segreje. Vnetljivin predmetov ali
razprsSilcev nikoli ne hranite v predalih
neposredno pod kuhalno plosco.

Kuhalna plosca se izklopi samodejno in je
ne morete ve¢ upravljati. Pozneje se lahko
nenamerno znova vklopi. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

Pokrovov za kuhalno ploS¢o ni dovoljeno
uporabljati.Povzrocijo lahko nesrece, npr.
zaradi pregretja, vziga ali materialov, ki jih
lahko raznese.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

KuhaliSéa in predel okoli njih se mo¢no
segrejejo, predvsem morebiten rob kuhalne
plosce. Nikoli se ne dotikajte vroc¢ih povrsin.
Otrok ne puscajte blizu.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

Kuhali§¢a in njihova okolica se moc¢no
segrejejo. Nikoli se ne dotikajte vrocih
povrsin. Otrok ne puscajte blizu.

Kuhalis€e se segreva, vendar prikazovalnik
ne deluje. Odklopite varovalko v omarici z
varovalkami. PokliCite servisno sluzbo.
Kovinski predmeti na kuhalni plos¢i se hitro
zelo segrejejo. Na kuhalno plos¢o nikoli ne
odlagajte kovinskih predmetov, kot so npr.
noz, vilice, zlica in pokrov.

Kuhalno plos€o po vsaki uporabi izkljucCite z
glavnim stikalom. Ne Cakajte, da bi se
kuhalna plosca izkljucCila sama iz razloga,
da na njej ni ve¢ posode.

Pomembni varnostni napotki sl

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektrichega

toka!

» Nestrokovna popravila so nevarna. Samo
servisni tehnik, usposobljen pri proizvajalcu,
sme izvajati popravila in menjati
poskodovane priklju¢ne vode. Ce je aparat
v okvari, izvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
pooblasceni servis.

m Vdirajo¢a vlaga lahko povzrodi elektri¢ni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnih ali
parnih Cistilnikov.

s Okvarjen aparat lahko povzroci elektricni
udar. Nikoli ne prikljuCujte okvarjenega
aparata. lzvlecite vtic¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

s Razpoke ali odrgnine v steklokeramiki
lahko povzrocijo elektri¢ni udar. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost zaradi magnetnih
polj!

Snemljivi upravljalni elementi so magnetni.
Magneti lahko vplivajo na elektronske vsadke,
npr.na sréne spodbujevalnike ali inzulinske
Crpalke. Uporabniki elektronskih vsadkov
upravljalnega elementa nikoli ne smejo nositi v
zepih oblacil (npr. v srajci ali hlacah); razdalja
med gumbom in srénim spodbujevalnikom
mora znasSati najmanj 10 cm.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

Na spodnjo stran kuhalne plosCe je namescen
ventilator. Ce je pod kuhalno plos¢o
namescen predal, v njem ni dovoljeno hraniti
majhnih predmetov ali papirja. Ventilator bi jih
lahko vsesal, kar lahko povzroci poskodbe
ventilatorja ali vpliva na funkcijo hlajenja.

Med vsebino predala in obmocjem sesanja
ventilatorja mora biti najmanj 2 cm razmika.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

s Pri kuhanju v vodni kopeli lahko kuhalna
ploS¢a in posoda zaradi pregrevanja pocita.
Posoda v vodni kopeli se ne sme
neposredno dotikati dna posode, ki je
napolnjena z vodo. Uporabljajte samo
toplotno obstojno posodo.

s Ce je med dnom posode in kuhaliS¢em
tekocina, lahko posoda nenadoma poskoci.
KuhaliSée in dno posode morata biti vedno
suha.



sl Vzroki poskodb

B Vzroki poskodb

Pozor!

m Hrapavo dno posode lahko opraska kuhalno plos&o.

m Nikoli ne postavljajte prazne posode na kuhaliS&a.
Povzrodi lahko poSkodbe.

m Ne postavljajte vroCe posode na upravljalno plosco,
na obmocja s kontrolnimi luCkami ter na okvir
kuhalne plosce. Povzroli lahko poskodbe.

m Ce na kuhalno plos¢o padejo trdi ali koniCasti
predmeti, jo lahko posSkodujejo.

m Aluminijasta folija in plasti¢na posoda se na vrodih
kuhalis¢ih stopita. Uporaba zaS¢&itnih kovinskih ploS&
na kuhaliS€u ni priporodljiva.

Pregled

V naslednji tabeli so navedene najpogostejSe
poskodbe:

MadeZi Prekipele jedi.
Neustrezna Cistilna sredstva.
Strgalo Sol, sladkor in pesek.
Hrapava dna posod spraskajo kuhalno plosco.
Obarvanja Neustrezna Cistilna sredstva.
Odrgnina od lonca.
Odkruski Sladkor, jedi z veliko sladkorja.

S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iSCenje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Kuhalnih ploS¢ ne uporabljajte kot delavne ali odlagalne povrSine.
Preverite posodo.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iS¢enje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Ko lonce in ponve prestavljate, jin privzdignite.
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.



B} Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

m Posodo vedno pokrijte z ustrezno pokrovko. Pri
kuhanju brez pokrovke porabite bistveno vec
energije. Ce zelite videti vsebino v posodi, ne da bi
morali dvigovati pokrovko, uporabite stekleno
pokrovko. 5

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ce

posoda nima ravnega dna, je poraba energije vedja.

m Premer posode mora ustrezati premeru kuhaliSca.
Upostevajte, da proizvajalci posode pogosto
navedejo zgornji premer posode, ki je vedinoma
vedjo kot premer dna posode.

m Za pripravo majhnih koli¢in uporabite majhno
posodo. Za segrevanje velike, le malo napolnjene
posode je potrebne veliko energije.

m Za kuhanje uporabljajte majhno koli¢ino vode. Tako
boste prihranili energijo, zelenjava pa bo ohranila
vitamine in minerale.

m Pravodasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.
Tako boste prihranili energijo.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nacin.
Ta aparat je oznacen v skladu z evropsko
E direktivo 2012/19/ES o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (OEEQ).
[

Ta direktiva dolo¢a vraganje in recikliranje
odsluzenih naprav v celotni Evropski uniji.

Varstvo okolja sl

[l Kuhanje z indukcijo

Prednosti kuhanja z indukcijo

Kuhanje z indukcijo se moc¢no razlikuje od obiCajnega
kuhanja, saj vro¢ina nastaja neposredno v posodi. To
ponuja Stevilne prednosti:

m Prihranek &asa pri kuhanju in prazenju.

m Vardevanje z energijo.

m PreprostejSa nega in CisCenje. Prekipele jedi se ne
zazgejo tako hitro.

m Nadzor toplote in varnosti. Kuhalna plos¢a poveduje
ali zmanjSuje mo¢ segrevanja takoj po vsakem
upravljanju. Ko posodo odstavite s kuhalisca,
kuhalis€e z indukcijo takoj prekine dotok toplote, ne
da bi ga prej izkljudili.

Posoda

Za kuhanje z indukcijo uporabljajte le feromagnetno
posodo, kot je na primer:

m posoda iz emajliranega jekla,

m posoda iz litega zeleza,

m posebna posoda iz nerjavedega jekla, ki je primerna
za indukcijo.

V poglavju — "Preizkus posode" lahko preverite, ali je
posoda primerna za indukcijo.

Za dober rezultat kuhanja mora feromagnetno obmocje
dna lonca ustrezati velikosti kuhalis€a. Ce kuhalis¢e ne
zazna posode, ponovno poskusite s kuhalis¢em z
manjsim premerom.

|.916 cm | @21 cm

L @28cm |

Ko uporabljate prilagodljivo obmogje kot edino
kuhaliS¢e, lahko uporabljate tudi ve&jo posodo, ki je
primerna posebej za to obmocje. Informacije o polozaju
posode najdete v poglavju — "Prilagodljivo obmodcje”.

Obstaja tudi indukcijska posoda z dnom, ki ni v celoti
feromagnetni:

m Ce je dno posode delno feromagneten, se segreje le
feromagnetna povrsina. To lahko privede do
neenakomerne porazdelitve toplote. MozZno je, da se
del, ki ni feromagneten, ne segreje dovolj za
kuhanje.




sl Kuhanje z indukcijo

s Ce je del dna posode med drugim iz aluminija, je
feromagnetna povrsina prav tako manjsa. Mozno je,
da se takSna posoda ne bo pravilno segrela oziroma
da sploh ne bo zaznana.

Neustrezna posoda
Ne uporabljajte razdelilnih ploS¢ ali posode iz:

obi¢ajnega tankega jekla
stekla

gline

bakra

aluminija

Znacilnosti dna posode

Sestava dna posode lahko vpliva na rezultat kuhanja.
Uporabljajte lonce in ponve iz materialov, ki
enakomerno razporejajo vrocino v posodi, npr. lonce s
"sendvi¢ dnom" iz nerjaveCega jekla. S tem prihranite
¢as in energijo.

Uporabljajte posodo z ravnim dnom, posoda z neravnim
dnom namred ovira dotok toplote.

—=

Na kuhali$éu ni posode ali je neprimerne velikosti

Ce na izbrano kuhali&e ne postavite posode, ali pa le-
ta ni iz primernega materiala ali primerne velikosti, bo
stopnja modi kuhanja, ki se prikaze na prikazovalniku
kuhali$Ca, utripala. Na kuhaliSCe postavite ustrezno
posodo, da neha utripati. Ce mine ve& kot 90 sekund,
se bo kuhaliS¢e samodejno izklopilo.

Prazna posoda ali posoda s tankim dnom

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte posode
s tenkim dnom. Kuhalno polje je opremljeno z notranjim
varnostnim sistemom, vendar se lahko prazna posoda
segreje tako hitro, da ni dovolj ¢asa za delovanje
funkcije "Avtomatska izkljucitev" in posoda lahko
doseZe zelo visoko temperaturo. Dno posode bi se
lahko stopilo in poSkodovalo steklo plosc¢e. V tem
primeru se ne dotikajte posode in ugasnite kuhalisCe.
Ce po tem, ko se ohladi, ne deluje, se obrnite na
pooblas&eni servis.

Zaznavanje posode

Vsako kuhalis€e ima spodnjo mejo za zaznavanje
posode, ki je odvisna od feromagnetnega premera in
materiala dna posode. Zato vedno uporabljajte
kuhaliS&e, ki najbolje ustreza premeru dna posode.

Samodejno prepoznavanje pri kuhalis¢ih z dvojnim ali
trojnim grelnim krogom

Ta kuhalis¢a prepoznajo posodo razli¢nih velikosti.
Glede na material in lastnosti posode se z aktivacijo
kuhalis¢a z enojnim, dvojnim ali trojnim grelnim krogom
kuhalis€e samodejno prilagodi, da dovaja ustrezno mo¢
za doseganje dobrih rezultatov kuhanja.



k= Spoznaijte svoj aparat

Informacije o dimenzijah in modi kuhali§& najdete
v— Stran 2

Upravljalna plos¢a

Spoznajte svoj aparat
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O) Glavno stikalo o Stanje delovanja
L Funkcija ohranjanja jedi toplih i Stopnje kuhanja
F Funkciji PowerBoost in ShortBoost H/h Preostala toplota
= Senzor pecenja F Funkciji PowerBoost in ShortBoost
2 Prilagodljivo kuhalisce > Funkcija PowerBoost
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Q) Funkcija Stoparice L Funkcija ohranjanja jedi toplih
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ooon Funkcija programske ure
min Prikaz Casa
<0 OtroSko varovalo
iy Zapora upravljalnega polja za CisCenje
kWh Poraba energije
= WLAN

Upravljalna polja

Ko se kuhali3Ce segreje, svetijo simboli upravljalnih
polj, ki so v danem trenutku na voljo.

Ko se dotaknete doloCenega simbola, se aktivira
njegova funkcija.

Opombe

m Ustrezni simboli upravljalnih polj zasvetijo, ko so ta
na voljo.
Prikazi kuhaliS¢ ali izbranih funkcij zasvetijo svetleje.

m Upravljalno polje naj bo vedno &isto in suho.
Vlaznost lahko ovira delovanje funkcij.

m V blizino prikazov in senzorjev ne pomaknite
posode. Elektronika se lahko pregreje.

sl



sl Spoznajte svoj aparat

Kuhaliséa
Kvhalgta |
=/  Obicajno kuhalisce Uporaba posode ustrezne velikosti
@)
Kuhali§ce s trojnim grelnim krogom Ko uporabljate posodo z dnom, ki ustreza zunanjemu obmogju (© ali @), se kuhalisce
samodejno Vkljuci.
E Prilagodljivo obmocje kuhanja Glejte poglavie — "Prilagodljivo obmocje"

Uporabljajte samo posodo, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, glejte razdelek — "Kuhanje z indukcijo”.

Prikaz preostale toplote

Kuhalna plosCa ima za vsako kuhalisCe po en prikaz
preostale toplote. Ta prikazuje, da je kuhaliSCe Se
vedno vroGe. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se
ne dotikajte kuhaliS&a.

Glede na to, kako visoka je stopnja preostale toplote,
se prikaze sledede:

m Prikaz H: visoka temperatura
m Prikaz h: nizka temperatura

Ce med kuhanjem s kuhali§&a odstavite posodo, prikaz
preostale toplote in izbrano kuhalis&e izmeni¢no
utripata.

Ko izkljudite kuhalisCe, sveti prikaz preostale toplote.
Tudi ko ste kuhalis¢e izkljuCili, prikaz preostale toplote
sveti, dokler je kuhalisCe Se toplo.

10



K Upravljalno obmodje z
vrtljivim gumbom

Upravljalno obmocdje je nastavitveno obmocije, v
katerem lahko z vritljivim gumbom izbirate kuhali§¢a in
stopnje kuhanja. Vrtljivi gumb se v upravljalnem
obmodju samodejno nastavi v srediSéni polozaj.

Vrtljivi gumb je magneten in se bo pritrdil na upravljalno
obmodgje. Pritisnite na vrtljivi gumb v viSini zelenega
kuhalis&a, da aktivirate kuhalis¢e. Stopnjo kuhanja
izberete z obraCanjem vrtljivega gumba.

°
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Vriljivi gumb na upravljalno obmodje poloZzite na sredino
prikazov, ki so razporejeni okrog upravljalnega
obmodja.

Opombe

m Tudi Ge vrtljivi gumb ni popolnoma na sredini, to ne
bo oviralo njegovega delovanja.

m Poskrbite, da je vrtljivi gumb vedno dist. Umazanija
lahko poslabsa njegovo delovanije.

Odstranite vrtljivi gumb.

Ko odstranite vrtljivi gumb, se vkljuci funkcija zapore
upravljalnega polja zaradi gisCenja.

Vrtljivi gumb je mogo&e med kuhanjem odstraniti.
Funkcija zapore upravljalnega polja zaradi CiSCenja
deluje 35 sekund. Ce po preteku tega Casa vrtljivega
gumba ne postavite nazaj na njegovo mesto, se
kuhalisée izkljuci.

AOpozorilo — Nevarnost pozara!

Ce v teh 35 sekundah na upravljalno obmocje odlozite
kovinski predmet, se lahko zgodi, da kuhalna plos&a
greje naprej. Zato kuhalno plos¢o vedno izklopite z
glavnim stikalom.

Shranjevanje vrtljivega gumba

V notranjosti vrtljivega gumba je moc¢an magnet. Vrtljivi
gumb ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev podatkov,
kot so npr. kreditne kartice ali kartice z magnetnim
trakom. Na ta nadin se lahko unigijo.

Prav tako lahko pride do motenj delovanja televizorjev
in ekranov.

Opomba: Vrtljivi gumb je magneten. Kovinski delci, ki
so na spodniji strani, lahko poskodujejo povrSino
kuhalne plosce. Vrtljivi gumb vedno temeljito odistite.

Upravljalno obmocje z vrtljivim gumbom sl

Delovanje brez vrtljivega gumba

Kuhalno ploS&o lahko upravljate tudi brez vrtljivega
gumba:

1. kuhalno ploS¢o vklopite z glavnim stikalom.

2. V naslednjih 5 sekundah istogasno pritisnite
simbola @ in &) ter ju drzite 4 sekunde. Zaslisi se
zvolni signal.

3. Pritiskajte simbol £, dokler ne zasveti prikaz
zelenega kuhaliséa.

4. Nato nastavite Zeleno stopnjo kuhanja s simbolom
@ ali 5.

Kuhalis¢e je vkljuéeno.

Opombe

m Funkcije ¢asovnika ni mogoce vklopiti brez vrtljivega
gumba.

m Vriljivi gumb lahko kadar koli namestite na kuhalno
plosdo.
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sl Upravljanje aparata

Upravljanje aparata

V tem poglavju lahko preberete, kako vkljudite
kuhaliS&e. V tabeli so navedene stopnje kuhanja in ¢as
kuhanja za razli¢ne jedi.

Vklop in izklop kuhalne plosce

Kuhalno plos&o vkljugite in izkljuCite z glavnim stikalom.

Vklop: pritisnite na simbol (. Simboli kuhali§& in
funkcije, ki so v danem trenutku na voljo, svetijo. Zraven
kuhalisg sveti L. Vrtljivi gumb poloZite na nastavitveno
obmocje. Kuhalna plosca je pripravljena za uporabo.

Izklop: simbol (D drZite pritisnjen, dokler prikaz ne
ugasne. Vsa kuhaliS€a so izklju¢ena. Prikaz preostale
toplote sveti, dokler se kuhalis¢a ne ohladijo dovolj.

Opombe

m Kuhalna plos¢a se samodejno izklopi, ¢e so
kuhalis€a nekaj sekund izklopljena.

m |zbrane nastavitve ostanejo shranjene 4 sekunde po
izklopu kuhalne plos&e. Ce kuhalno plos¢o v tem
Casu ponovno vklopite, se vklopi s prejSnjimi
nastavitvami.

Nastavitev kuhalisc¢a

Z vrtljivim gumbom nastavite zeleno stopnjo kuhanja.
Stopnja kuhanja 1 = najniZja stopnja.
Stopnja kuhanja 9 = najvisja stopnja.

Vsaka stopnja kuhanja ima eno vmesno stopnjo. Ta je
oznacena s piko.

Izbira kuhali§¢a in nastavitev stopnje kuhanja
Kuhalna plo§&a mora biti vklju&ena.

1. Izberite kuhaliSe. V ta namen pritisnite na vrtljivi
gumb v viSini zelenega kuhalisca.

2. Sukajte vrtljivi gumb, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze zelena stopnja kuhanja.

1 1
[
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Stopnja kuhanja je nastavljena.
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Sprememba stopnje kuhanja

Izberite kuhalisCe in z vrtljivim gumbom spremenite
stopnjo kuhanja.

Izklop kuhalis¢a

Izberite kuhalisCe in vrtljivi gumb vrtite, dokler se ne
pojavi Li. Kuhalig&e se izkljudi in prikaz preostale toplote
sveti.

Opombe

m Ce na kuhalis€e niste postavili posode, izbrana
stopnja moci utripa. Ko Cas pretece, kuhalisCe
ugasne.

m Ce ste na kuhalisCe postavili posodo pred vkljucitvijo
plosce, bo le-ta zaznana v naslednjih 20 sekundah
po pritisku na glavno stikalo in kuhalis¢e se bo
samodejno izbralo. Ko je posoda zaznana, v
naslednjih 20 sekundah izberite stopnjo modi, v
nasprotnem primeru bo kuhalis¢e ugasnilo.

Tudi ¢e na kuhalno ploS¢o postavite ve¢ kot eno
posodo, bo ob prikljuditvi plo§&e zaznana le ena
izmed njih.

Priporocila za kuhanje
Priporocila

m Pire, kremne juhe in goste omake med pogrevanjem
obdasno premesajte.

m Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8 - 9.

m Pri kuhanju v pokriti posodi zmanjsajte stopnjo
kuhanja, takoj ko zaéne izpod pokrovke uhajati para.
Za doseganje dobrega rezultata kuhanja uhajanje
pare ni potrebno.

m Po kuhanju pustite posodo pokrito do postrezbe jedi.

m Pri kuhanju v ekonomloncu upostevajte navodila
proizvajalca.

m Jedi ne kuhajte predolgo, da ohrani hranilno
vrednost. Z elektronsko uro lahko nastavite
optimalen Cas priprave.

m Za bolj zdravo pripravo jedi prepredite dimljenje olja.

m Pri popekanju jedi jo pecite v manjsih porcijah eno
za drugo.

m Med pripravo jedi lahko posoda doseze visoko
temperaturo. Priporogamo uporabo prijemalke za
posodo.

m Priporodila za energetsko ucinkovito kuhanje boste
nasli v poglaviu — "Varstvo okolja"



Upravljanje aparata sl

Preglednica za pripravo jedi

V preglednici so navedene primerne stopnje kuhanja za
vsako jed posebej. Cas priprave se lahko razlikuje
glede na nacin priprave, tezo, debelino in kakovost jedi.

Stopnja ku- Cas priprave

hanja jedi (min)
Topljenje
Cokolada, preliv 1-1.
Maslo, med, Zelatina 1-2
Pogrevanije in hranjenje jedi na toplem
Enoloncnica, npr. le¢ina enolon¢nica 1.-2
Mleko* 1.-2.
Segrevanije klobasic v vodi* 3-4

Odmrzovanije in segrevanje

Spinaca, globoko zamrznjena 3-4 15-25

Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55
Posiranje, pocasno vrenje

Krompirjevi cmoki* 4.-5. 20-30
Riba* 4-5 10-15
Bele omake, npr. beSamel 1-2 3-6
Stepene omake, npr. bernska ali holandska 3-4 8-12
Kuhanje, kuhanje v sopari, dusenje

RiZ (z dvojno koli¢ino vode) 2.-3. 15-30
Mlecni riz*** 2-3 30-40
Krompir v oblicah 4.-5, 25-35
Slan krompir 4.-5. 15-30
Testenine, rezanci* 6-7 6-10
Enoloncnica 3.-4. 120-180
Juhe 3.-4. 15-60
Zelenjava 2.-3. 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.-4. 7-20
Kuhanje v loncu na pritisk 4.-5.

Dusenje z mascobo

Rulade 4-5 50-65
DuSena pecenka 4-5 60-100
Golaz*** 3-4 50-60

* Brez pokrovke
**Veckrat obrnite

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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sl Upravljanje aparata

Stopnja ku- Cas priprave

hanja jedi (min)
Dusenje/ pecenje z malo olja*
ZrezKi, naravni ali panirani 6-7 6-10
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 8-12
Kotlet, naraven ali paniran™* 6-7 8-12
Zrezki (debeline 3 cm) 7-8 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)** 5-6 10-20
Perutninske prsi, globoko zamrznjene™* 5-6 10-30
Polpete (debeline 3 cm)** 4.-5, 20-30
Hamburger (debeline 2 cm)** 6-7 10-20
Riba in ribji file, naravna 5-6 8-20
Riba in ribji file, panirana 6-7 8-20
Riba, panirana in globoko zamrznjena, npr. ribje palcke 6-7 8-15
Skampi, kozice 7-8 4-10
Prazenje zelenjave in gob, svezih 7-8 10-20
Jedi iz ponve, zelenjava, na trakove narezano meso na azijski nacin 7-8 15-20
Globoko zamrznjene jedi, npr. gotove jedi za pripravo v ponvi 6-7 6-10
Palacinke (pecene ena za drugo) 6.-7. -
Omlete (pecene ena za drugo) 3.-4. 3-6
Jajca na oko 5-6 3-6
Cvrenje* (150-200 g na porcijo v 1-2 | olja, cvrenje posameznih porcij)
Globoko zamrznjeni izdelki, npr. prazen krompircek, pis¢ancji medaljoni 8-9
Kroketi, globoko zamrznjeni 7-8
Meso, npr. deli pis¢anca 6-7
Riba, panirana ali v pivskem testu 6-7
Zelenjava, gobe panirane ali v pivskem testu, tempura 6-7
Drobno pecivo, npr. krofi, sadje v pivskem testu 4-5

* Brez pokrovke
**\leCkrat obrnite

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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Prilagodljivo obmoéje

Po potrebi jo je mogo&e uporabiti kot eno ali kot dve
neodvisni kuhalisci.

Sestavljena je iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno
drug od drugega. Ko prilagodljivo kuhalisCe deluje, se
aktivira le tisto obmodje, ki ga pokriva posoda.

Nasveti za uporabo posode

Za zagotovitev dobrega zaznavanja in porazdelitve
toplote priporo¢amo, da se posoda dobro centrira:

) Premer je manjsi ali enak 13 cm
= Posodo polozite na enega izmed Stirih polo-
\§) Zajev, ki jih vidite na sliki.

N

Premer vecjiod 13 cm
Posodo polozite na enega izmed treh polo-
Zajev, ki jih vidite na sliki.

Ce posoda zahteva veg kot eno kuhalisce,
jo poloZite tako, da je njen rob na zgornjem

ali spodnjem robu prilagodljivega kuhaliSca.

Prednje in zadnje kuhalis¢e s po dvema induktor-
@D G} | jema lahko uporabljate neodvisno drug od dru-
gega. Za vsako kuhalis¢e nastavite zeleno stopnjo
QD kuhanja. Na vsakem kuhali§tu uporabite le eno
? posodo.

Prilagodljivo obmocje sl

Kot neodvisni kuhalisci

Prilagodljivo obmocje kuhanja lahko uporabljate kot dve
neodvisni kuhaliS¢i.

Vklop
Glejte poglavie — "Upravijanje aparata”

Kot eno kuhalisce

Celotno kuhalno obmodje lahko uporabite tako, da
povezete kuhaliS&i.

Povezovanje obeh kuhalis¢

1. Postavite posodo na kuhaliSce. Izberite eno izmed
dveh kuhalis¢ prilagodljivega obmocja kuhanja in
nastavite stopnjo kuhanja. _

2. Pritisnite na simbol &. Sveti prikaz =.

Prilagodljivo obmocje kuhanja je vklju¢eno.

Opomba: Stopnja kuhanja se prikaze na obeh
prikazovalnikih prilagodljivega obmodja kuhanja.

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite eno izmed dveh kuhaliS¢ prilagodljivega
obmodgja kuhanja in z vrtljivim gumbom nastavite
stopnjo kuhanja.

Dodajanje nove posode

Na kuhaliS€e postavite novo posodo, izberite eno izmed
obeh kuhalis¢ prilagodljivega obmodja kuhanja in nato
dvakrat pritisnite simbol &. Nova posoda bo
prepoznana, prej izbrana stopnja kuhanja se ohrani.

Opomba: Ce posodo na kuhaligsu, ki ga uporabljate,
premaknete ali dvignete, aparat zazene samodejno
iskanje, stopnja kuhanja, ki je bila izbrana pred tem, pa
se ohrani.

Locevanje obeh kuhalisé

Izberite eno izmed dveh kuhaliS¢ prilagodljivega
obmod¢ja kuhanja in pritisnite na simbol &.

Prilagodljivo obmocje kuhanja je izklju¢eno. Obe
kuhaliS¢i naprej delujeta kot dve neodvisni kuhaliSci.

Opomba: Ce kuhali$Se izkljugite in pozneje ponovno
vkljucite, se prilagodljivo obmodje kuhanja ponovno
nastavi na dve neodvisni kuhaliSCi.
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sl Funkcija Move

Funkcija Move

S to funkcijo se vkljudi celotno prilagodljivo obmodje
kuhanja, ki je razdeljeno na tri kuhaliS¢a in ki ima
prednastavljene stopnje kuhanja.

Uporabite le eno posodo. Velikost obmocja kuhanja je
odvisna od posode, ki jo uporabljate, in njenega
pravilnega polozaja.

30
olo

Tako lahko posodo med kuhanjem prestavite na drugo
kuhalis€e z drugaéno stopnjo kuhanja:

Prednastavljene stopnje kuhanja:

Prednje obmogje = stopnja kuhanja 9

Srednje obmodje = stopnja kuhanja 5
Zadnje obmogje = stopnja kuhanja L.

Prednastavljene stopnje kuhanja lahko neodvisno
spreminjate. Ve o tem, kako jih spremenite, si lahko
preberite v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Opombe

m Ce aparat na prilagodljivem obmodju kuhanja
prepozna vec kot eno posodo, se funkcija izkljuci.

m Ce posodo znotraj prilagodljivega obmocja kuhanja
premaknete ali dvignete, aparat zazene samodejno
iskanje, stopnja kuhanja obmocja, na katerem je bila
prepoznana posoda, pa se nastavi.

m Vel informacij o velikosti in polozaju posode vam je
na voljo v poglavju — "Prilagodljivo obmodcje"
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Aktiviranje

1. Izberite eno izmed dveh kuhali$¢ prilagodljivega
obmodja kuhanja.

2. Pritisnite na simbol [il. Prikaz poleg simbola [ sveti.
Prilagodljivo obmocje kuhanja se vkljuci kot eno
kuhalisce.

Stopnja kuhanja za obmodje, na katerem je posoda,
zasveti na prikazovalniku prednjega kuhaliscCa.

Funkcija je vklopljena.

Sprememba stopnje kuhanja

Med kuhanjem je mogocCe spremeniti stopnje kuhanja
za posamezna obmodja kuhanja. Postavite posodo na
obmocje kuhanja in z vrtljivim gumbom spremenite
stopnjo kuhanja.

Opombe

m Spremenila se bo le stopnja kuhanja obmodja, na
katerem stoji posoda.

m Ce izkljuCite funkcijo, se bodo stopnje kuhanja treh
obmocdij kuhanja ponastavile na prednastavljene
vrednosti.

Izklop
Pritisnite na simbol . Prikaz poleg simbola [ ugasne.
Funkcija je izklopljena.

Opomba: Ko eno izmed kuhali§¢ nastavite na i, se
funkcija v nekaj sekundah izkljudi.



[€ Casovne funkcije

Kuhalna plos¢a omogoda tri funkcije programske ure:

m Nastavljanje ¢asa priprave
m Elekironska ura
m Funkcija Stoparice

Programiranje ¢asa priprave

KuhalisCe se po izteku nastavljenega ¢asa samodejno
izkljugi.

Vklop poteka tako:

1. Izberite kuhaliS¢e in zeleno stopnjo kuhanja.

2. Pritisnite na simbol I=2I. Prikaz 1= kuhalisCa sveti. Na
prikazovalniku programske ure sveti Lii.

3. Z vrtljivim gumbom izberite Zeleni ¢as priprave.

121
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Cas priprave jedi se za¢ne odstevati.

Opombe

m Enak ¢as priprave je mogo&e samodejno nastaviti za
vsa kuhali§&a. Nastavljen ¢as teCe neodvisno za
vsako kuhalisCe.

Informacije o samodejnem programiranju ¢asa
priprave so vam na voljo v razdelku — "Osnovne
nastavitve"

m Ce je prilagodljivo kuhali§&e izbrano kot edina
kuhalna plos¢a, velja nastavljeni ¢as za celotno
kuhalisCe.

m Ce pri kombiniranem kuhaliS€u izberete funkcijo
Move, velja nastavljeni ¢as za tri kuhaliSCa.

Casovne funkcije sl

Senzor pecenja

Ce je za eno kuhali§&e programiran ¢as priprave in
aktiviran senzor pecenja, se zacne ¢as priprave
odsStevati Sele, ko je dosezena izbrana temperatura.

Sprememba ali brisanje ¢asa
Izberite kuhaliSCe in nato pritisnite na simbol I-21.

Cas priprave spremenite z vrtljivim gumbom ali v
nastavitvenem obmogju oz. nastavite {if , da izbrisete

¢as priprave.

Po preteku casa

KuhalisCe se izkljuci. Zaslisi se signal, kuhalis¢e
prikazuje & in na prikazovalniku programske ure eno
minuto sveti LiLi. Prikaz |-l kuhali§&a utripa. Pritisnite na
poljubni simbol; prikazi ugasnejo in zvo&ni signal utihne.

Opombe

m Ce ste nastavili ¢as priprave za ve¢ kuhaliS&, se na
prikazovalniku programske ure vedno prikaze ¢as
priprave, ki se bo iztekel najhitreje. Prikaz -1
kuhalisCa sveti.

m Ce zelite izvedeti, koliko Gasa je Se preostalo do
konca priprave jedi na doloCenem kuhaliScu, izberite
ustrezno kuhalisCe. Cas priprave se prikaze za 10
sekund.

m Cas priprave lahko nastavite do 99 minut.

Kuhinjska ura

S kuhinjsko uro lahko nastavite ¢as do 99 minut.

Deluje neodvisno od kuhalis¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhalis¢a ne izklju¢i samodejno.

Nastavitev funkcije

1. Pritisnite na simbol £, na prikazovalniku programske
ure se pojavita Ll in prikaz —.

2. Z vrtljivim gumbom izberite Zeleni Cas.

3. Ponovno pritisnite na simbol £, da potrdite izbrani

. Cas.

Cas se zacne odstevati.

Sprememba ali brisanje ¢asa

Pritisnite na simbol £ in z vrtljivim gumbom spremenite
das oz. nastavite na L.

Po preteku ¢asa

Zaslisi se signal, ki traja eno minuto. Na prikazovalniku
programske ure utripa simbol L. Ponovno pritisnite na
simbol £, prikazi ugasnejo in zvo&ni signal utihne.
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sl Funkcija PowerBoost

Funkcija Stoparice

Funkcija Stoparice prikazuje ¢as, ki je pretekel od
vklopa.

Deluje neodvisno od kuhaliS¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhali§&a ne izklju¢i samodejno.

Vklop

Pritisnite na simbol @ Na prikazovalniku programske
ure svetita simbol J4J in prikaz —.

Cas se za&ne odstevati.

I1zklop
Dotaknite se simbola (. Na prikazovalniku programske
ure se prikazeta L, ki nato ugasneta.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: Za izkljuCitev Stoparice morate to funkcijo
izbrati.
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&5 Funkcija PowerBoost

S funkcijo PowerBoost boste lahko vedje koli¢ine vode
pogreli hitreje kot s stopnjo kuhanja 5.

To funkcijo je mogode aktivirati za vsa kuhaliSCa takrat,
ko drugo kuhalisCe iste skupine ne deluje (glejte sliko).

. @

2

Opomba: Na obmocju prilagodljivega kuhalis¢a je
mogocCe funkcijo Powerboost aktivirati tudi, ko kuhalisCe
uporabljate kot edino kuhaliSce.

Vklop

1. Izberite kuhalisCe. _
2. Pritisnite na simbol . Prikaza F in T svetita.
Funkcija je vklopljena.

Izklop

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Pritisnite na simbol F. Prikaza F in €-F ugasneta.
Na prikazovalniku kuhali§&a sveti stopnja kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolocenih okolis¢inah se lahko funkcija
PowerBoost samodejno izkljuci, s ¢imer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhaliS¢a.



Ed Funkcija ShortBoost

S funkcijo ShortBoost lahko posodo segrejete hitreje
kot s stopnjo kuhanja 5.

Po izklopu funkcije izberite ustrezno stopnjo kuhanja za
jed, ki jo pripravljate.

To funkcijo je mogod&e aktivirati za vsa kuhaliSCa takrat,
ko drugo kuhaliSCe iste skupine ne deluje (glejte sliko).

: @
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Opomba: Ce prilagodljivo obmogje kuhanja uporabljate
kot edino kuhalisCe, lahko vkljucite tudi funkcijo
Shortboost.

Priporo¢ila za uporabo

m Vedno uporabljajte posodo, ki prej ni bila segreta.

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ne
uporabljajte posode s tankim dnom.

m Nikdar nenadzorovano ne segrevajte posode, olja,
masla ali masti.

m Posod ne pokrivajte.

m Posodo postavite na sredino kuhaliS¢a. Prepri¢ajte
se, da premer dna posode ustreza velikosti
kuhalis&a.

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v razdelku — "Kuhanje z indukcijo"

Vklop

1. Izberite kuhaliSce.

2. Dvakrat pritisnite na simbol F. Prikaza F in =
svetita.

Funkcija je vklopljena.

Izklop

1. Izberite kuhaliSce.

2. Pritisnite na simbol 7. Prikaza # in =~ ugasneta. Na
prikazovalniku kuhali§éa sveti stopnja kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolocenih okolis¢inah se lahko funkcija
ShortBoost samodejno deaktivira, s ¢imer zasciti
elektronske elemente v notranjosti kuhalis¢a.

Funkcija ShortBoost sl

& Funkcija za ohranjanje jedi
toplih

Ta funkcija je primerna za topljenje ¢okolade ali masla
in za ohranjanje jedi toplih.

Aktiviranje

1. Izberite zeleno kuhalisde.

2. V naslednjih 10 sekundah se dotaknite simbola . .
Na prikazovalniku zasveti . .

Funkcija je vklopljena.

Deaktiviranje

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se simbola L.
Prikaz L ugasne. Kuhalid¢e se izkljudi in zasveti
prikaz preostale toplote.

Funkcija je izklopljena.
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sl Senzorika za peko

Bl Senzorika za peko

Ta funkcija omogod&a pecenje ob ohranjanju primerne
temperature ponve.

Kuhalis€a s to funkcijo so oznacena s simbolom
funkcije pecenja.

Prednosti pri peki

m KuhalisCe se segreva samo, ko mora ta ohranjati
dologeno temperaturo. Tako je poraba energije
manjsa, olje ali mast pa se ne pregrejeta.

m Funkcija pedenja javlja opozorilo, ko prazna ponev
doseze optimalno temperaturo za dodajanje olja in
takojSen zadetek priprave jedi.

Opombe

m Ponve ne prekrivajte s pokrovko. Sicer se funkcija ne
bo pravilno aktivirala. Uporabite lahko zasgito pred
Skropljenjem, da se izognete mastnim madezem.

m Uporabljajte olje ali mascobo, ki sta primerna za
pecenje. Pri uporabi masla, margarine, ekstra
deviskega olivnega olja ali svinjske masti nastavite
temperaturno stopnjo 1 ali 2.

m Nikoli ne segrevajte ponve z ali brez jedi, ne da bi jo
pri tem nadzirali.

m Ce je temperatura kuhalis¢a viSja od temperature
posode ali obratno, se senzor prazenja ne aktivira
pravilno.

Za prazenje s senzorjem prazenja

Ponve, ki so optimalne za uporabo v kombinaciji s
senzorjem prazenja, lahko kupite v specializiranih
trgovinah ali pri nasi servisni sluzbi. Navedite ustrezno
referenéno Stevilko:

Z9451X0 ponev s premerom 15 cm.

Z9452X0 ponev s premerom 19 cm.

Z9453X0 ponev s premerom 21 cm.

Z9455X0 ponev s premerom 28 cm. Priporo¢eno
samo za trikrozno kuhaliscCe.

Ponve so prevlecene s previeko proti sprijemaniju, kar
omogoca prazenje z malo olja.

Opombe

m Senzor prazenja je bil posebej nastavljen za to vrsto
in velikost ponev.

m PrepriCajte se, da premer ponvinega dna ustreza
velikosti kuhaliS&a. Ponev postavite na sredino
kuhalisca.

m Pri prilagodljivih obmogjih kuhanja se lahko zgodi,
da se senzor prazenja pri drugacni velikosti ponve
ali nepravilno namesceni ponvi ne vklopi. Glejte
poglavie — "Prilagodljivo obmodcje”.

m Druge ponve se lahko pregrevajo. Temperatura se
lahko nastavi nizje ali viSje od izbrane temperaturne
stopnje. Poskusite najprej z najnizjo temperaturno
stopnjo, katero spremenite po potrebi.
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Senzorika za peko sl

Temperaturne stopnje

Temperaturna stopnja Primerna za

1 zelo nizka Priprava in vkuhavanje omak, dusenje zelenjave in pecenje jedi z ekstra deviskim oljcnim oljem, maslom ali margarino.
2 nizka Pecenje jedi z ekstra deviSkim olj¢nim oljem, maslom ali margarino, npr. omlete.
3 srednje-nizka  PecCenije rib in sesekljanih jedi, npr. mesnih kroglic in klobasic.
4 srednje-visoka ~ Pecenije srednje ali mocno zapecenih zrezkov, globoko zamrznjenih, paniranih in tankih jedi, npr. zrezki, ragu in zele-
njava.
5 visoka Pecenje jedi pri visokih temperaturah, npr. anglesko pecenih zrezkov, krompirjevih palacink in pe¢enega krompirja.
Tabela

V preglednici so navedene primerne temperaturne
stopnje za vsako jed posebej. Cas pedenja se lahko
razlikuje glede na nacin priprave, tezo, velikost in
kakovost jedi.

Nastavljena temperaturna stopnja se razlikuje glede na
uporabljeno ponev.

Predhodno segrejte prazno ponev in po zvoénem
signalu dodajte olje ter jed.

Temperatur- Celotni as priprave jedi od
nastopnja  zvo€nega signala (min)

Meso

Zrezki, naravni ali panirani 4 6-10
File 4 6-10
Kotleti* 3 10-15
Cordon bleu, dunajski zrezki* 4 10-15
Zrezki, anglesko peceni (debeline 3 cm) 5 6-8
Zrezki, srednje ali mocno zapeceni (debeline 3 cm) 4 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)* 3 10-20
Obarjene ali surove klobasice* 3 8-20
Hamburger, mesne kroglice, polnjene mesne kroglice* 3 6-30
Ragu, giros 4 7-12
Mleto meso 4 6-10
Slanina 2 9-8
Riba

Celariba, peCena, npr. postrv 3 10-20
Ribji file, naraven ali paniran 3-4 10-20
Rakci, raki 4 4-8
Jajéne jedi

Palaginke™* 5 15-2,5
Omleta™* 2 3-6
Jajca na oko 2-4 2-6
Umesana jajca 2 4-9
Cesarski prazenec 3 10-15
Francoski toast™* 3 4-8

*Veckrat obrnite.

** Celoten ¢as na eno porcijo. Posamicna peka.
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sl Senzorika za peko

Krompir

Pecen krompir (iz krompirja v oblicah)
Pomfrit (iz surovega krompirja)
Krompirjeve palacinke™*

Krompirjeve polpete

Glaziran krompir

Zelenjava

Cesen, cebula

Bucke, jajcevec

Paprika, zeleni Sparglji

V olju duSena zelenjava, npr. bucke, zelena paprika
Gobe

Glazirana zelenjava

Ocvrta Cebula

Globoko zamrznjeni izdelki
Zrezki

Cordon bleu*

Perutninske prsi*

PiS¢ancji medaljoni

Giros, kebab

Ribji file, naraven ali paniran
Ribje palcke

Pomfrit

Gotove jedi za pripravo v ponvi, npr. zelenjava s kokoSjim mesom
Spomladanski zavitki
Camembert/sir

Omake

Paradiznikova omaka z zelenjavo

BeSamel

Sirova omaka, npr. gorgonzolina omaka

Konzervirane omake, npr. paradiznikova omaka, bolonjska omaka
Sladke omake, npr. pomarancna omaka

Drugo

Camembert/sir

Suhi gotovi izdelki, ki jim dodamo vodo, npr. rezanci
Popecene kruhove kocke

Mandlji/orehi/pinjole

* Veckrat obrnite.

Temperatur-
na stopnja

W A WO WSS~ DN DS DS W W A W W — w N ol A~ o

—_ 4 a4

B~ w2 Ww

Celotni ¢as priprave jedi od
zvocnega signala (min)

6-12
15-25
29=38
50-55
15-20

2-10
4-12
4-15
10-20
10-15
6-10
5-10

15-20
10-30
10-30
10-15
10-15
10-20
8-12
4-6
6-10
10-30
10-15

25-35
10-20
10-20
25-35
165-28

7-10
5-10
6-10
3=18

** Celoten Cas na eno porcijo. Pasami¢na peka.
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Nastavitev

V preglednici izberite primerno temperaturno stopnjo.
Prazno ponev postavite na kuhaliSce.

1. Izberite kuhali&e in pritisnite na simbol &. Na
prikazovalniku kuhali$¢ sveti =.

N

T
M |
|
_

ol

2. V naslednjih 5 sekundah z vrtljivim gumbom izberite
zeleno temperaturno stopnjo.

)N |

o L

Funkcija je vklopljena.
Simbol za temperaturo 2 utripa, dokler ni doseZena
temperatura peke. Zaslisi se zvoc¢ni signal, simbol za
temperaturo pa sveti naprej.

3. Ko je temperatura peke dosezena, v ponev najprej
nalijte olje in nato vanjo polozite zivila.

Opomba: Jedi obracajte, da se ne prismodijo.

Izklop senzorja pecenja

Izberite kuhali&&e in pritisnite na simbol Z. Funkcija je
izklopljena.

Varovalo za otroke

sl

Y Varovalo za otroke

S pomocjo varovala za otroke lahko otrokom
prepredite, da bi se dotikali kuhali$ca.

Vklop in izklop otroskega varovala

Kuhalna ploS&¢a mora biti izkljuéena.

Vklop: simbol £ drzite pritisnjen pribl. 4 sekunde.
Prikaz <0 sveti 10 sekund. Kuhalna plosca je
zaklenjena.

Izklop: simbol £ drzite pritisnjen pribl. 4 sekunde.

Zapora je odpravljena.

Samodejna zascita za otroke

S pomocjo te funkcije se po izklopu kuhalne ploS&e

zaSdita za otroke vklopi samodejno.

Vklop in izklop

V poglavju — "Osnovne nastavitve" izveste, kako lahko

vklopite samodejno varovalo za otroke.
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sl Zasdita pri brisanju

[€)zas¢ita pri brisanju

Ce upravljalno polje obrisete, ko je kuhalna ploséa
vklopljena, lahko spremenite nastavitve. Da bi to
prepredili, je kuhalna ploS&a opremljena s funkcijo

zapore upravljalnega polja zaradi CiSCenja.

Vklop: odstranite vrtljivi gumb. Sveti prikaz ®.
Upravljalno polje je 35 sekund zaklenjeno. Zdaj lahko
oCistite povrSino upravljalnega polja, ne da bi
spremenili nastavitve.

Izklop: po 35 sekundah se upravljalno polje odklene.
Ce zelite funkcijo izklopiti pred€asno, ponovno
namestite vrtljivi gumb in ga vrtite, dokler prikaz @ ne
ugasne.

Opombe

m Opomnik/alarm prikazuje preteceni ¢as od vklopa
zapore. 30 sekund po vklopu se zasliSi signal. Ta
kaze na to, da se bo delovanje funkcije kmalu
koncalo.

m Zapora za ¢iS¢enje ima ucinek na glavno stikalo.
Kuhalno plos&o lahko kadar koli izkljucite.
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Samodejna izkljuéitev

Ko kuhalis&e deluje Ze dalj Sasa brez sprememb
nastavitev, se aktivira samodejni varnostni izklop.
KuhalisCe ne greje vec. Na prikazu kuhaliS¢a izmenicno
utripajo ~, & in prikaz preostale toplote i ali H.

Ko pritisnete poljuben simbol, se prikaz izkljuci.
Kuhalis€e lahko zdaj ponovno nastavite.

Kdaj se samodejni varnostni izklop vkljugi, je odvisno
od nastavljene stopnje kuhanja (po 1 do 10 urah). .



Osnovne nastavitve sl

EE Osnovne nastavitve

Aparat omogoca razlicne osnovne nastavitve. Te
nastavitve lahko prilagodite svojim navadam.

c Avtomatska varnostna klju¢avnica
I Rocno*.
/ Samodejno.
c Funkcija je izklopliena.
ce Zvoéni signali
I Zvocna signala za potrditev in napake sta izkljucena.
/ VKljucen je samo zvocni signal za napake.
c VKkljucen je samo potrditveni zvo¢ni signal.
3 Vsi zvocni signali so vkljuceni.”
c3 Prikaz porabe energije
I Izkloplieno.*
/ VKkloplieno.
- C . . . v .
c3 Samodejno programiranje ¢asa priprave
oo Izklopljeno.*
£ 99 Cas do samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvocnega signala ob koncu programske ure
/ 10 sekund.
c 30 sekund.
3 1 minuta.”
ci Funkcija Power-Management. Omejitev skupne mo€i kuhalne plosce
O Izkloplieno.”
/ Najmanj$a mo¢ 1000 W.
i 1500 W.
c 2000 W.
S ali 5. Najvecja mot kuhalista.
c9 Cas izbire kuhalisca
I Neomejen: Zadnije izbrano kuhalisCe ostane nastavljeno.*
/ Omejen: kuhaliSce ostane izbrano le nekaj sekund.
cil Spreminjanje prednastavljenih stopenj kuhanja za funkcijo Move
5 Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhaliSce spredaj.
-5 Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhaliS¢e na sredini.
L Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhalis¢e zadaj.
cic Preverjanje posode, rezultat priprave jedi
I Ni primerno
/ Ni optimaino
c Primerno
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sl Osnovne nastavitve

Prikaz Funkcija

= Ponastavitev na tovarniske nastavitve
I Posamicne nastavitve.*
! Ponastavite na tovarniske nastavitve.

* TovarniSke nastavitve

Tako se pomaknete do osnovnih nastavitev:
Kuhalna ploS¢a mora biti izklju¢ena.

1. Vkljucite kuhalno plosdo.

2. V naslednjih 10 sekundah simbol £} drZite pritisnjen
pribl. 3 sekunde.
Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku.
Obrnite vrtljivi gumb, &e si Zelite ogledati vsak
posamezen prikaz.

Informacije o izdelku Prikaz
Indeks uporabniSkega servisa (K) N
Proizvodna &. naprave Fd
Proizvodna $t. naprave 1 9s.
Proizvodna &t. aparata 2 0s

3. Ce ponovno pritisnete na simbol &, se pomaknete v
osnovne nastavitve.

Na prikazovalniku kot prednastavitev svetita = { in iJ.

4. Ved&krat pritisnite simbol £, dokler se ne prikaze
zelena funkcija.
5. Nato z vrtljivim gumbom izberite Zeleno nastavitev.

6. Simbol L) drZite pritisnjen vsaj 3 sekunde.

Nastavitve so shranjene.

Izhod iz osnovnih nastavitev
Z glavnim stikalom ugasnite kuhalno plosco.



By Prikaz porabe energije

Ta funkcija prikazuje celotno porabo energije zadnjega
postopka kuhanja na tej kuhalni ploS¢i.

Po izklopi je poraba v kWh prikazana Se 10 sekund.
Slika prikazuje primer porabe (.8 kWh.

V poglaviu — "Osnovne nastavitve" najdete informacije
o tem, kako vkljugite to funkcijo

Prikaz porabe energije sl

Preizkus posode

S to funkcijo lahko preverjate hitrost in kakovost poteka
kuhanja glede na posodo.

Rezultat je referenéna vrednost in je odvisen od
lastnosti posode ter uporabljenega kuhalis¢a.

1. Mrzlo posodo s pribl. 200 ml vode postavite na
sredino kuhalis¢a, ki glede na premer najbolje
ustreza dnu posode.

2. Pomaknite se v osnovne nastavitve in izberite
nastavitev ¢ | 2.

3. Zavrtite vrtljivi gumb. Na prikazovalniku kuhali§&
utripa —.

Funkcija je vklopljena.

Po 10 sekundah se v prikazih kuhaliS¢ pojavijo

navedbe o kakovosti in hitrosti kuhanja.

O

Rezultat preverite na podlagi naslednje tabele:

£/ Posoda ni primerna za kuhalidte in se zato ne segreva.*
{  Posoda se segreva po¢asneje od pri¢akovanega, tudi postopek
kuhanja ne poteka optimalno.”
Z  Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je v redu.

Ce Zelite funkcijo ponovno vkljugiti, zavrtite vrtljivi gumb.

Opombe

m Prilagodljivo kuhalis¢e je namenjeno uporabi zgolj
ene posode.

m Ce je uporabljeno kuhalis¢e veliko manjSe od
premera posode, se segreva zgolj sredinski del
posode, kar ne zagotavlja najboljsih ali zadovoljivih
rezultatov.

m Informacije o tej funkciji najdete v poglavju
—> "Osnovne nastavitve".

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo" in
— "Prilagodljivo obmocje".
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sl Home Connect

[&l Home Connect

Opomba: Funkcija Home Connect bo za aparate NEFF
uvedena predvidoma konec leta 2018.

Ta aparat podpira povezavo z omrezjem Wi-Fi,
nastavitve pa je mogoce aparatu posredovati prek
mobilne naprave.

Ce aparat ni povezan z domad&im omrezjem, deluje kot
kuhalna plos¢a brez omreZne povezave. Kuhalno
plosCo je mogode vedno upravljati prek upravljalnega
polja.

Razpolozljivost funkcije Home Connect je odvisna od
razpoloZljivosti storitev Home Connect v vasi drzavi.
Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki
drzavi.Dodatne informacije o tem najdete na spletni
strani www.home-connect.com.

Opombe

m Kuhalne plo8¢e niso namenjene nenadzorovani
uporabi — kuhanje je treba nadzirati.

m UpoStevajte varnostne napotke v teh navodilih za
uporabo in zagotovite, da se slednji upostevajo tudi,
ko aparat upravljate prek aplikacije Home Connect.
UpoStevajte tudi napotke v aplikaciji Home
Connect.— "Pomembni varnostni napotki"
na strani 5

m Z aplikacijo Home Connect lahko svojemu aparatu
posredujete nastavitve, ki jih morate v aparatu
potrditi. Upravljanje aparata, ko ste na poti, ni
mogocde.

m Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem
Casu upravljanje prek aplikacije Home Connect ni
mozno.

Nastavitev

Za izvedbo nastavitev s funkcijami Home Connect mora
biti na vasi mobilni napravi names&ena in nastavljena
aplikacija Home Connect.

Za izvedbo nastavitev sledite v aplikaciji navedenim
korakom.

Za nastavitev mora biti aplikacija odprta.
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Samodejna prijava v domaéem omrezju
Potrebujete usmerjevalnik s funkcijo WPS.

Potrebujete dostop do usmerjevalnika.Ce to ni
zagotovljeno, sledite korakom pod »Roc¢na prijava v
domacem omrezju«.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. 3 sekunde se dotikajte simbola 4.
Prikazejo se informacije o izdelku.

3. Simbola ) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL .

Na prikazu kuhali§ga sveti L.
4. Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost 1.
Na prikazu kuhali&a utripata { in simbol &.
5. V 2 minutah pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku.
Kuhalna plos¢a je povezana z domacim omrezjem,
ko na prikazu kuhali§&a simbol & ne utripa, temved
sveti.
Opomba: Ce povezave ni mogode vzpostaviti, se
prikaze vrednost £ »ro&na povezava«.Aparat ro¢no
prijavite v domadem omrezju ali ponovno zazenite
samodejno povezavo.
Aparat se samodejno plgskuéa povezati z aplikacijo,
w3

prikaze se nastavitev ML . V nastavitvenem

obmod&ju utripa vrednost .

==
E

6. Na mobilni napravi sledite navodilom v aplikaciji za
samodejno prijavo v omrezje.

Postopek prijave je kon&an, ko se na prikazu kuhaliS¢a

prikaZe vrednost (.



Roéna prijava v domaéem omrezju

—h

. Vkljugite kuhalno plosco.
2. 3 sekunde se dotikajte simbola ).
Prikazejo se informacije o izdelku.
3. Simbola £)) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL 1.

Na prikazu kuhaligéa sveti &J.

4. Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Na prikazu kuhali§&a utripata £ in simbol &.

o)

'~

5. Mobilno napravo prijavite v omrezje kuhalne plosce
z imenom SSID »HomeConnect« in geslom
»HomeConnect«.

Home Connect sl

Kuhalna plos&a je povezana z domacdim omrezjem,

ko na prikazu kuhali$&a simbol & ne utripa, temved
sveti.

Aparat se samodejno poskuSa povezati z aplikacijo,
prikaze se nastavitev HL . V nastavitvenem

obmodju utripa vrednost .

>
E

6. Zazenite aplikacijo na mobilni napravi in sledite
navodilom za ro¢no prijavo v omrezje.

Postopek prijave je koncan, ko se na prikazu kuhalis¢a

prikaze vrednost .

Nastavitve Home Connect

Home Connect lahko kadar koli prilagodite svojim
potrebam.

V osnovnih nastavitvah kuhalne ploS&e se pomaknite
do nastavitev Home Connect, Ce zelite prikazati
informacije o omrezju in aparatu.

HC ! Prijava v domaéem omrezju (WLAN)

3 Ni povezano/prekinitev povezave.
{ PoveZi samodejno.
P Povezi rocno.
3 Pavezano.
HCZ  Povezava z aplikacijo
i Ni povezano.
{ Vzpostavitev povezave.
HC 3 Povezavaz WLAN
o Brezzi¢ni modul izklopljen.
{ Brezzi¢ni modul vklopljen.
HCY  Nastavitve prek aplikacije
o IzKlopljeno.
{ Vklopljeno.*

HCS  Posodobitev programske opreme
Posodobitev je na voljo in pripravljena na namestitev.
Zagon namestitve.

HICE  Oddaljen dostop prek servisne sluzbe
HH Ni dovoljeno.
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sl Home Connect

{ Dovoljeno.
HC 7 Jakost signala WLAN
I Povezava z domacim omrezjem (WLAN) ni vzpostavljena.
{ Jakost signala 1 (slaba)
c Jakost signala 2 (srednja)
3 Jakost signala 3 (dobra)
HC B Povezava s streznikom Home Connect
i Ni povezano.
| Povezano.
Opombe

m Nastavitev H £ se prikaZe samo, ¢e je aparat
povezan z domacim omrezjem.

m Nastavitev HL I se prikaZze samo, &e je bil aparat Ze
povezan z omrezjem.

m Nastavitev HL 5 se prikaze samo, e je na voljo
posodobitev.

m Nastavitev HL & se prikaze samo, &e se servisna
sluzba poskusa povezati z aparatom. Po dodeljenem
dostopu lahko tega kadar koli prekinete.

m Nastavitvi HL 7 in HL & se prikazeta samo, ko je
vzpostavljena povezava z omrezjem WLAN.

Deaktiviranje omrezja WLAN

Ce je omreZje WLAN aktivirano, lahko uporabljate
funkcijo Home Connect.

Opomba:
V povezanem nadinu pripravljenosti aparat porabi
najve¢ 2 W.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. 3 sekunde se dotikajte simbola 4.
PrikaZejo se informacije o izdelku.

3. Simbola ) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL 3.
Na prikazu kuhalid¢a sveti .

Odklop z omrezja
Kuhalno plos¢o lahko kadar koli odklopite od omrezja.

Opomba:
Ce kuhalna plos¢a ni povezana z omrezjem, upravljanje
prek Home Connect ni mozno.

1. Vkljucite kuhalno plosco.
2. Za 3 sekunde pritisnite simbol £).
PrikaZzejo se informacije o izdelku.
3. Tolikokrat pritisnite simbol ), da se prikaze
nastavitev HL 1.
Na prikazovalniku kuhali§¢a sveti 3.
4. Z vrtliivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Aparat ni povezan z domacim omrezjem in simbol
na upravljalnem polju ugasne.

=

Povezava omrezja

1. 3 sekunde se dotikajte simbola ).
PrikaZejo se informacije o izdelku.

2. Simbola ) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL 1.

Na prikazu kuhaligéa sveti £J.

=)
E

4. Z vrtljiivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Omrezje WLAN je deaktivirano in simbol & na
upravljalnem polju preneha svetiti.
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3. Z vriljivim gumbom Twist
nastavite vrednost { »Samodejna povezava« ali
vrednost £ »Ro&na povezavax.

4. Sledite navodilom v poglavju
»Samodejna prijava v domadem omrezZju« 0z.

»Rocna prijava v domacem omrezjux.

Povezava z aplikacijo

Ce je na vasi mobilni napravi name&&ena aplikacija
Home Connect, jo lahko povezete s svojo kuhalno
plosco.

Opombe

m Aparat mora imeti vzpostavljeno povezavo z
omrezjem.

m Aplikacija mora biti odprta in nastavljena.

m V primeru neposredne povezave z napo najpre;j
prekinite povezavo med kuhalno plos&o in domadim
omrezjem ter ponovno zazenite povezavo.

1. Vkljucite kuhalno plosco.
2. 3 sekunde se dotikajte simbola 4.
PrikaZejo se informacije o izdelku.




3. Simbola ) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze

nastavitev Hi .

Na prikazu kuhaligéa sveti &J.

0y
<

m
I

4, Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost .

5. Sledite napotkom v aplikaciji, da zakljucCite postopek
povezave.

Nastavitve prek aplikacije

Z aplikacijo Home Connect lahko udobno dostopate do
osnovnih nastavitev vase kuhalne ploscée in kuhalni
ploS&i posredujete nastavitve za kuhalis¢a.

Opombe

m Ce Zelite spremeniti osnovne nastavitve, mora biti
kuhalna plos&a izklopljena.

m Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem
Casu upravljanje prek aplikacije Home Connect ni
mozno.

=V stanju ob dobavi je prenos nastavitev aktiviran.

m Ce je prenos nastavitev deaktiviran, se v aplikaciji
Home Connect prikaZejo izkljuéno stanja delovanja
kuhalne plosce.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. 3 sekunde se dotikajte simbola L.
Prikazejo se informacije o izdelku.

3. Simbola ) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL 4.

4. Ce Zelite prenos aktivirati, z vrtljivim gumbom Twist
izberite vrednost {, za deaktiviranje prenosa pa

izberite vrednost 1.

Potrditev nastavitev za kuhanje

Ko so nastavitve za kuhanje posredovane
posameznemu kuhaliSCu, zacne prikaz kuhaliS¢a
utripati. Za potrditev nastavitev se dotaknite vrtljivega
gumba Twist v obmocju zelenega kuhalis¢a.Ce Zelite
nastavitve preklicati, se dotaknite poljubne druge tipke
kuhalne plosce.

Home Connect sl

Posodobitev programske opreme

S funkcijo za posodobitev programske opreme se
posodobi programska oprema vase kuhalne plosce (na
primer optimizacija, odpravljanje napak, posodobitve,
pomembne za varnost). Pogoji za to so, da ste
registriran uporabnik aplikacije Home Connect, imate
aplikacijo names&eno na svoji mobilni napravi in ste
povezani s streznikom Home Connect.

Ko je na voljo posodobitev programske opreme, vas o
tem obvesti aplikacija Home Connect in prek nje lahko
tudi prenesete posodobitve.

Po uspeSnem prenosu lahko zazenete namestitev prek
kuhalne plo&e (osnovne nastavitve, nastavitev HL 5)
ali aplikacije Home Connect, ¢e se nahajate v svojem
lokalnem omrezju.

Po uspesni namestitvi vas o tem obvesti aplikacija
Home Connect.

Opombe

m Med prenosom lahko kuhalno ploS¢o nemoteno
uporabljate.

m Glede na individualne nastavitve v aplikaciji je
mogode posodobitev programske opreme prenesti
tudi samodejno.

m V primeru posodobitve, pomembne za varnost, je
priporoCljivo namestitev izvesti ¢im pre;j.

Napotek glede varstva podatkov

Pri prvi povezavi vaSega aparata z omrezjem WLAN, Ki
je povezano z internetom, aparat strezniku Home
Connect posreduje sledece kategorije podatkov (prva
registracija):

m Enoznacna oznaka stroja (sestavljena iz kljuev
aparata in naslova MAC vgrajenega
komunikacijskega modula Wi-Fi).

m Varnostni certifikat komunikacijskega modula Wi-Fi
(za informacijsko tehniéno zaSd&ito povezave).

m Aktualna verzija programske in strojne opreme
vasega hiSnega aparata.

m Status morebiti predhodno izvedene ponastavitve
tovarniskih nastavitev.

Ta prva registracija pripravi koris¢enje funkcij Home
Connect in je potrebna Sele v trenutku, v katerem zelite
funkcije Home Connect prvi¢ koristiti.

Opomba:

Upostevajte, da se lahko funkcije Home Connect
uporabljajo le v povezavi z aplikacijo Home Connect.
Informacije o varstvu podatkov lahko preverite v
aplikaciji Home Connect.
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sl Povezava, napa

Izjava o skladnosti

Constructa-Neff Vertriebs-GmbH izjavlja, da je aparat z
radijsko funkcijo skladen s temeljnimi zahtevami in
ostalimi zadevnimi dolodili direktive 2014/53/ES.

Podrobno izjavo o skladnosti z Direktivo za radijsko
opremo najdete na spletu pod www.neff-
international.com na spletni strani vaSega aparata med
dodatnimi dokumenti.

C€
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Povezava, napa

Ta aparat lahko poveZete z ustrezno napo in tako
upravljate funkcije nape prek kuhalne plos&e.

Imate razli€¢ne moznosti za medsebojno povezavo
aparatov:

Home Connect

Ce oba aparata podpirata funkcijo Home Connect, ju je
mozno povezati prek aplikacije Home Connect.

Oba aparata lahko upravljate z aplikacijo in prek
upravljalnega polja.

V ta namen upostevajte dokumente, priloZzene Home
Connect, in poglavje Home Connect. — "Home
Connect" na strani 28

=

o

Neposredna povezava aparatov

Ce aparat neposredno povezete z napo, lahko napo
upravljate prek kuhalne ploS&e. Obeh aparatov ne
morete ved povezati z domadim omrezjem ali z
aplikacijo. Oba aparata lahko upravljate prek
upravljalnega polja.




Povezovanje aparatov prek domacega omrezja

Ta nadin povezave uporabite, ¢e noben aparat ni
povezan z aplikacijo Home Connect ali je z njo povezan
samo eden.

Ce sta aparata med seboj povezana prek domadega
omrezja, lahko za kuhalno ploS¢o uporabljate tako
upravljanje nape kot tudi Home Connect.

N

—

Opombe

m Upostevajte varnostne napotke v navodilih za
uporabo nape in zagotovite, da se ti upostevajo tudi,
ko napo upravljate prek kuhalne
plosCe.— "Pomembni varnostni napotki" na strani 5

m Upravljanje na napi ima vedno prednost. V tem Casu
upravljanje nape prek kuhalne plos¢e ni mozno.

m V povezanem nadinu pripravljenosti aparat porablja
najve¢ 2 W.

Nastavitev

Ce Zelite vzpostaviti povezavo med kuhalno plog&o in
napo, morata biti oba aparata vklopljena.

Za to upostevajte poglavje »Povezava s kuhalno
ploS&o« v navodilih za uporabo nape.

Neposredna povezava

Ce kuhalno plog&o poveZete neposredno z napo,
povezava z domacim omrezjem ni ve€ mozna in
funkcije Home Connect ne morete ve¢ uporabljati.

1. Vklopite kuhalno plosco.
2. Za 3 sekunde pritisnite simbol £).
PrikaZzejo se informacije o izdelku.
3. Tolikokrat pritisnite simbol ), da se prikaze
nastavitev c {&.
Na prikazovalniku kuhali§¢a sveti .
4, Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Na prikazovalniku kuhalida sveti .
5. V 2 minutah zazenite povezavo na napi.
Kuhalna ploS¢a je povezana z napo, ko se na
prikazovalniku kuhali§&a prikaZe vrednost 3. Na
upravljalnem polju kuhalne plosCe se prikazejo simboli
za upravljanje nape prek kuhalne plosce.

Povezava, napa sl

Povezava prek domacega omrezja
Potrebujete usmerjevalnik s funkcijo WPS.

Potrebujete dostop do usmerjevalnika. Ce to ni
zagotovljeno, sledite korakom pod ,,Neposredna
povezava”.

Najprej se prepriajte, da je napa povezana z aplikacijo
ali je na voljo v domagem omrezju.

1. Vklopite kuhalno plosco.

2. Za 3 sekunde pritisnite simbol £).
Prikazejo se informacije o izdelku.

3. Tolikokrat pritisnite simbol ), da se prikaze
nastavitev ¢ {&.
Na prikazovalniku kuhali§&a sveti & (ni povezano) ali
c (povezano z domadim omreZjem).

4, Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Na prikazovalniku kuhaliSCa utripa i

5. Ce aparat Se ni bil povezan z domacim omrezjem, v
2 minutah pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku.
Kuhalna plosc¢a se poveze z domadim omrezjem, na
prikazovalniku kuhali§éa se prikaze vrednost 2.
Vzpostavljanje povezave z napo se samodejno
zazene in je aktivno 2 minuti.
Ce je aparat Ze povezan z domacim omrezjem,
nadaljujte z naslednjim korakom.

6. Zazenite povezavo na napi.

Postopek povezave je zakljucen, ko se na _

prikazovalniku kuhalid&a prikaze vrednost 7. Na

upravljalnem polju kuhalne plosce se prikaZzejo simboli

za upravljanje nape prek kuhalne plosde.

Opomba: Povezavo je mogocCe vzpostaviti samo, Ce sta
oba aparata povezana z domacim omrezjem in sta v
postopku povezave. Ce je Gas za postopek povezave
pri enem od aparatov ze potekel, povezavo ponovno
zaZenite (osnovne nastavitve, nastavitev ¢ {5).

Ponastavitev povezave

Shranjene povezave z domacim omrezjem in napo
lahko kadar koli ponastavite.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. Za 3 sekunde pritisnite simbol £).
Prikazejo se informacije o izdelku.

3. Tolikorat pritisnite simbol £, da se prikaze
nastavitev ¢ (5.

4. Z vrtljivim gumbom Twist nastavite vrednost &J.
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sl Povezava, napa

Upravljanje nape prek kuhalne plosce

V osnovnih nastavitvah kuhalne plos¢e lahko nastavite

delovanje nape glede na vklop in izklop kuhalne plosCe
ali posameznega kuhalis¢a. — "Nastavitve upravljanja

nape" na strani 34
Prek upravljalnega polja lahko izvedete nadaljnje
nastavitve.

Nastavitev ventilatorja

Vklop
Dotaknite se simbola .

Nastavitev stopnje ventilatorja

S Twist vriljivim gumbom izberite stopnjo ventilatorja.
Izbirate lahko med stopnjami 1, 2, 3. Ce Zelite izbrati
stopnjo intenzivnosti, zavrtite Twist vrtljivi gumb, dokler
se ne prikaze P { ali PZ.

I1zklop

S Twist vriljivim gumbom nastavite stopnjo ventilatorja
0.

Nastavitev samodejnega delovanja
Vklop

1. Dotaknite se simbola .

2. Vrtite Twist vriljivi gumb, dokler se na upravljalnem
polju ne prikaze simbol A.
Ob nastajanju pare se ventilator vklopi samodejno.

I1zklop

1. Dotaknite se simbola .

2. Vrtite Twist vriljivi gumb, dokler ni nastavljena
stopnja ventilatorja 0, ali izberite drugo stopnjo
ventilatorja.

Nastavitev osvetlitve nape

Lu¢ nape lahko vklopite in izklopite prek upravljalnega
polja kuhalne plosce.

Dotaknite se simbola 2.
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Nastavitve upravljanja nape

Upravljanje nape na podlagi kuhalne plosCe lahko
kadar koli prilagodite svojim potrebam.

-_—

Povezava kuhalna plo$ca - napa

Ni povezano/prekinitev povezave.

Zazeni povezavo.

Povezava z domacim omrezjem (WLAN) vzpostavljena.

g Ny L 3N

Povezano z napo.

{58 Samodejni zagon ventilatorja
Izklopljeno.
Napo je treba po potrebi vklopiti rocno.
i Vkloplieno s samodejnim delovanjem.*

Napa se vklopi ob vklopu kuhali$¢a v nacinu samodejnega
delovanja.

Vklopljeno z roénim delovanjem.
Napa se vklopi ob vklopu kuhalis¢a z dolo¢eno stopnjo.

D SN |

my

2

Naknadno delovanje ventilatorja

"
-l“
=

Ventilator se izklopi skupaj s kuhalno plosco.
Vklopljeno s samodejnim delovanjem.*

Ny - Ca N

Vklopljeno s standardnim naknadnim delovanjem ventila-
torja.

Brez spremembe nastavitev.

Ly

cc ! Samodejni vklop osvetlitve
I Izklopljeno.
| Vklopljeno.*
Osvetlitev se vklopi ob vklopu kuhalne ploSce.
c2Z  Samodejni izklop osvetlitve
I Izklopljeno.*
| Vklopljeno.
Osvetlitev se izklopi ob izklopu kuhalne ploSce.

Opomba: Nastavitve = {5, 2, o2 {inc2c se

prikaZejo le, Ce je aparat povezan z napo.



| Ciséenje

Primerna Cistilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.

Kuhalna ploséa
Ciséenje
Po kuhanju vedno ocistite kuhalis¢e. S tem boste

prepredili zaziganje ostankov hrane. KuhaliSCe odistite
Sele, ko prikaz preostale toplote ugasne.

Kuhali§¢e odistite z vlazno krpo za pomivanje in ga
osusite s krpo, da prepredite nastanek madezev
vodnega kamna.

Uporabljajte le tista Sistilna sredstva, ki so primerna za
Cis¢enje tovrstnih kuhalnih ploS&. Prosimo, uposStevajte
navodila proizvajalca na embalazi izdelka.

Nikakor ne uporabljajte:

nerazredCenih sredstev za pomivanje posode
Gistilnih sredstev za pomivalni stroj

abrazivnih sredstev

ostrih gistilnih sredstev, kot so razprsilo za Ciscenje
pedice in odstranjevalci madezev

jeklenih gobic

m visokotlacnih Cistilnikov ali parnih gistilnikov

Trdovratno umazanijo je najlazje odistiti s strgalom za
steklokeramiko, ki ga lahko kupite v trgovini.
UpoStevajte navodila proizvajalca.

Primerna strgala za steklokeramiko najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.
S posebnimi gobicami za CiSCenje steklokeramicnih

kuhalnih ploS¢ dosezete dobre udinke &iS€enja.

Kuhalno ploSco ocistite takoj, ko se ohladi.
Dovoljena je uporaba primernega Cistiinega
sredstva za steklokeramicne kuhalne plosce.*

Sladkor, rizev Skrob  OCistite takoj. Uporabite strgalo za steklokera-
ali plastika miko. Previdno: nevarnost opeklin.*

Ostanki vodnega
kamna in vode

Opomba: Dokler je kuhalna plos¢a vrocCa, ne
uporabljajte Sistilnih sredstev, saj lahko to pripelje do
nastanka madezev. Prepri¢ajte se, da ste odstranili vse
preostanke Cistilnega sredstva.

Okvir kuhalne plosce

Upostevajte sledeCa navodila, da se izognete
poskodbam okvirja kuhalne plosge:

m Uporabljajte le toplo milnico.

m Nove krpe za pomivanje pred uporabo temeljito
sperite.

m Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih gistil.

m Ne uporabljajte strgala za steklokeramiko ali
koni¢astih predmetov.

Cistenje sl

Vrtljivi gumb

Za Cis¢enje vrtljivega gumba uporabite mlacno milnico.
Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih Cistil. Vrtljivega
gumba ne Cistite v pomivalnem stroju ali v vodi za
pomivanje. Tako ga lahko poskodujete.
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sl Pogosta vprasanja in odgovori (FAQ)

Pogosta vprasanja in
odgovori (FAQ)

Zakaj ne morem vklju€iti kuhali§ca in zakaj sveti simbol za otrosko varovalo?

OtroSko varovalo je aktivirano.
Informacije o tej funkciji najdete v poglavju — "Varovalo za otroke"

Zakaj utripajo prikazi in zakaj je mogoce sliSati zvocni signal?
Z upravljalnega polja odstranite tekocino ali ostanke hrane. Odstranite vse predmete, ki so na upravljalnem polju.
Navodila za deaktivacijo zvocnega signala najdete v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Zakaj je mogoce med kuhanije sliSati zvoke?
Glede na sestavo dna posode lahko med delovanjem kuhalne ploSce nastanejo zvoki. Ti zvoki so za indukcijsko tehnologijo obicajni in ne
kaZejo na okvaro.

Mozni zvoki:

Globoko brencanje, podobno transformatorju:
nastane, ko kuhate pri visokih stopnjah kuhanja. Zvok izgine ali pa postane tiSji, ko znizate stopnjo kuhanja.

Globoko zvizganje:
nastane, ko je posoda prazna. Ta zvok izgine, ko v posodo zlijete vodo ali vanjo poloZite Zivila.

Prasketanje:

nastane pri posodah iz razlicnih, prekrivajocih se materialov ali pri isto¢asni uporabi posod, ki so razlicnih velikosti in iz razliénih materia-
lov. Jakost zvoka se lahko razlikuje glede na kolic¢ino in nacin priprave jedi.

Visoki Zvizgajoci toni:

Zvoki, podobni ventilatorju:

kuhalna plo$ca je opremliena z ventilatorjem, ki se vkljuci pri visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperature $e vedno previsoka,
lahko ventilator deluje tudi po tem, ko ste izkljucili kuhalno plosco.

Kaksna posoda je primerna za indukcijsko kuhalno plo$¢o?
Informacije o posodi, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, najdete v poglavju — "Kuhanje z indukcijo”.

Zakaj se kuhaliS¢e ne segreje in zakaj utripa stopnja kuhanja?
KuhaliSCe, na katerem stoji posoda, ni vkljuceno.
PrepriCajte se, da je kuhaliSce, na katerem stoji posoda, vkljuceno.
Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.
PrepriCajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliScu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in

poloZaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo", — "Prilagodljivo obmocje"in — "Funkcija Move".
Zakaj tako dolgo traja, da se posoda segreje 0z. zakaj se ne segreje dovolj, Ceprav je nastavljena visoka stopnja kuhanja?

Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.

PrepriCajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliScu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in
poloZaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo", — "Prilagodljivo obmocje"in — "Funkcija Move".
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Kaj storiti ob motnjah? sl

Kako vkljuéim kuhali$éa z dvojnim in trojnim grelnim krogom?

Ta kuhalis¢a prepoznajo posodo razlicnih velikosti. Glede na material in lastnosti posode se z aktivacijo kuhali¢a z enojnim, dvojnim ali troj-
nim grelnim krogom kuhalis¢e samodejno prilagodi, da dovaja ustrezno moc za doseganje dobrih rezultatov kuhanja.

Zelo primerna je posoda, ki najbolj ustreza velikosti kuhalis¢a in ima dno, ki je v celoti feromagnetno. Informacije o vrsti posode, ki je pri-
merna za indukcijo, najdete v poglavju — "Kuhanje z indukcijo”.

Kako o€istim kuhalne plosce?
Optimalne rezultate dosezete s posebnimi Cistilnimi sredstvi za steklokeramiko. Uporaba agresivnih ali abrazivnih Cistilnih sredstey, Cistil-

nih sredstev za pomivalni stroj (koncentrati) ali krp za CiS¢enje ni zazelena.

Vet informacij o ¢is¢enju in negovanju kuhalist najdete v poglaviu — "Ciscenje”

Kaj storiti ob motnjah?

Navadno so motnje le malenkosti, ki jih je mogode z
lahkoto odpraviti. Preden se obrnete na servisno
sluzbo, si oglejte navodila v tabeli.

Brez Prekinjeno je elektricno napajanje. S pomocjo drugih elektricnih aparatov preverite, ali je v elektric-
nem omreZju prislo do kratkega stika.

Aparat ni bil prikljucen v skladu z vezalno shemo. PrepriCajte se, da je bil aparat prikljucen v skladu z vezalno

shemo.
Motnja elektronike. Ce motnje ni mogode odpraviti, o njej obvestite tehniéno servisno
sluzbo.
Prikazi utripajo Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem nek  OsuSite upravljalno polje ali odstranite predmet.
predmet.
Prikaz = utripa na prikazoval-  PriSlo je do motnje v elektroniki. Da potrdite motnjo, z roko za kratek ¢as pokrijte upravljalno polje.
niku kuhalisca
F2 Elektronika se je pregrela in je izklopila dano Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato pritisnite na polju-
kuhaliSce. ben simbol kuhalis¢a.
FY Elektronika se je pregrelain je izklopila vsa kuha-
lisca.
F 5 + stopnja kuhanja in VroCa posoda stoji na obmocju upravljalnega Odstranite posodo. Prikaz napake kratek ¢as zatem ugasne.
zvocni signal polja. Nevarnost pregretja elektronike. Lahko nadaljujete s kuhanjem.
F 5 in zvoéni signal VroCa posoda stoji na cbmocju upravljalnega Odstranite posodo. PoCakajte nekaj sekund. Pritisnite na
polja. Za zas¢ito elektronike se je kuhalisce izklo- poljubno upravljalno polje. Ko prikaz napake ugasne, lahko nada-
pilo. ljujete s kuhanjem.
Fl/FG Kuhalisce se je pregrelo in se je za zas¢ito PocCakajte, da se elektronika dovolj ohladi in ponovno vkljucite
delovne povrSine izklopilo. kuhaliSCe.
FA KuhaliSCe je dalj ¢asa delovalo brez prekinitev.  Aktiviran je samodejni varnostni izklop. Glejte poglavje
£soon Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega ~ Obrnite se na oskrbovalca z elektricno energijo.
£90 10 obmocja delovanja.
LHon Kuhalna ploS¢a ni pravilno prikljucena Kuhalno plosco odklopite z elektricnega omrezja. Prepricajte se,
da je prikljucena v skladu z vezalno shemo.
dE Demonstracijski nacin je aktiviran Kuhalno plosco odklopite z elektricnega omrezja. Pocakajte 30

sekund in jo znova prikljucite. V naslednjih 3 minutah pritisnite na
poljubno upravljalno polje. Demonstracijski nacin je deaktiviran.
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sl Servisna sluzba

Opombe _

m Ce se na prikazovalniku prikaze £, morate pritisniti
gumb Twist ustreznega kuhaliS&a in ga drzati, da
lahko preberete kodo motnje.

m Ce koda motnje ni navedena v preglednici, izkljucCite
kuhalno plosco iz elekiricnega omrezja, pocCakajte
30 sekund in jo ponovno prikljucite. Ce se prikaz
ponovno pojavi, pokliite servisno sluzbo in navedite
natancno kodo motnje.

m Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.
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V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za prepredevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in $tevilka FD

Ce se obrnete na naso servisno sluzbo, prosimo, da
navedete Stevilko E in Stevilko FD aparata.

Tipsko tablico s Stevilkami najdete:

m V tehni¢nem opisu aparata.
m Na spodnji strani kuhalne plosc&e.

Stevilko E najdete tudi na stekleni povrsini kuhalne
plosce. Servisni indeks (KI) in Stevilko FD lahko
preverite tako, da odprete osnovne nastavitve. Pri tem si
za pomo¢ oglejte poglavie— "Osnovne nastavitve".

Prosimo, upostevajte, da obisk tehnika servisne sluzbe
v primeru napacnega upravljanja tudi med garancijskim
rokom ni brezplagen.

Podatke o servisnih sluzbah za vse drzave najdete v
priloZenem seznamu servisnih sluzb.

Zaupajte pristojnosti proizvajalca. Tako boste lahko
prepri¢ani, da popravila opravljajo izSolani servisni
tehniki z originalnimi nadomestnimi deli za va$ aparat.



Preglednice in nasveti sl

BNPreglednice in nasveti

Ta preglednica je bila pripravljena za preizkuSevalne
inStitute, da bi jim olajSali preizkuSanje nasih aparatov.

Podatki v tabeli se nanasajo na naso dodatno posodo
Schulte-Ufer (4 kosi kuhinjske posode za indukcijsko
plosCo Z9442X0) z naslednjimi merami :

m Kozica @ 16 cm, 1,2 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m lLonec @ 16 cm, 1,7 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 22 cm, 4,2 | za kuhalis¢a @ 18 cm
m Ponev @ 24 cm, za kuhalis¢a @ 18 cm
Predgretje Priprava
. . Stopnja ETEN Po-  Stopnjaku- Po-
VLGS kuhanja (min:s) krov  hanja krov
Topljenje ¢okolade
Preliv (npr. znamka Dr. Oetker, temna Cokolada s 55 % kakava, 150 g) Kozica i ) ) 1 Ne
@16 .cm '
Pogrevanje in ohranjanje temperature enoloncnice iz lece
Lecina enoloncnica*
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 g Lonec 1:30
@16cm Y (brez mesanja) ) ! )
Koligina: 800 g Lonec 2:30
@22 cm g (brez mesanja) &l ! (]
Lecina enoloncnica iz plocevinke
Npr. leca s klobasicami znamke Erasco.
ZacCetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g pribl. 1:30
Lonec Y
9 (premesajtepo  da 1. da
@16cm . .
pribl. 1 min)
Koli¢ina: 1 kg pribl. 2:30
e 9 (premedajtepo  da 1 da
@22cm premesajte po '
pribl. 1 min)
Priprava beSamela
Temperatura mleka: 7 °C
Sestavine: 40 g masla, 40 g moke, 0,5 I mleka (3,5 % masScobe) in SCe-
pec soli
1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter segrejte zmes. Kozica 5 oribl. 6:00 Ne
@16 .cm
2. Prezganju dodajte mleko in ob nenehnem meSanju kuhajte, dok- .
ler ne zavre. Y prel G530 e
3. Ko besamel zavre, ne odmikajte posode s kuhalisca in kuhajte i ) ) 5 Ne

Se 2 minuti ob nenehnem mesanju.
*Recept v skladu z DIN 44550
**Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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sl Preglednice in nasveti

Kuhanje mle¢nega riza
Mlecni riz, kuhan v pokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati. Nastavite priporoceno stop-

njo kuhanja in v mleko dodajte riz, sladkor ter sol.
Cas priprave, vklju¢no s predgrevanjem pribl. 45 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli

Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1| mleka
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli

MlecCni riz, kuhan v nepokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nenehnem mesSanju. Izberite
priporoceno stopnjo kuhanja in, ko mleko doseze pribl. 90 °C, kuhajte ob
rahlem vrenju na manjsi stopnji Se priblizno 50 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli

Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli

Kuhanije riza*

Temperatura vode: 20 °C
Sestavine: 125 g dolgozrnatega riza, 300 g vode in SCepec Soli

Sestavine: 250 g dolgozrnatega riza, 600 g vode in S¢epec soli

Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
Koli¢ina: 3 svinjskifileji (skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cmy)in
15 ml son¢ni¢nega olja

Priprava palacink**
Koli¢ina: 55 ml mo¢nate zmesi na palacinko

Cvrenje globoko zamrznjenega pomfrita

Koli¢ina: 2 | son¢nicnega olja, na porcijo: 200 g globoko zamrznje-

nega pomfrita (npr. znamka McCain 123 Frites Original)
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Lonec
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Lonec
@22cm

Lonec
@16cm
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@22cm

Lonec
@ 16cm

Lonec
@22cm

Ponev
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Ponev
@24 cm

Lonec
@22cm

pribl. 5:30

pribl. 5:30

pribl. 5:30

pribl. 5:30

pribl. 2:30

pribl. 2:30

pribl. 1:30

pribl. 1:30

Do tempera-
ture olja
180°C

Ne

Ne

Ne

Ne

da

da

Ne

Ne

Ne

3
(premeSajte
po pribl.
10 min)

3
(premesSajte
po pribl.
10 min)

da

Ne

Ne

da

da

Ne

Ne

Ne



CbabpraHue
UsnonsBaHe no npegHa3HAYeHUe .. ........... 42
BaXKHM yKa3aHUA 32 6€30NacCHOCT. .. .......... 44
)1‘ MPUUMHN 3a NOBPEAMNTE ... .o v v e i v v nann e ens 45
MTpernen. . ... 45
Ona3BaHe Ha OKOJSTHATA CPEAA. « -« v v v v e v v e n s 46
CbBeTM 3a NECTEHE HA BHEPIUA. + . v v v e e e e e e e e 46
VI3xBbprieTe KaTo nasuTte okoaHaTacpeaa .. ...... .. 46
m MHAYKUMOHHO HarpfBaHE. . . .. oo v e v nernnn s 46
[MpeaommcTBa Npu rOTBEHE C UHAYKUMA. « o v v oo o v v e e 46
CbAOBE . . vttt 46
3ano3HABAHE CYPEAA. - « v v v v v e v vernnnrnnnns 48
KOHTPOMEH MaHEM . . o v oot e et e 48
KOTNOHUTE . . o e e e e 49
MHamkatop 3a ocTaTbYHa TOMIMHA &+ . v v v v v oo e e e e e 49
Twist-Pad ¢ Twistkonue. .................... 50
OtcTpaHeTte konueto Twist. . .. .. ..o oo 50
CbxpaHABaHe Ha Konyeto Twist. . .. ............... 50
PaboTa 6e3 konueto Twist. . ..................... 50
P
SN OGCNYMBAHE HA YPEHA. « v v v veeneanenennsn 51
BkrtouBaHe 1 n3kaouyBaHe Ha roTBapCKuA MmaoT . .. . . . 51
HacTponKa Ha KOT/IOH &« v v v v e e e e e e e e e e e e e e 51
[1PENOPBKM BATOTBEHE & v v v v vt e et e et e e e e 51
MbBKABABOHA. . ..o i i iie it iniininennnnnnns 54
CbBeTK 3a M3MOA3BAHE HA CBAOBETE. . . . v v v v v v vt .. 54
Kato ABa HE3ABUCUMM KOT/TIOHA .+« v v v v v v vvee e e e e e 54
Kato eAnH-€AMHCTBEH KOT/IOH v v v oo v v e e ie e e e e e 54
/]\
PYHKUMAMOVE. . .. ..ot i e 55
AKTUBUPAHE .« v et e et et e e et 55
JEe3aKTUBMPAHE « . o v v oot e et it e e e 55
®
BpemMeBU GYHKUMM . .....cviviiiiiiiiinen 56
[MporpammnpaHe Ha BPEMETO Ha TOTBEHE . .. v v v v vt s . 56
KYXHEHCKUAT TAAMED .« « v o v v e et e i e e e e i e e e e 56
OYHKUMA XPOHOMETBD &+« v v e vt v e e et e ee e ie e e 57
=
gyl dyHKuma PowerBoost ........... ... ... ..., 57
AKTUBUPDEHE .« v oo e e et e e e e e e 57
JE3aKTUBMPAHE © o v oo et e e e e 57
)
Yy ShortBoost pyHKUMA ...........ccviinnnnn. 58
MpenopbKn 3a YMOTPEDA . . o o v v v v e et 58
AKTUBUPDAHE .« v et e et it e e et e 58
JEe3aKTUBMPAHE « . o v v oo et et e 58

bg

§5§

el DyHKUMA 3a 3ana3BaHe HA TOMMHA. . . . ....... 58
AKTUBUPEHE . o v e et et e e e 58
JEe3aKTUBMPAHE . . . v vt e e 58
.. CeH30pPUKa 3a MBbPMHEHE . . ..o v v v ei e i nnn e e 59
[MpenMMcTBa MPU MBPXEHE . .« v v v oo e e e e e e e e e 59
3a NbpXXeHe CbC CEH30PAa 3a MbPXKEHE . . . v v v v v oot . . 59
CTENEHN Ha TEMMEPATYPA . « « v v v v e vt e e eiee e e e a 60
TaOMNLA . .o et e e 60
Taka Ce HACTPOMBA . .+« v v oo v et et i i et e e e 62
E BaAlMTAOT AeLA. -+ oo i v v et nnrnnernnnnnnns 62
AKTUBMPaHE N JeakTUBMPaHe Ha 3alimTaTa oT Aeua. . . .62
ABTOMaTMYHO obe3onacABaHe 3a Aela. . . . ..o oo .. 62
3alMTa NPU TBPKAHE . .. oo v vt v i i i innn e 63
|

@ ABTOMATHUYHO USKITHOUBAHE . . . . o v e e v v v nanns 63
ooo
EEt:] OCHOBHM HACTPOMKM . oo v v v v v v veeeeeennnnnns 64
Taka gocTurate 4O OCHOBHUTE HACTPOWKM:. « . v v v oo 65
=, a
lNoKasaHue 3a KOHCYMaLMWATA Ha eHepru§. . . . .. 65
& TecT Ha roTBaAPCKU CBAOBE. - . .« v v v vnnnnrnn 66

\\

MM Home Connect........ovvvevinnnnneennnnnn 66
HaCTpoMKa . . . oo 66
Home Connect HACTPOMKM . . . ..o oot i e 68
AKTyanuaauma Ha COPTYEPA . . v v v v oo e v e e ie e e e e 70
YKasaHne OTHOCHO 3alimrara Ha AaHHu . ... ovo oo oo 70
3anABneHNe 3a CbOTBETCTBUE. . . . o v vt e e e e e 71
2%\

Bpb3Ka abcopbatop ... ..viiiiiiiiia 71
HacTpomKa . ... 72
PeCEeT HABPDBAKA. v v v v ettt e 72
YnpaBneHue Ha abcopbatopa NOCPeacTBOM roTBapCKmMA

112 72
YnpasneHue Ha adcopbaropa HaCTPOMKM. . . . ... ... .. 73
MOUUCTBAHE . . ... oot i it ee et innnannens 74
[OTBAPCKM MTOT & vt et it e e e e e e et e e e 74
Pamka Ha roTBAPCKUA MAOT. v v v v oo et e et eie e e e e e 74
Konue Twist .. ... . .. 74

YecTo 3apaBaHu BbNpocu U otrosopu (U3B) ... 75

lMoBpena, KaKBO Aa HaNpPaBuM? . .. ........... 77
fo

Cnymba obcnymBaHe HA KIMEHTH . . ... ....... 78
[MpoaykToB Ne 1 npondsBoacTBeH Ne .. .............. 78

41



bg VianonseaHe No npegHasHayeHne

JonbaHuTtenHa nHgopmauma 3a npoayKTH,
NPUHALANEXHOCTH, PE3EPBHM YaCTU U CEPBU3M LLE
HamepuTe B MHTEPHET: www.nheff-international.com n
OHNanH-marasvHa: www.neff-eshop.com

42

EYH3nonssane no
npeAHasHayYeHue

[MpoyeTeTe BHMMATENIHO HACTOALLOTO
PBKOBOACTBO. CbXxpaHeTe pbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeda 1 MOHTax, KakTo 1 nacrnopTta Ha
ypena 3a no-kbcHa ynotpeda nim 3a
cnenBallMAT npuTexarern.

OrnepanTe ypega cnen kato ro u3sagute ot
onakoBbYHMA MaTepuan. He BkatousanTe
ypeaa B caydan, ye e Oun noBpeaeH no Bpeme
Ha TPAHCNOPTUPAHETO My; CBBPXXETE Ce C
Hawwna TexHUYeckn cepBus 1 nogante
nMcMeHa 3afaBKa 3a Bb3HMKHaIUTE NoBpeaun, B
NPOTUBEH C/yyait Lie 3aryduTte npasoTo Ha
obeslleTeHne.

CamMo onpaBoOMOLLEH CneunanncT Moxe aa
CBbp3Ba ypean 6es Lencen KbM Mpexarta.
Mpw WeTn nopaan NOrpeLlHo CBbp3BaHe
rapaHumATa e HeBanmaHa.

MoHTaxbT Ha ypeda TpAadBa ga ce U3BbPLY
Cbr1acHO NMPWIOXEHOTO PbKOBOACTBO 3a
MOHTaX.

To3wu ypea e npeaHasHaveH 3a ynotpebda camo
B YaCTHW JJOMaKMHCTBa 1 B BuToBa cpeaa.
\3anonsBanTte ypeaa camo 3a NpuroTBAHe Ha
AcTVA 1 HanuTku. Habnogasante ypeaa no
BpEMe Ha npoleca Ha roTeeHe.
HabntogaBarite ypega HenpekbcHaTo Aopu Mo
BPEME Ha KpaTKu NpoLecu Ha roTBeHe.
anonsBaiTe ypeaa camo B 3aTBOPEHU
NoMeLLeHus.

Tosun ypen e npegHasHa4yeH 3a U3nos3BaHe Ha
BMcoumHa no makcumym 4000 meTpa Haa
MOPCKOTO paBHMULLE.

He n3nonssaiTe Kanauu 3a rotBapcku
nnotose. Te moraT Aa AoBenar A0 3/10M0NyKY,
Hanp. nopaawn nperpAsaHe, Bb3rnjiameHaBaHe
WK NPbCKally ce maTepuanu.

Nanonssante camo paspeLleHn oT Hac
3aLNTHN NPUCTOCOBNEHNA WM PELLETKN 3a
oBesonacaBaHe cnpAMo Aeua. Henoaxoaatum
3alMTHU NPUCMOCOBNEHNA UK PELLETKN 3a
o6esonacaBaHe CnpAMo Aeua morar ga
[0Benar [0 3/10MONyKM.

To3n ypen He e noaxoasall 3a padoTa ¢
BbHLUEH TaMep WK C BbHLIHO ANCTAHLMOHHO
yrnpasfieHue.



YpeObT MOXe [Ja ce U3nona3sa oT Aela Ha U
Had 8 roAvHW U OT Nnua ¢ HaManeHu
hn3NYECKN, MEHTATHN 1 CEH3OPHMN
BBb3MOXXHOCTU WM C HEAOCTaTbUYEH ONnT U/nunn
3HaHWA, caMo KoraTto Te ca noj HabntoaeHne
Ha nuue, OTFTOBOPHOCT 3a CUMYPHOCTTa UM UK
ca nonyynam oT Hero pasACHeHUA OTHOCHO
6esonacHarta paboTta ¢ ypeaa v ca pasdpanu
npouaTnyalLLmMTe onacHoOCTM OT ToBa.

C ypena He TpAbBa ga urpaaT geua.
MouncTBaHETO N 0OCNY)KBAHETO OT
nonssarena He TpAbBa 4a ce n3BbpLBAaT OT
[eua, OCBEH ako ca no-ronemm ot 15 rogmHm u
ca noa HadnwoaeHve.

Heua, Konto ca no-manku oT 8 roamHu, TpadBa
[a ce Obpxar Haganed oT ypena u
CBbP3BaLUMA MPOBOAHNK.

B cnyuan, ue nmarte nemcMenksp Wiv apyro
noaoOHO MeanLIMHCKO YCTPOWCTBO cneasa Aa
6baete ocoOeHO BHUMATENHN NP
N3NON3BaHETO UK A0OAMXKaABaHETO A0
roTBapCKMA N0T AokaTto padoTu.
KoHcyntupanTe ce ¢ Bawwna nekap nam ¢
NPON3BOANTENA HA YCTPOWCTBOTO, 3a Aa ce
yBEPUTE, UEe CBHOTBETCTBA Ha AENCTBALLOTO
3aKOHOAAaTENCTBO M 3a Aa ce uHopmMmupare
OTHOCHO Bb3MOXXHUTE HECHBMECTUMOCTW.

Vi3nonseaHe no npegHasHayeHue

bg
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bg BaxHun ykasaHua 3a 6e3onacHoCT

ENBanH1 yKasaHuA 3a
6e3onacHocCT

/A\NpenynpexaeHneOnacHocT oT nomap!

= [OpEeLoTo Macno 1 rpecra ce
BbanameHABaT 0bp30. Hukora He
OcCTaBAlTe ropeLloTo Macno 1 rpecrta 6e3
Haa30p. Hukora He raceTte noxap ¢ Boaa.
/3kntouBaHe Ha KOT/IOH. BHMMaresHo
3afyleTte nnaMmblUMTe ¢ Kanak, oaeAno uim
NoA00OHMN.

s KOT/I0HUTE Ce HarpABat MHOro. Hukora He
nocTaBAnTe 3anainMmm NPeamMeT Bbpxy
roTBapCKuMA NaoT. He cbxpaHABante
npeamMeTn BbpXy roTBapCKuA MnorT.

m YpenwT crtaBa ropeul. Hukora He
CbXpaHABanTe 3anaimmn npeameTn nuamn
CNpenoBe B YeKMepKeTa AMPEKTHO Mo/
roTBapCKMA MNaoT.

s [ OTBAPCKUAT NJIOT Ce U3K/IOYBa
CaMOCTOATE/IHO N BEYEe He MOXe aa ce
nanonaea. [1o-kbCHO MOXe cam aa ce
BKtOUW. VI3KNtoueTe npeanasntens B
KyTuaTa ¢ npeanasutenn. Obagete ce B
cepsu3a.

s He nsnonseanTte Kanauu 3a rotBapCku
nnoTtose.Te morart ga nosenat a0
3/10MOJYKK, Hanp. nopaan nperpAsaHe,
Bb3rnjaMeHABaHe UK NpbCcKalln ce
maTepuann.

/\ NpenynpemaeHneOnacHoCT oT UsrapaHe!

s KOTnoHuTe 1 TAXHOTO OOKPBXKEHME, MNo-
cneunanHo eBeHTya/IHWN HaIMYHUTE PaMKK
Ha KOT/IOHW, CTaBaTt MHOro ropewu. Hukora
He JOKOCBaWTe rOpeLnTe NOBbPXHOCTHN.
[pbxTe aeuata Haganeu.

s KOTNOHBT 3arpAaBa, HO MHAMKATOPBLT He
dyHKuUMOHMpPa. V3kntoueTe npeanasntensa
oT Tabnoto. ObaneTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcnyKBaHe Ha K/IMEHTW.

s [lpeametute OT MeTan ce HaropeujAsart
MHOrO 6BbP30 BbpXy rOTBAPCKUA MOT.
Huvkora He nocTaBAnTe NpeaMeT OT MeTan,
KaTo Hanp. HOXOBE, BUNNLIN, THXULN U
Kanauw Bbpxy rotBapckua naor.

s Crieq BCAKO M3MN0I3BaHE BUHArM
N3KNOYBAMTE rOTBAPCKMA NAOT OT
OCHOBHMA NMpekbcBay. He yakante
HarpeBarte/siHaTa 30Ha fa Ce U3KJ/IuK
aBTOMAaTMYHO Nopaau nuncata Ha Cba 3a
roTBEHE.
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AnpenynpemneHMeOnacHocT OT TOKOB

yaap!

s HEekoMneTeHTHUTe PeMOoHTN ca OnacHM.
Camo 0ByueH OT Hac TeXHUK OT
KMeHTckaTa cnyxba Moxe Ja n3BbpliBa
PEMOHTW 1 Aa CMEHA NOBPeaeHU
CBbp3BaLUX NPOBOAHNLM. AKO ypeabT €
nedekTeH, naterneTe wencena nan
N3KNOYEeTE NpeanasnTens B Kytuarta ¢
npeanasutenn. Obanete ce B
cneuvannavpaH cepaus.

» [lpoHMKBaLLATa BNara Moxe ga npeansBrka
TOKOB yaap. He nanonseante BOAOCTPYMKa
NN NapocTpymka.

n JleheKTHUAT ypen Moxe ga npeanssuka
TOKOB yaap. Hukora He Bk/touBanTe
nedekrteH ypen. Nsternete wencena nnu
N3KNHOYETE NPeanasnTens B KyTuarta C
npeanasutenn. CBbpxeTe ce Che cnyxbarta
3a 00CNyXBaHe Ha KANEHTW.

s [lponykBaHuATa UM cuynBaHuATa B
CTbK/IOKEpPaMmMKaTta morat aa npeans3Bukar
TOKOBM ypeaun. V3knoueTe npeanasuTtena
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcny)KBaHe Ha K/IMEeHTH.

/\NpenynpemaeHneOnacHocCT oT
MarHeTusupaHe!

CBanAawmTe ce efleMeHTH 3a ynpasneHune ca
MarHuTHW. MarHuTuTe morat Aa NOBAMAAT Ha
E€NEKTPOHHUTE UMMNAHTK, HaMp. NENCMENKbPU
WA MHCY/IMHOBMW NOMMK. XopaTa C eNeKTPOHHN
MMNaHTN He TpAOBa Aa HOCAT efleMeHTa 3a
ynpasneHne 61130 A0 TANOTO (Hanp. B
KOOOBE Ha PU3K WK NaHTaNIoHW); A0
nencmenkbpa TpadBa Aa MMa MUHUMaTHO
pascTtoaHue oT 10 cm.

AnpenynpemneHMeOnacHocT oT noBpeau!
MnoTsT e cHabaeH ¢ oxnaxaall BEHTMNAToP
PAa3nNoNoXeH OT AosHara My ctpaHa. AKo noa
roTBaApPCKMA NNOT UMa YEKMEDKE, HE APBXTE B
HEero Masiku npeamMeTn Wiv XapTuun, Tbi Kato
Morar fa NnoBPenAT BeHTUIaTopa ako
nonaaHaT B HEro Wiv aa HaBpedAT Ha
npoueca Ha ox/iaxaaHe.

Mexay CbObPXaHUETO Ha YEKMEIKETO 1
OTBOpa Ha BeHTWiaTopa TpAbBa aa ce
OCUTYPU MUHUMaTHO Pa3CToAHME OT 2 CM.



/A\NpeaynpexaeHneOnacHocCT oT

HapaHfABaHe!

= [1pn rotBeHe Ha BoAHa OaHA, roTBAPCKUAT
N10T U CbAbLT 3a rOTBEHE MOXE [a ce
cuynAT nopaau nperpAasaHe. CbAbT, KOWTO
n3nonasearte 3a BoaHa 6aHnA, He OvBa ga ce
onvpa AMPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha Cbaa C
BoAdarta. Manonaeante camo CbaoOBE 3a
rOTBEHE C BMCOKA CTEMEH Ha NOT/IMHHA
YyCTONYNBOCT.

s TeHapKepuTe moraTt nopaam TEYHOCT Mexay
ObHOTO M KOT/IOHA Ja nojJckoyart BHE3anHo.
BuHarn apbKTe Cyxu KOT/IOHA U AbHOTO Ha
TeHokepara.

B Npuunnum 3a nospeaute

BHumaHue!

m ChbagoBeTte ¢ rpanaBu agbHa MoraT ga Hagpackar
roTBapcKunaA niorT.

m B HMKakbB cnyvar He NocTaBATe NpasHn CbaoBe
BbPXYy HarpeBate/HuTe 30HU. Moxe aa NPUYMHAT
nospeaa.

m He nocrasATe ropeln cbaoBe BbPXY KOMaHAHOTO
Tab0, BbPXY MHANKATOPUTE UK BbPXY pamkaTa Ha
rotBapckua naoT. Moxe ga npuynHAT noBpeaa.

m [lagaHeTo Ha TBbPAW UM OCTPU MPEeaMETN BbPXY
roTBapCKMA MIOT MOXe [a ro nospeau.

m  AlYMUHMEBOTO POIMO N MaacTaMacoBUTE ChAOBETE CE
cTONABAT BbPXY HArOpPELLEHUTE HarpeBaTeHN 30HU. He
Ce NpenopbyBa M3MNON3BAHETO HAa NpeanasHu naHeau
BBbPXY rOTBaApCKMA NoT.

Mpernen

B cnearara tabnuua e OTKpUEeTe Hai-4yecTo cpeliaHute
noBpeau:

MetHa KunHanu actuA
HenoaxoaAww npenaparv 3a M1ueHe.

HanpacksaHe Con, 3axap n NACHK.
['py6uTe AbHA Ha ChOOBETE HAAPACKBAT FOTBAPCKMA
noT.

OuseTtABaHuA HenoaxoaAwm npenapary 3a M1UeHe.

I13TbpKBaHe Ha TeHmKepara.

O6pasyBaHe Ha  3axap, ACTMA G BIUCOKO ChAbPIKAHIE Ha 3axap.

KOPUYKK

[NpununHu 3a noBpeauTe

OTcTpaHABaiTe KUMHaauTe ACTUA He3a0aBHO CbC CTbprasika 3a CTbKII1O.

bg

13nonsBaitTe camo NouncTBaLLM CPELCTBA, KOUTO Ca NOAXOAALLM 38 roTBap-

CKJ M/10TOBE OT TO3W BIL.
He 13nonagaire roteapckiuA Mot Karo paboTeH Mot UK Karo NocTaBKa.
[poBepABaiTe roTBaPCKIA Chil.

[13nonsBaiite camo NoumMcTBaLLY CPEACTBA, KOWUTO Ca MOAXOAALLM 3a roTBap-

CKW N10TOBE OT TO3W BUA.
[pn npemecTBaHe noeaurainte TEHDKEPUTE N TUTAHUTE.
OTCTpElHFIBElVITB KUMHaNNTe ACTUA HE3a0aBHO ChC CTbprasika 3a CTbKIIO.
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bg OnasBaHe Ha okofiHaTa cpena

EJOna3BaHe Ha oKonHaTa
cpena

B Tasun rnaea we nonyunte nHMopmaLma 3a CNecTABAHETO
Ha eHeprna 1 3a N3XBbPAAHETO HA ypeaa.

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprua

m 3aTBapAnTe TeHIXKepuTe CbC CbOTBETCTBALL Karnak.
[oTBeHeTO 6e3 Kanak U3NCKBa MHOIO NnoBeue eHeprus.
I3nonsealrite CTbK/IEH Kanak, 3a Aa MOXeTe Aa rnegate
B Cbaa, 6e3 Aa TpadBa Aa nosaurare Kanaka.

m VI3nonseanTe TeHaXepu 1 Turaiu ¢ 4bnOoKo, paBHO
ObHO. HepaBHWTe noaoBe yBenMyaBaT pasxoaa Ha
eHeprua.

m [InameTbpbT Ha ABHOTO Ha TeHMKepaTa M Ha TuraHa
TpAGBa ga ce NMPUNOKPUBAaT C pasMepa Ha KOT/10Ha.
CnagsBsalite cnegHoTO: NPON3BOANTENNTE Ha CbOBE
YecTo MbTW NOCOoYBAT roOpHUA AMaMeTbp, KOWTO Hal-
4yecTo e No-roAAM OT AnameTbpa Ha AbHOTO Ha Cbhaa.

m  3a MasiKu KOMUecTBa xpaHa WU3nonssamnte no-manku
cbaose. [onAama, Manko Hanmb/IHeHa TeHmpKepa
KOHCYMMpa MHOro eHeprus.

m [oTBeTe ¢ manko Boga. Taka ce nectu eHepruAa. [Npu
3e/1eHUyLIMTEe Ce 3anasBar BUTaMUHUTE U MUHepanuTe.

m [lpeBkntoueTe CBOEBPEMHHO Ha MO-HUCKA CTeneH Ha
MOLLHOCT. Taka nectute eHeprua.

U3xBbprneTe KaTo NasuTe OKoJNHaTa cpeaa

[alite onakoBkaTta Ha oTnagbLn No eKosorocbodpaseH
HaYuH.

YpensT e 0003HAUEH B CbOTBETCTBME C AMPEKTMBA
2012/19/EC 3a ctapu enekTpuyeckn n
eneKTPOoHHM ypean (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

[dunpekTrnBaTta naBa pamkara, KOATO € BamaHa 3a
BPBbLUAHETO M MOBTOPHOTO nNpepadoTBaHe Ha
cTapuTte ypeam B rpaHuumTe Ha EBponenckuA
Cbto3.
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M UHayKuMoHHO HarpABaHe

npe.ﬂMMCTBa npu roTtBeHe C UHAYKUHUA

[OTBEHETO C MHAYKLMA ce pasvyasa paankasHo oT
00NYaHOTO roTBEHe, TOMAMHAaTa Bb3HWKBA AVPEKTHO B
roTBapCKMA Cb. ToBa npeanara uana peavua ot
npeavMcTBa:

m [lecTeHe Ha Bpeme Npu roTBEHE U MbPXEHE.

m [lecTeHe Ha eHepruA.

m [lo-necHo nogobp)kaHe 1 nouncrteaHe. KnnHanute
ACTUA He 3arapAT TosIKoBa ObP30.

m  KOHTPO/ Ha TonanHaTta u CUrypHOCT, FOTBAPCKMAT MA0A
yBeMYaBa UM Hamaaaea nogaBaHeTo Ha TonanHa
BeagHara cnef BcAka komaHaa. KOTAOHbBT ¢ MHAyKumA
BeHara npekbcBa nogaBaHeTo Ha Tor/nMHa, ako CbabT
ce CBan OT KOT/IoHa 6e3 KOT/IOHBT npeau Toea aa e
N3K/THOUEH.

CbnoBe

Vi3nonsealiTte camo hepomMarHUTH1 CbaoBe 3a roTBeHe C
NHAYKUMA, Hanpumep:

m Cba oT emannMpaHa ctomaHa

m Cba o7 uyryH

m [loaxoaAwm 3a MHAYKLUUA cneunantn cbaoBe oT
HepbXkaaema cTomaHa.

3a na npoBepuTte, Jann CbAOBETE Ca NoAXOoAALIM 3a
NHAOYKUMA, MOXeTe [a HanpaBuTe crnpasBka B rnasa
— "TecTt Ha rotBapcKu craoBe”.

3a 0o6bp pesynTaTt OT roTBEHETO (hepoMarHUTHaTa 30Ha
Ha ObHOTO Ha TeHmkepara TpAdBa ga oTroBapA Ha
rofiemMmvHaTa Ha KoT/IoHa. AKO CbAbLT BbPXY KOT/IOHA He ce
pasnosHae, onuTanTe oLle BEeAHBX BbPXY KOTMOH C MO-
MaTbK MamMeTsbp.

@21 cm @28 cm

AKO MbBKaBarta rorBapcka 3oHa ce 13rnona3sa Kato
€OVHCTBEH KOT/IOH, MOrar Aa Cce 1anona3ear no-roiemu
CbOOBE, KOUTO ca 0coBeHo noaxoaAallm 3a Tasn odnacr.
MHopmauma 3a NO3NLMOHMPAHETO HA rOTBAPCKNUTE
CbAOBE e HamepuTe B rNaBa — "bBKaBa 30Ha".

| @16 cm |




MiMa 1 MHOYKUMOHHN CbOBE, YMETO ObHO HE € HaMb/IHO
hepomMarHmTHo:

m  AKO OBbHOTO Ha roTBapCKMA Cbl € camO 0T4yacTu
hepomMarHnuTHo, caMo epomarHutTHara noBbLPXHOCT Cce
HarpAsa. Taka Moxe aa ce Nnosydn HepaBHOMEPHO
pasnpenenaHe Ha TonnHaTa. 3oHaTa, KOATO He e
hbepomarHuTHa, Moxe Aa nMma TBbPAe H1CKa 3a roTBeHe

Temneparypa.

m  AKO mMaTepuanbT Ha ABHOTO Ha CbhAa CbAbpXa
anyMnHum, epomarHmTHaTa NoBbPXHOCT € HamaseHa.
Moxke fa ce nonyum Taka, Ye To3n Cba Aa He Ce Harpee
nodpe nnn gopu BLOOLLE Ja He ce pasrnosHae.

HenoaxoaAwiu cbaose

Hukora He usnonseainte AMMy30PHU MIOUN UAN FOTBAPCKM
CbaoBe OT:

o6unKHOBEHa (h1HHA cToMaHa
CTBKI0

rvHa

mMen

anyMuUHUM

CsoicTBa Ha AbHOTO Ha cbaa

XapaKTepucTukMTe Ha ABHOTO Ha CbAa Morat Aa okaxat
BMAHME BbPXY peadyntara OT roTBeHeTo. 13nonseante
TEHKEPW 1 TUraHn OT Marepuann, KouTo pasnpeanenar
paBHOMEPHO TOM/MHAaTa B TeHAKepara, Hanp. TeHIKepu ¢
OBHO TN "caHaBuy" OT HEpBXAaema cToMaHa, Taka ce
NecTAT BPEME U eHepruAa.

M3nonaeaite CbAOBE C MIOCKO AbHO, HEPABHOCTUTE MO
ABbHOTO OKas3Bar HeratnBHO B/IMAHWE BbPXY NogaBaHETO Ha
TOMnHa.

Junca Ha cba UK HenogxoAALLY pasmep

AKO Bbpxy M3bpaHaTa HarpesaTteniHa 30Ha He NocTaBuTe
CbAl 3@ rOTBEHE WM NOCTaBEeHUAT ChbA € OT HemoaXoasLLY
maTepwuan Wiy ¢ HenoaxoAAWmn pasMmepw, cTeneHTa Ha
HarpABaHe, ykasaHa B uHaMkatopa Ha usbpaHara
HarpeBaTe/iHa 30Ha, Liie 3anoyHe aa npumurea. Mpu
nocTaBAHe Ha NoAXOAALl CbA MUraHeTo cnupa. AKo ce
sabaBute no-seye o1 90 cekyHau, HarpesaTeiHaTa 30Ha
S€ U3K/IKYBa aBTOMAaTUUHO.

VIHOYKUMOHHO HarpAsaHe bg

Mpa3Hu cbaoBe UK CbAOBE C TbHKO ABbHO

He HarpaBanTe npasHu CbAOBE U HE U3MNOA3BANTE CbAOBE
C TbHKO OBbHO. [0TBAPCKUAT M0T € cHabaeH ¢ BrpajeHa
cuctema 3a salmutHa ONOKMPOBKA, HO MPAasHUTE ChAoBe
MoraT [a ce HarpeaT TonKoBa 0bp30, ue PyHKUMATa
,aBTOMaTUYHO N3KIOUYBAHE" Ja He ce 3a4eliCTBa HaBpeme
1 MO TO3M HAYMH NaoTa MOXe Aa AOCTUIHEe MHOMO BMCOKa
Temnepatypa. [IbHOTO Ha Cbhaa MOXe [a ce pasTonu u aa
NoBpean CTbKIOTO Ha naoTa. AKO ToBa Ce Cayyn, He
NOKOCBanNTe Cbhaa N U3raceTe HarpesaTenHara 3oHa. AKO
cnej “scTvBaHe nnaoTa He paboTtu, odaneTte ce Ha
CEPBU3EH TEXHUK.

PasnosHaBaHe Ha TeHAMepH

Bcekn KOTNoOH nMma aonHa rparvua 3a pasno3HaBaHe Ha
TEeHIKEepW, KOATO 3aBUCK OT hepoMarHnTHMA AnamMeTbp U
OT MaTepvana Ha AbHOTO Ha cbaa. ETo sauo TpAdea aa

N3NoN3BaTe BUHArn KOT/IOHa, KOWTO oTroBapsa Hal-nodpe
Ha AMameTbpa Ha AbHOTO Ha TeHmKepaTa.

ABTOMaTHU4YHO pa3no3HaBaHe Npu ABYKPbroBu U1
TPUKPBroBU KOTJIOHU

Tesn KOT/I0HM MorarT [la padnosHasar Cbh0Be C pasnnyHa
ronemunHa. B 3aBMCMMOCT OT Matepuana 1 CBoncTeaTa Ha
CbAa KOT/IOHBT CE Harnacsa aBToMaTtn4yHO Ypes3 akTnBmnpaHe
Ha eaHOKPbBbroBMA, ABYKPBroBnA UM TOUKPBroBnA KOT/10H,
TakKa 4ye fga ce npegabBa CbOTBETHATA MOLWHOCT 3a ﬂOébp
pesyntar OT rOTBEHETO.
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3anos3HaBaHe c ypeaa

&} 3ano3HaBane ¢ ypena

LLle oTkpueTte nHdopmMaumna 3a pasmMepuTe 1 MOLIHOCTUTE

Ha kKoTnoHute B— CrpaHuya 2

HoHTponeH naHen

DTQEE ) BTG

P

:\
i

0o o
(u

neua

.
= . -
B . . 0.9
= e ® o1 1t 1E B BEE8
= 5 5=
© L= 8@ °8 v °"B8°% @ 8B a2 £0 P 0
[1aBeH NPEeBK/IIYBATEN I Pa6otHo cueToAHme
OYHKLVA 33 NOALbPXKAHE B TONO CCTOAHME 5 CTeneHu 3a rotegHe
OyHKuva PowerBoost 1 ShortBoost H/h QOcrar. TonanHa
CeH3op 3a MbpxeHe = ®yHKkuna Powerboost u Shortboost
"bBKABA rOTBAPCKA 30HA r OyHKLMA Powerboost
OyHKunA Move = OyHKumA Shortboost
OYHKLINA XDOHOMETBD L OYHKLNUA 33 NOAABPIKAHE B TOMMO ChCTOAHME
HacTpolika Ha BpeMeTo Ha roTBeHe = CeH30op 3a MbpeHe
Taiimep 3a KpaTko Bpeme 1 00e30nacABaHe cnpamo = ["bBKaBa roTeapCKa 30Ha
1 OyHKUMA Move
gD 4 S e -1 HacTpoiika Ha BpeMeTo Ha roTBeHe
OcBetnenue Ha abcopbaropa non OyHkLMA Timer
min NHovkauna 3a Bpeme
= OyHKLIA 33 00e30MacABaHE CPAMO AeLia
W BnokupaHe Ha naHena 3a 06Cy)XBaHe ¢ Len nouncTeaHe
kWh Pasxon Ha eHeprus
= WLAN

MoneTta 3a o6cnymBaHe
AKO roTBapCKuUAT MIOT Ce 3arpee, CBETAT CUMBOINTE Ha

nonerarta 3a oécny>+<BaHe, KOUTO KbM TO3M MOMEHT Ca Ha

pasnosioxXeHne.

AKO [IOKOCHETE CUMBOJI, CbOTBETHATa (PYHKLIMA Ce

aKkTMBMpAa.

YKasaHue

m  CbOTBETHUTE CMMBOAN Ha NoJseTaTa 3a ynpasneHne
CBeTBaT cnopen Ham4yHoCTTa.

NHOnkaummTe Ha KOTIOHWUTe unmn nsbpanHata hyHKLUMA

CBETAT MO-APKO.

m BuHarn noggbpxainte naHena 3a ynpasneHne 4YncTto mn

cyxo. Bnarata moxe na okaxe HeratuBHO BAVAHNE
BbPXy PyHKUMATA.

m He unarernaiTte rotBapcku cba B 61M30CT A0
NHOUKaLUMNTE N CeH3opuTe. ENnekTpoHnkara Moxe aa

nperpee.
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3ano3HaBaHe c ypeaa bg

KoTtnoHute
2/ (O 06UKHOBEH KOT/IOH 13non3Baite KyxHEHCKI Cb/l C MOAX0AALLA MO/IEMUHA
TPUKPBrOB KOT/OH KOTNOHBT Ce BK/OYBa aBTOMATUUHO, aKO Ce U3M0/13Ba rOTBAPCKM Chil, YNETO IbHO OTrOBAPA Ha
BbHIWHaTa 30Ha (© nm ©).
g ["bBKara roteapcka 3oHa BuxTe rnaa — "bBKaBa 30Ha"

13non3Baiite camo Cba0BE, NOAXOAALLM 33 MHAYKLUMOHHO FOTBEHE, BX. Pa3nen —> "MHAYKLMOHHO HarpABaHe".

MHauKaTop 3a ocTaTbyHa TonnMHa

[OTBApPCKMAT NAOT MMa No eanH UHANKATOP 3a ocTaTbyHa
TOM/IMHA 38 BCEKW KOT/IOH. TOM NokKasBsa, Ye KOT/IOHBT oLle
e ropell. He gokocBanTe KOT/I0Ha AOKATO MHAUKATOPLT 3a
ocTaTbyHa CBET/IMHA CBETMW.

B 3aBncuMOCT OT padmepa Ha ocTaTbyHarta Tor/iMHa ce
nokasea CJ/IeAHOTO:

m VHavkaTop H: Bucoka Temneparypa
m VHavkaTop A H1CKa Temneparypa

AKO cBa/nTe Cbhfla No BpeMe Ha roTBeHe OT KOT/IOHa,
WNHOMKATOPBT 3a ocTaThbyHa TOMAMHA U n3bpaHarta cTeneH
Ha roTBeHe mwurar pefyBanku ce.

Korato KOT/IOHBT Ce U3K/IKUN, MHAMKATOPBT 3a oCcTaTbyHa
TonanHa ceetu. JJopu 1 Korato roTBapCKMUAT MIOT Beye e
N3KMKOYEH, HONKaTOPBT 3a OCTaTbYHa TOlM/iMHa CBETU
A0KaTO KOT/IOHBT € TOMb/1.
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bg Twist-Pad ¢ Twist konue

K Twist-Pad ¢ Twist Konue

Moanoxkara Twist e AnanasoHbT Ha HACTPoOlika, B KOWTO
MOXeTe fa nsbuparte KOT/IOHM 1 Ja HACTPOMBaTe CTeneHu
Ha rotBeHe ¢ konueto Twist.B 30Hata Ha noanoxkara
Twist konueTto Twist ce ueHTpupa aBToOMaTUYHO.

Konueto Twist € MarHMTHO 1 ce NocTaBA BbPXY
noanoxkarta Twist. 3a ga akTvBupaTe KOT/I0H, JOKOCHEeTe
KonuyeTto Twist Ha HMBOTO Ha »XenaHuA KOT/OH. Ypes
3aBbpTaHe Ha konyeTto Twist nsbupalite cteneHTa Ha
roTBEHE.

°
° °
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A 4
° °
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[TocTtaBeTe Twist KONYETO Taka BbPXy MOANOXKATA
Twistpad, ye oa ce Hamupa B cpegarta Ha uHankaummre,
KOWTO orpaHuyaBaT 3oHaTta Ha Twistpad.

YKasaHue

m Jlopun 1 kKorato Twist KONYETO HE € HaMb/IHO B LIEHTBPA,
B HUTO €MH MOMEHT HaUMHBT MY Ha (PYHKUMOHUPaHe
He ce Brolwasa.

m BwuHarn nogabpxarite uncto Twist konueTo.
3ambpcABaHMA MoraT Aa Hapywart QYHKLMOHMPaHETO.

OtcTpaHeTe KonyeTo Twist.

Ako konueTto Twist ce oTcTpaHu, hyHKUMATa 3a OnoKnpaHe
Ha oBcnyXXBallmA naHes 3a LesnTe Ha NoUYMCTBaHETO ce
aKTMBMpa.

Konueto Twist MOXe fa ce cBasiA No BpemMe Ha roTBeHeTO.
DyHKUMATa 3a OnoKMpaHe Ha obcnyBallna naHen 3a
LieinTe Ha NOYUCTBaAHETO ce akTuBMpa 3a 35 cekyHan. AKo
cnen N3TMYaHETo Ha ToBa Bpeme Konueto Twist He ce
BbPHE OTHOBO Ha MO3MUMATA CW, FOTBAPCKMAT M/0T Ce
N3KtoYBaA.

A MpenynpexaeHue — OnacHoOCT oT noxap!

AKO npes Tean 35 cekyHaM B 30HATa Ha noanoxkara Twist
ce NocTaBu MeTaseH NPeaMET, MOXe FrOTBapCKUAT NAOT Aa
NPOABL/IXKM Aa Harpaga. ETo 3auo BMHarn nakaueante
rOTBApPCKMA NAOT C MN1aBHWUA NPEBKIOYBATES.

CbxpaHABaHe Ha KonyeTo Twist

BbB BbTPEWHOCTTA Ha KonyeTo Twist ce Hammpa cuneH
mMarHuT. He noctaesaiTe konyeTto Twist B 61130CT A0
MarHUTHW HOCUTENN Ha AaHHW, KaTo Hanp. KPeauTHN KapTu
NN KapTu C MarHUTHW NeHTn. Te morar aa ce noBpennt.

Cblo Taka moraT aa ce npeans3smkar CwmyuleHna ¢
TENEBN3OPUTE N MOHNTOPUTE.

YkasaHnue: Konueto Twist e marHntHo. 3agbpxawmnte ce
MeTa/THW YacTuumM OT AoNHaTa CTpaHa Morar [a Hajapackar
MOBBPXHOCTTA Ha roTBapCKmA MaoT. BuHarn nouncrearite
nobpe konueto Twist.
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PaboTta 6e3 KonueTto Twist

[[OTBapPCKUAT M/I0T MOXE [a ce M3nonsea U 6e3 Konyeto
Twist:

1. Bk/toueTe rotBapckuA Na0T NOCPEACTBOM FNaBHWA
npeBk/oYBaTEN.

2. TMpes cnengawmte 5 CekyHAM JOKOCHETE
eaHospemeHnHo cumsonute @ n L) 3a 4 cekyHaw.
[1po3ByyaBa curHan.

3. JloKOCHeTe MHOrokpaTtHo cumsona &, nokaro
VHAMKATOPBT Ha XXenaHuA KOT/IOH CBETHE.

4. Cnep ToBa M3BepeTe enaHata CTeneH Ha roTBeHe Cbe
cumsonute @D go 2.

KOTNOHBT € akTuBMpaH.

YKasaHue

m  DyHKUMATA Ha TaiMepa He MOXe [a ce akTueupa 0e3
KonyeTo Twist.

m Konueto Twist MOXe ga ce noctaBu MO BCAKO BpeME
oBpaTtHO BbPXy noanoxkara Twist.



E¥O6cnyBaHe Ha ypena

B Tasu rnaea MoxeTe Aa npoueTeTe Kak ce HacTpouBsa
KOT/IOH. B Tadnuuara e oTKpueTe CTENEHUTe U
BpEMeHara 3a roTseHe 3a pas/iMuHu ACTUA.

BxnrouBaHe U U3KNOUBaHe Ha roTBapCKua
nnotT

BkntoueTe 1 n3kItoUeTE roTBAPCKUA MAOT C r1aBHUA
npeBK/to4YBaTe/.

BkntousaHe: [okocHeTe cumeona (D. Cnagalwmte Kbm
KOT/TOHUTE CUMBOIN N (DYHKLNNTE, KOUTO KbM TO3U MOMEHT
ca Ha pagsnonoxeHue, cBeTAT. 1o KOTIOHUTE CBETY LJ.
Konueto Twist ga ce noctaBu Bbpxy AvanasoHa 3a
HacTpolika. [[0TBapCKUAT N/10T € roToB 3a padoTa.

N3akntousaHe: [JokocHeTe cumeona O aokato
NHOMKATOPBT He yracHe. BCUYKM KOTIOHW ca U3K/OUYEHMN.
VIHOMKaTopbT 3a ocTaTbyHa TOM/IMHA CBETU AOKATO
KOT/IOHUTE ca A0CTaTbyHO OXN1AAEHM.

YKasaHue

m [OTBaApCKMAT MOT Ce MU3KIoUBa aBTOMaTUUYHO, KOrato
rOTBAPCKUTE 30HW Ca U3K/TIOYEHW B NPOAb/IHKEHNE Ha
HAKONKO CEeKyHaW.

m HacTtpoikuTte ocTtasart 3anameTeHu npes nbpsute 4
CeKyHau cnep USKIoUBAHETO Ha roTBapckua naoTt. AKo
rOTBAPCKMAT MaaT Npes To3u Neproa ce BKAoUN
OTHOBO, TOW Ce aKTUBMPAa C NPeanLlHUTE HACTPOMKMN.

HacTponka Ha KOTNOH

HacTtpoiTe xxenaHata cteneH Ha rotBeHe ¢ konyeTto Twist.
CteneH Ha rotBeHe 1 = Hal-HUCKa CTEereH.
CteneH Ha roteeHe 9 = Hal-BUCOKA CTEMEH.

Bcaka cteneH 3a rotBeHe MMma MexamMHHa cTeneH.Ta ce
o60o3HayaBa ¢ Touka.

M360p Ha KOTJIOH U CTeneH Ha roTBeHe
[oTBApCKMAT NAOT Tpﬂf)Ba Ja € BKJ/TIOYEH.

1. V36epeTe KOTNOH. 3a Tasu Len HaTUCHeTe KOnYeTo
Twist Ha HMBOTO Ha XenaHuA KOT/IOH.

2. 3aBbpTeTe konyeTo Twist gokaTo Ha MHAvKartopa 3a
CTeneHnTe Ha roTBeHe He ce NMoABW XenaHaTa cTenex
Ha roTBeHe.

|

|
|

CteneHTa Ha roTBeHe e HacTpoeHa.

ObcnyxBaHe Ha ypena bg

CmAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

3bepeTe KOT/IOHA U CTEMNEeHTa Ha roTBEHE C KON4yeTo
Twist.

UsKnrouBaHe Ha KOTJIOH

36epeTe KOTI0HA 1 3aBbpTETe Twist KONueTo JoKaTo He
ce nofABK Li.KOTNOHBT Ce M3K/II0UBA U CBETBA MHAMKATOP
3a ocTaTbyHa TONMHa.

YKasaHue

m  AKO BbpXy HarpesaTtesiHaTa 30Ha He e NMocTaBeH Cb/ 3a
roTBeHe, n3dpaHaTa CTeneH Ha MOLIHOCT NMPUMUIBea.
Cnen W3BECTHO Bpeme HarpeaTesiHaTa 30Ha uaracsa.

m  AKO BbPXy HarpesaTesiHaTa 30Ha e NocTaBeH Cbj 3a
roTBEHe, Npeav 4a e BKAKOUEH MI0TbT, HA/MYNETO My
we 6bae otueteHo 20 cekyHaW ceq HaTUcKaHe Ha
rNaBHUA NPeKbCcBay W HarpeeaTtesiHaTta 30Ha
aBTOMaTtu4YHo Le ce nsdepe. Cnen kato 6bae nsdpaxa,
nmate 20 cekyHan Aa nocounTe cTeneHTa Ha MOLIHOCT,
B MPOTMBEH C/lyyail HarpesaTenHata 30Ha Lie ce
N3KOUN.
[opwv ga nocrtaBuTe Noseye OT eanH Cba, Npu
BK/ItOUBAHE Ha HarpesaTesiHaTa 3oHa e Obae oTyeTeH
camo eauH oT TAX.

Mpenopbku 3a roTBeHe

MpenopbKu

m [lpu 3arpABaHe Ha nope, KPeM Cynu 1 MCcTn CocoBe
pasbbpKBariTe OT BPEME Ha BpeMme.

m 3a npeasapuTenHo 3arpABaHe HacTpolTe CTeneH Ha
roteeHe 8 - 9.

m [lpy neueHe c Kanak HamaneTe CTeneHTa Ha roTBeHe
KoraTto Mex/y Kanaka v roTBapCkua CbA 3anoyHe aga
n3nusa napa. 3a 4oObP pesynTart Nnpu rotBEHETO He e
HY>XHO M3NM3aHe Ha napa.

m  Cnen neyeHeTo ApbXKTE KYXHEHCKUTE ChAOBEe
3aTBOPEHN A0 CEPBUPAHETO.

m 3a neueHe c TeHAKepa Nnoj HanAraHe crnaspante
yKasaHuATa Ha Npou3BoanTens.

m He neyete AacTuATa TBbPAE OAbAr0O, 3a Aa 3anasute
XpaHuTenHaTa cToMHOCT. C KYXHEHCKNA YaCOBHUK
MOXe [a ce HacTpOoW ONTUMasIHOTO BPEeMe Ha neuyeHe.

m 3a no-34paBOC/IOBHO roTBeHe TpAdBa Aa ce nsdAarea
OVMALLOTO ONNO.

m 3a 3anuyaHe Ha ACTVA nocneaHuTe TpAOBa Ja ce nekar
€HO C/iefl IPYro Ha Masiku Nopumm.

m  KyxHEHCKUTe CbOBE MoraT ga Ce HarpeATt [0 BUCOKM
Temnepartypu npu neyeHeto. 13non3saHeTo Ha
PBKOXBATKM € MPenopbUNTENHO.

m [1penopbku 3a eHePrnnHoO erKacHO rOTBEHE Lie
oTKpueTe B rnaBa — "OnasBaHe Ha oko/sHara cpena”
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

Ta6nuua 3a neueHe

B tabnuuarta ce nokassa KOA CTEMEH Ha rOTBEHE €
noaxofAila 3a BCAKO ACTME. BpeMeTo Ha rotBeHe Moxe 4a
Bapupa crnopea Buaa, Ternoto, AedenvHara u KayecTBoTo

Ha XpaHuTe.
CreneH 3aro- Bpeme Ha ro-
TBEHE TBEHE (MMH.)
PastanaHe
[Llokonan, KyBepTiopa 1-1. -
Macno, men, xenaruH 1-2 -
3arpsABaHe 1 noaabpXaHe TonNo
AXHKA, Hanp. neLa AxHA 1.-2 -
Mnako* 1.-2. -
3arpABaHe Ha HaeHyKi BbB Boaa™ 3-4 -
Pa3mpasfBaHe 1 3aTonnfaHe
Cnaxak, obno.3amp. 3-4 15-25
l'ynaiu, obno.3amp. 3-4 35-55
CsapsaBaHe, KunsaHe
KaptodeHn Tonyera* 4.-5, 20-30
Pn6a* 4-5 10-15
ban coc, Hanp. coc Getamen 1-2 3-6
Pas6uTin cocoBe, Hanp. coc beapHes, coc XonaHaes 3-4 8-12
BapeHe, 3apywaBaHe Ha napa, 3agyliaBaHe
Opwu3 (C ABOMHO KOMMYECTBO BOAA) 2.-3. 15-30
Mnako ¢ opua*** 2-3 30-40
BapeHu kapTodu (c 06enkute) 4.-5, 25-35
BapeHu kapTodu (6e3 0benkute) 4.-5, 15-30
TecTenu u3nenua, Bapnea* 6-7 6-10
AxHuA 3.-4. 120-180
Cynu 3.-4. 15-60
3eneHuyLm 2.-3. 10-20
3eneHuyLn, 3amMpaseHn 3.-4. 7-20
[puroTBAHE B TEHIKEPA NOA HaNAraHe 4.-5. -
3apywaBaHe (Meco)
PynaauHu 4-5 50-65
3afyLeHo Meco 4-5 60-100
lynaw** 3-4 50-60

* bes kanak
“* 00OpbLUAIATE HAKOKO MbTH

“**[penBapuTen. 3arorniAHe Ha CTENeH Ha KotioHa 8 - 8.
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ObcnyxBaHe Ha ypena bg

CreneH 3aro- Bpeme Ha ro-
TBEHe TBEHE (MMH.)

3afylweHo / NeYeHo ¢ Manko onuo**

LLIHnuen, HaTiop unn naHupaH 6-7 6-10
LLIHuLen, 3ampaseH 6-7 8-12
KoTner, HaTtop Wi naHupaHo™™ 6-7 8-12
Mbpxonn (3 cm nebenn) 7-8 8-12
Mmum repam (2 cm aebenu) 5-6 10-20
Mtun rbpau, abno. 3amp.™* 5-6 10-30
KiothteTa (3 cm aebennHa)”™* 4.-5, 20-30
Xambyprep (2 cm neben)™™ 6-7 10-20
Puba v (hune ot pnba, Hatop 5-6 8-20
Puba n thune ot puba, naHnpaHo 6-7 8-20
Pn6a, naHnpana v abne. 3amp., HANp. MbPX. PUOEH NPbUMLIK 67 8115
Ckapnamn 7-8 4-10
CotnpaHe Ha 3eneHuyLIN W MU, NPECHM 7-8 10-20
ACTMA Ha TWraH, 3eN1eHYYLIX, MECO Ha IEHTUYKM N0 a3NatCKu 7-8 15-20
[Ibn6. 3amMp. ACTIA, HANp. ACTIA HA TUraH 6-7 6-10
[ManaunHkm (13nnuare eaHa cnen apyra) 6.-7. -
OmneT (neyeHe eauH cnea apyr) 3.-4. 3-6
Aliua Ha oum 5-6 3-6

MbpxeHe BLB GpuTiopHUK* (150-200 r Ha Npouusa B 1-2 11 ONNO, MbPXXEHE Ha MopLUK)
3ampaseHu NPoAYKTH, Hanp. MbPXKeHI KApToMi, MUAELLKN HbreTh

KpokeTu, 3ampaseHu

Meco, Hanp. MUAELLIKN YacTn

Pn6a, naH1pana nim B GUpeHo TecTo

3enenuyL, rbOu, NaHMpaHn uu B GUPEHO TECTO, Temmypa

[lpe6Hu cnagku, Hanp. OyXTUUKI/BEPAMHCKI NOHWUYKIA, N100BE B GUPEHO TECTO

* bes kanak

** 00OpbLUANTE HAKOMKO MbTH

B~ OO0 o0 oo N
' ' ' ' ' |
o1 N N N 0o ©

“**[penBapuTen. 3atonAHe Ha CTeNeH Ha KotioHa 8 - 8.
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bg ['bBKaBa 30Ha

l-BKaBa 30Ha

Cnopen Hy>XOaTta MOXXe Aa Cce M3MnoJi3Ba Karto oTaeneH
KOT/IOH U KaTto ABa OTAE/IHMN KOT/I0Ha.

CbCTOM Ce OT YETMPU UHOYKTOPAa, KOUTO (yHKLMOHMPAT
He3aBMCUMO euH OT Apyr. KoraTto rbBkasarta rotBapcka
30Ha paboTu, ce aKTMBMpPAa CaMOo 30HaTa, KOATO e NMokputa
OT roTBapPCKUA CbA.

CbBeTH 3a U3nonsBaHe Ha CbaoBeTe

3a pa ce ocurypu noOpo pasnosHaBaHe Ha cbaa u
pasnpeaesneHne Ha TornavHara, npernopbysame ga
NOCTaBATE CbAa TOUYHO B LEHTLPA:

[InameTbpbT € No-MambK Wi paBeH Ha 13 M
MoCTaBeTe rotBapCKitg Chyl Ha BAHA OT YETU-
PUTE MOSMLIK, KOUTO CE BIXKIAT HA WTIOCTa-
LmATa.

7&;} JInameTbpbT € Hap 13 e

MocTaBeTe roTBAPCKMA Ch/l HA eHa OT TpUTE
MOSMLINK, KOUTO Ce BIXKAAT HA MNKOCTPALIMATA,

Korato rotBapCKuAT Cb/ N3UCKBA MoBeYe OT
€VIH KOT/I0H, NOCTaBETE ro B HAYan0To Ha
FOPHMA UK JONHWA Pb HA MbBKaBara rotsap-
CKa 30Ha.

[PEeaHWAT 1 3aAHWAT KOT/IOH C M0 Ba MHAYKTOpa
QD QE morar fa ce 13non3sar He3aBMCUMO eAnH OT APYr.

HacTpoliTe 3a BoeKM OTAENEH KOT/IOH XKenaHara CTe-
CD MeH Ha roTBeHe. Bbpxy BCEK1 KOT/OH 13noN3Balite
Camo eNH roTBAPCKM Chl.
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KaTto ABa He3aBMCUMM KOTJIOHA

['bBKaBarta rotBapcka 30Ha MOXe Aa Ce M3rMo/i3Ba KaTo
ABa HE3aBUCUMW KOT/IO0HA.

AKTUBUpaHe
BwxTe rnaBa — "O6cnyxBaHe Ha ypeaa”

KaTo eauH-eAUHCTBEH KOTMNOH

ManonseaHe Ha obuiata rotBapcCKa 30Ha 4Ypel3 CBbp3BaHe
Ha ABata KOT/10Ha.

CBBpSBaHe Ha ABaTa KOTJIOHA

1. [MocrtaseTe roTBapcku cbua. Msbepete eamnHma ot gsara
KOT/IOHA, crajalin KbM MbBKasaTta rotBapcka 30Ha U
HaCTPOWNTE CTeneHTa Ha roTeBeHe.

2. [lokocHeTe cumBona &. MHavkaTopsbT = ceeTw.

bBKaBaTa rotTsapcka 30Ha e akTMBMpaHa.

YkasaHue: CteneHTa Ha roTBeHe ce nokasea B ABarta
NHAVKaropa Ha rBKkaBata rotBapcka 30Ha.

CmfAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

V3bepeTe eanHnA OT ABaTta KOT/IOHa, cnajallii KbM
rbBKaBarta rotBapcka 30Ha 1 HaCTPOWTE CTeMNeHTa Ha
roTBeHe ¢ Twist konyeTo.

Ho6aBsAHe Ha HOB roTBapCKU CbA

MocTaBeTe HOBUA CbA, U3BEpeTe eanH OT ABarta KOT/oHa
OT IMbBKaBara rotsapcka 30Ha v cfef Tosa [4Ba MbTu
JIOKOCHeTe cumMBoa &, HOBMAT roTBapcku cba ce
pasnoaHasa 1 nsdpaHara npean ToBa CTENeH Ha roTBeHe
He Ce MPOMEHA.

YKaszaHue: AKO CbabT Ce U3MECTUN BbPXY U3MNOI3BAHUA
KOT/IOH WM Cce NOBAUIHE OT HEero, roTBapPCKUAT NAoT
cTapTiMpa aBToMaTUUYHO ThpCeHe 1 npean Tosa nsdpaHata
roTBapcka CTeneH ocTaBa.

Pa3pgendHe Ha ABaTa KOTJ/IOHa

N3bepeTe eaHaTa OT ABETE rOTBAPCKM 30HU, criadally Kbm
rbBKaBaTa roTBapcka 30Ha U [JOKOCHeTe cuMBona .

["bBKaBaTa rotBapcka 30oHa e geaktusupara. [lgata
KOT/I0HA Npoab/HKaBaTt Aa MyHKUMOHMpPAT KaTo aBa
HesaBMCUMUK KOT/IOHA.

YKasaHue: AKO roTBapCKUAT MAOT CE USK/TOUM N BKITHOUN
OTHOBO C/le[l TOBa, MBKaBaTa rotBapcka 3oHa ce
npeHacTponBa OTHOBO Ha [ABa HE3aBUCUMMK KOT/IOHA.



f& dyHKUMA Move

C Tasu hyHKUMA Ce akTuBMpa LAanaTa rMBkasa rotBapcka
30Ha, KOATO € pasaesieHa Ha TP YacTu Y YMUTO CTENEHU
Ha roTBeHe ca NpeaBapUTEeIHO HACTPOEHMN.

WNanonssaiTe camo eanH cb. PasmepbT Ha roteapckaTta
30Ha 3aBWCK OT M3MOJI3BAHUA Cb/l Y HErOBOTO MPAaBWUIHO
nosnunoHnpaHe.

Taka OafeH cbl MOXe [a Ce NpeMecTy BbpXy Apyra
roTBapcka 30Ha C gpyra CTeneH Ha roteeHe no Bpeme Ha
npoLeca Ha rotBeHe:

L J

MpenBapnTeNHO HACTPOEHW CTENEHU Ha FOTBEHE:
MpeaHa 30Ha = CTeneH Ha roTeeHe 9
CpefHa 30Ha = cTeneH Ha roteeHe 5
3afHa 30Ha = CTEMNeH Ha roTeeHe L. .

MpenBapuTeNHO HACTPOEHNUTE CTEMNeHn Ha roTBeHe mMorar
[a ce NPOMEHAT 3a BCEKMN KOT/IOH HEe3aBUCKMMO eflHa OT
apyra. Kak MoxeTte Aa rv npoMeHaTe, e HayyuTe B rnasa
— "OCHOBHY HacTPOWKn"

YKasaHue

m  AKO noBeYe OT eVH CbA Ce pa3no3Hae Bbpxy
rbBKaBarta rotBapcka 3oHa, yHKuuATa ce
[e3aKTuBupa.

m  AKO roTBapCKWAT Cb Ce NPEMECTU B paMKUTe Ha
rbBKaBarta rotBapcka 3oHa Wan ce NoBaurHe,
rOTBAPCKUAT MAOT cTapTupa aBToOMaTUYHO ThPCEHE U
CTereHTa Ha roTBeHe Ha 3oHaTa, B KOATO € Oun
pasnos3Har cbaa, ce HacTponBea.

m JlonbaHuTenHa nHgopmauma 3a pasmepa u
NO3ULIMOHMPAHETO Ha rOTBApPCKUTE CbhAOBE Lie
HamepuTe B rnaBa — "bBKaBa 30Ha"

®yHKUMA Move bg

AKTUBUpaHe

1. WsbepeTe egHata OT ABETE 30HM 3a rOTBEHE Ha
rbBKaBaTa 30Ha 3a roTBeHe.

2. [okocHete cumsona [Il. MhavkaumaTa no cumsona

cBeTBa. ['bBKaBaTa 30Ha 3a roTBEHE Ce aKTMBMPa KaTo
€IVHCTBEH KOT/IOH.
CreneHTa Ha roTBeHe Ha 30HaTa, BbpXy KOATO Ce
HamMupa roTBapCKWA Cbf, CBETU B MHAMKATOPA Ha
NPeaHNA KOT/IOH.

OyHKUMATA € aKTUBUpaHa.

CmAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

[[oTBApCKUTE CTEMEHW HA OTAE/HUTE 30HM HA FOTBEHE
MoraT [la ce NMPOMEHAT Mo Bpeme Ha npoLeca Ha roTBeHe.
[MocTaBeTe cbAa BbpXy 30HATa Ha rOTBEHE N MPOMEHEeTE
CTeneHTa Ha roTBeHe ¢ KonyeTto Twist.

YKaszaHue

m [IpOMeHA ce camo CTeENEHTA Ha rOTBEHE B 30HaTa,
BbPXY KOATO CE& Hamupa cbaa.

m  AKO (DyHKUMATa Ce Ae3aKkTuBmpa, CTENEHNTE HA FOTBEHE
B TPWTE 30HW Ha rOTBEHE Ce BpbLUaT A0 NpeaBapuTesHO
HaACTPOEHUTE CTOMHOCTMW.

Je3axKTuBuUpaHe

NokocHeTe cumpona [I]. MHaonkauuAaTa 0o cumsona
yracaa.

OyHKUMATA e Ae3aKTuBMpaHa.

YKasaHue: AKO efHa OT 30HUTe Ha FOTBEHE CE HACTPOU Ha

L, hyHKUMATA Ce Ae3akTVBMpa B PaMKUTE Ha HAKOIKO
CeKyHau.
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bg Bpemesun yHKLUMM

[€ Bpemesu dyHKUMK

BawuAaTt rotBapcku naoT pasnonara ¢ Tpu QyHKUmMm 3a
Tanmep:

m [IporpammpaHe Ha BpemMeTo Ha roTBeHe
m  KyxHeHCKn Tanmep
m  OyHKUMA XPOHOMETBP

MporpamupaHe Ha BpeMeTo Ha roTBeHe

KOT/MIOHBT Ce n3K/IyBa aBTOMaTtnYyHO c/el ndtnyaHe Ha
HaCTPOEHOTO BpEME.

TaKa ce HacTpoMnBa:

1. WN3Bepete KOTMIOH U1 KenaHarta CTeneH Ha rotBeHe.

2. [okocHeTe cumsona 1=l hankatopst -1 Ha koTnona

cBeTBa.B MHAMKaTOpa Ha TaliMepa cBeTBa Lii.

3. V3bepeTe xenaHoTo BpemMe Ha roTBeHe C KonyeTo
Twist.

1=l

BpemeTo Ha roteBeHe 3anouysa aa Teve.

YKa3zaHue

m  3a BCUYKM KOT/IOHM MOXe aBTOMaTU4yHoO aa ce
HacTpoWBa CblLLOTO BPEME Ha rotBeHe. HacTpoeHoTo
BPEME TeYye HEe3aBMCUMO 3a BCEKWN €[NH OT KOT/IOHUTE.
VIHtbopmauma 3a aBTOMatMyHOTO NporpammpaHe Ha
BPEMETO Ha rOTBEHE Le OTKPpUETe B pasaesn
—> "OCHOBHU HacTpoukmn"

m  AKO roteapckarta 30Ha e nsbpaHa Kato eanHCTBEH
KOT/IOH, TO HACTPOEHOTO BPeMe 3a LiAnaTa roteapcka
30Ha € eJHaKBoO.

m  AKO Npu KOMBUHMPAH KOT/IOH ce n3depe dyHKUMATa
KOMOUHMpPaHa 3oHa uinM Move, HacTPOeHOTO BpemMe 3a
TPUTE KOT/IOHA € eHaKBO.
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CeH30p 32 NbpHeHe

AKO 3a e[IMH KOT/IOH Ce Nporpamupa Bpeme Ha roTBeHe ”
CEH30PBLT 3a MbPXKEHE Ce aKkTMBMPA, BPEMETO 3a roTBEeHe
3anousa ga Teuye easa Korato usdpaHaTa TemnepartypHa

cTeneH 6bae AocTurHaTa.

MpomAHa unu U3TpUBaHe Ha BPEeMeTo
Na3bepeTe KOTOHA 1 cne ToBa JokocHeTe cumsona I-2l.

[loomeHeTe BpeMeTo Ha roTBeHe ¢ Konyeto Twist nnm B
[manasoHa Ha HacTpolika WK HacTpoiiTe Litl , 3a aa
N3TPMETE BPEMETO Ha FoTBEHE.

Cnep ustuuaHe Ha BpeMeTo

KoTNoHbT ce usknousa. Mpossyyasa curHas, KOTIoOHbT
nokasea i U B MHAMKATOPA Ha Taiimepa ce noAsABa 3a
MUHyTa L. ViHankatopbT =2 Ha koTnoHa mura.JlokocHeTe
MPOU3BOJIEH CUMBOJI, UHAUKALMUTE yracsBaT U CUrHaSHUAT
TOH Ce 3ar/yliasa.

YKa3aHue

m Korato 3a HAKO/IKO KOT/I0Ha € nporpamMmpaHo Bpeme
Ha roTBEHe, B MHAMKATOPAa Ha TariMepa ce nokassa
BMHAru Han-paHo CBbLPLLBALLOTO BPEME Ha roTBEHe.
WNuankaTtopsT =l Ha kKoTnoHa csetsa.

m 3a 13BMKBaHe Ha OCTaBallOTO Bpeme 3a roTBeHe Ha
KOTN0oHa: nsbepeTe CbOTBETHUA KOT/IOH. BpemeTo Ha
roTBeHe ce noasaga 3a 10 cekyHaw.

m MoxeTe ga HacTpouTe Bpeme Ha rotseHe 4o 99
MUHYTW.

KyxHeHCKUAT Taumep

[TocpeaCTBOM KYyXHEHCKMA TaiMep MOXETe Aa HacTpoute
Bpeme 40 99 MUHYTW.

Tol byHKUMOHMPA HE3ABUCKUMO OT KOT/IOHUTE U APYrUTe
HacTporkn.Tasn yHKUMA He M3KIKUBA aBTOMATUYHO
KOT/I0Ha.

Taka ce HacTpoWBa pyHKUMATA

1. [lokocHeTe cumBona L, B vHAuKkaumATa Ha Talimepa ce
NOABABAT Litd U UHOVMKAUMATA —.

2. V3bBepeTe xenaHoTo Bpeme ¢ KonyeTto Twist.

3. JlokocHeTe cumBona L) oTHOBO, 3a Aa NoTBLPAUTE
n3BpaHoOTO Bpeme.

BpemeTo 3anouBa aa teue.

MpomAHa unu U3TpUBaHe Ha BPeMeTo

[lokocHeTe cumBona L) 1 npoMeHeTe BPEMETO C KOMYETO
Twist unn HacTpoiite Ha L.

Cnep ustMyaHe Ha BpemeTo

[1po3ByyaBa curHan 3a egHa MuHyTa. B nHamkaumAta Ha
Talimepa Mura cuMBOLT LiLi.OTHOBO AOKOCHETE CMMBONA
L), vHavkaumnTe yracsat v CUrHasHUAT TOH Ce 3aryluasa.



PYHKUUA XPOHOMETHP

DyHKUMATA XPOHOMETHP MoKasBa U3MUHAIOTO Bpeme OT
aKTVBMpPAaHEeTO.

TA dyHKUMOHMPA HE3ABMCUMO OT KOT/IOHUTE U ApYyruTe
HacTPOVKN. Tasn QyHKLUMA He U3KIKoUYBA aBTOMATUYHO
KOTN0Ha.

AKTUBUpaHe

HokocHeTe cumeona @.B uHavkaumata Ha Taimepa
CBETAT CMMBONA LI W MHAMKaunATa —.

BpemeTo 3anouBa ga teuve.

Jes3aKkTuBupaHe

HokocHeTe cumBona @. B nHavkauvaTa Ha TarMmepa ce

nokasear it 1 Cnejn ToBa yracsar.

(DyH KUmnATa € Ae3aKTuBrpaHa.

YKasaHue: 3a ne3akTnBMpaHe Ha XPOHOMETbpa Tasdu
yHkumA TpAbGBa Oa e nsdpaxa.

®yHKunA PowerBoost bg

b PyHKuua PowerBoost

C dyHkumAata PowerBoost ronemu konmnyecTsa Boga Mmorat
na ce 3arpaear No-9bpP30 OTKOIKOTO CbC CTEMNEHTa Ha
roteeHe 5.

Tasun yHKUMA MOXE [a Ce akTuBMpa 3a AadeH KOT/IOH
BMHArn Korato APYrmAT KOT/IOH OT cblliaTa rpyna He
paboTn (BX. M30OPaXeHNEeTo).

‘ 1 3
\

|
2

YKasaHue: B rbBkaBata 3oHa yHkuuATa Powerboost
MOXe [la Ce aKTuUBMpPa N KoraTto roTeapckara 3oHa ce
N3M0/13Ba KaTo eAVHCTBEH KOT/IOH.

AKTUBUpaHe

1. N3BepeTe KOTIOH. _
2. JokocHete cumsona F. Muankaumnte F v T ceetarT.
®OyHKUMATA € aKTUBMpaHa.

Hes3axkTusupaHe

1. V3BepeTe KOTMIOH.
(] [u] ey,
2. [lokocHeTe cumBona . Minavkauunte =~ n 1_J yracear.
B vHavkaTtopa Ha KOT/IoHa CBETU CTEeMeHTa Ha roTeBeHe

CDYH KUnATa € Ae3akTnBmnpaHa.

YKasanue: pu onpeneneHn odbcToATencTea MyHKUMATA
PowerBoost moxe na ce U3k/Iounm aBTomMatuyHo, 3a 4a ce
npeanasAT e/leMeHTUTe Ha eNeKTpoHmKaTa BbB
BbTPELWHOCTTa Ha roTBapCKMA MoT.
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bg ShortBoost dyHkumA

B ShortBoost pyHKuUMA

C dyHkunaTta ShortBoost rotBapckmAT cba MOXe Aa ce
3arpee no-6bp30 OTKOSKOTO ChC CTEMEHTa Ha roTeeHe 5.

Cnen nesaktueupaHe Ha dyHKUMATa n3bepeTe
noaxodsllaTta cTeneH Ha roteeHe 3a BaluwTe AcTuA.

Tasn yHKUMA MOXE Oa Ce aKTMBMpa 3a AadeH KOT/IOH
BMHarun korato ApyrmAT KOT/IOH OT ChbllaTta rpyna He
padoTn (BX. N300paXeHneTo).

‘ 1 3
\

2

YKasaHue: [1pn roBkaearta roreapcka 3oHa Shortboost
byHKUMATA MOXe [a Ce akTuBMpa, ako TA Ce M3Mosa3Ba
KaTo eguHCTBEH KOT/IOH.

Mpenopbku 3a ynotpebda

m /I3nonsBaiite BMHArn rotBapcku Cba, KOMTO Npean Tosa
He e 6un 3arpAr.

m snonsBainte TeHMKEPU 1 TUraHn ¢ paBHO AbHO. He
13Mn0/3Barite CbAOBE C TbHKO AbHO.

m Hwukora He 3arpaBanTe 6e3 Haa30p NpaseH roTBapcku
Cb4, OO, Mac/o UM MasHuHa.

m He nocraBanTe kanak Bbpxy roTBapCKMA Chb.

m [locTaBeTe roTBapCckua Cba LEHTPATHO BbPXY KOT/I0HA.
YBepeTe ce, Ye AnameTbpbT Ha ABHOTO Ha Cbhaa
OTroBapA Ha pasmMepa Ha KOT/IoHa.

m VIHdbopmauma 3a Buaa, pasmepa 1 No3MUMOHNPAHETO
Ha roTBapCKUTE CbAOBE LIE HAMepUTe B pasaen
— "MIHAYKUMOHHO HarpABaHe"

AKkTUBUpaHe

1. V3bepeTe KOTOH.

2. [lokocHeTe cumBona F asa mbtu. UHavkaunnte P un
—r CBeTAT.

OyHKUNATa e akTuBupaHa.

Jes3axKTuBuUpaHe

1. VI36epeTe KOTMOH.

2. JlokocHeTe cumBona . Muaukaunnte F v =
naraceat. B nHOvKauMATa Ha KOT/IOHA CBETW CTeMeHTa
Ha roteeHe 3.

®yHKUMATaA e Ae3akTvBupaHa.

YKasaHue: [pv onpeneneHn oBcToATencTea MyHKUnATa
ShortBoost moxe ga ce aesakTnsBMpa aBTomMaTuyHo, 3a Aa
ce NpeanasAaT eleMEeHTUTE Ha eNeKTpoHMKaTa BbB
BbTPELIHOCTTa Ha roTBapCKMA MsoT.
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(& ©yHKuMA 3a 3ana3BaHe Ha
TONN1Ha

Tasun pyHKUMA € noaxoddlla 3a pa3TonABaHe Ha WoKoiaa
UM Macno 1 3a 3anasBaHe Ha ACTUATa TOMJW.

AKTUBUpaHE

1. V3BepeTe xenaHna KOT/IOH.

2. MMpes cneapawute 10 CeKyHOM JOKOCHETE CUMBONA L .
B vHankaTopa cBeTBa L .

DyHKUNATA e akTuBMpaHa.

Ile3aKTuBUpaHe

1. V3bBepeTe KoTI0HA.
2. JIoKOCHeTe CUMBO/A L .
NHavkaumata L yracsa. KOT/IOHBT ce U3K/oUBa 1
CBeTBa MHAMKATOPBT 3a OcTaTbyHa TOMIMHA.
OyHKUMATA e Ae3aKTuBMpaHa.



E)CeHzopuKra 3a nbpmeHe

C Tasn yHKUMA € Bb3MOXHO MbPXKeHe Npu noaabpyxKaHe
Ha noaxodAwaTa Temneparypa Ha TuraHa.

KoTnoHute ¢ Tasu dyHKuMA ca 0003HAUYEHN ChC CUMBOSIA
3a (DyHKUMA 3a MbpXKEHE.

NMpeaumcTBa Npy NbpHeHe

m  KOT/IOHBT Ce HarpABa camo KoraTto ToBa € HyXHO 3a
sanassaHe Ha Temneparypara. Taka ce nectu eHeprua
¥ ONIMOTO WM MasHUHATa He Ce nperpABsar.

m  OyHKUMATA 33 Mbp)KeHe cbolLaBa Korato npasHUAT
TUraH e JOCTUrHan onTyManHaTa Temneparypa sa
fobaBAHe Ha 0NMOTO U 3a NocnenBalloTo AodaBAHe Ha
AcTuATa.

YKasaHue

m He nocraealiTe Kanak Bbpxy TuraHa. B npotueeH
chnyyai dyHKUMATa HAMA [a Ce akTuBMpa npasuaHo.
Moxxe fa ce M3nonsBa 3almrta OT NPbCKKY, 3a Aa
ns3berHete NPbCKaHETO Ha MasHMHa.

m VI3nonsearite NoaxodAlm 3a MbPXXEHE O/IMO UAN
MasHuHa. AKO Ce 13Mnoa3BaT Macso, MaprapuH, 3exXTnH
BBbP/IKMH EKCTPA WAM CBUHCKA Mac, HaCTpoMTe CTeneH
Ha Temnepatypa 1 wim 2.

m Hwukora He sarpaBaiTe TuraH ¢ unm 6es Actmua 6es
Haasop.

m  AKO KOT/IOHBT MMa No-BMCOKa TeMneparypa oT
rOTBAPCKNA Cbfl WM 0OPATHO, CEH30PBT 3a MbPXEHEe
He e NpaBWUIHO aKTBMUPaH.

3a MbpXeHe CbC CeH30pa 3a NbpPXeHe

TuraHute, KOMTO Ca ONTUMAaSHO NOAXOAALLM 3a CeEH30pa 3a
MbpXXeHe, Morat AONbAHUTEIHO Aa ce noaydyaT B Hawarta
TexHuyecka cnyxba obcnyxxaHe Ha KAneHTu. BuHaru
nocoYyBanTe CbOTBETHUA PedEPEHTEH HOMEP:

Z9451X0 TuraH ¢ anameTsp OT 15 cwm.

Z9452X0 TuraH ¢ anameTrsp OoT 19 cwm.

Z9453X0 TnraH ¢ anameTsp oT 21 cwm.

Z79455X0 Turan ¢ anameTsbp OT 28 cM. [penopbuBa ce
3a TPUKPBrOB KOT/IOH.

Turanute ca c aHTM3anensallo NoKpuTKe, Taka ye 3a
MbpPXeHe Ce Hy)Xxgaete OT MHOIro MaJiko OJino.

YKasaHue

m CeH30pbT 3a NpbXKeHe e cneumnasHo HaCTPOEH 3a TO3K
BMO W pasmep TUraHwu.

m YBepeTe ce, ye AMaMeTbpbT Ha ABbHOTO Ha TUraHa
0oTroBapA Ha pasmMepa Ha KOT/oHa. YBEpeTe ce, ue
TUraHbT € NMOCTAaBEH LIEHTPA/THO BBbPXY KOT/IOHA.

m [Ipy MbBKaBUTE rOTBAPCKM 30HK MOXE Aa ce C/y4n
Taka, Ye CEeH30PbT 3a MbPXEHE Npu OTK/IOHABALL Ce
pasMep Ha TuraHa WM oo PasnoioXeEH TUraH aa He
ce aktmBmpa. Bx. rnaBa — "bBKaBa 30Ha".

m [lpyrute turaHu morat fga nperpeAr. Temnepatypara
MOXe fia ce HacTpou noa unv Haa uadpaHara cTeneH.
OnuTanTe MbpBO C Hal-HUCKATa TeMmnepartypHa cTeneH
N NPOMEHETE Crnopen Hyxxaara.

CeH30puKa 3a MbpxeHe

bg
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bg CeH30puKa 3a MbpxxeHe

CteneHu Ha Temnepartypa

CteneH Ha Temneparypa MonxopAuio 3a

1 MHOTO HUCKO MpUroTBAHE 1 KOHCEPBIMPAHE Ha COCOBE, 3alyLaBaHe Ha 3e/IeHUYLIM 11 NBUEHE HA ACTUA ChC 38XTUH BLPMKIH 8KCTPA, MAc/0
A MAPTapyH.

2 HUCKO [Thbp)KEHE Ha ACTIA CLC 3EXTUH BLPMKMH EKCTPa, Mac/I0 AN MaprapuH, Hanp. OMAETH.

3 HUCKO - cpeaHo  [eyeHe Ha puba 1 rpybu ACTIAS, HAMp. TONYETA OT KaiiMa U HAZIEHUUKM.,

4 CPEAHO - BUCOKO  [1eueHe Ha Mbpykon, CPeaHo uin Ao6pe u3nedyeHu, Abn6. 3aMmp., naHupaHin v UHI ACTIAA, HANp. LWUHWLIEN, Pary 1 3eNeHUyLIN.

5 BICOKO MeyeHe Ha ACTUA MPU BICOKM TEMMEPATYPU, HAMP. MbPXKOAW, anaHrie, KapToheHu KiodTeTa 1 NeueHn Kaptodu.
Tabnuua

B tabnuuara ce nokassa Kos TemneparypHa cTeneH e
NOAXOAALLA 3a BCAKO ACTUE. BpeMeTo Ha MbpXeHe Moxe
[a Bapupa crnopeq suaa, TernoTo, ronemmHara u
KaQueCTBOTO Ha XpaHuTe.

HacTtpoenara TemneparypHa cTeneH sapupa criopes
U3MONI3BAHWA TUTraH.

MpenBapuTenHo sarpeiTte npasHua Turax, godaseTe
O/INOTO U ACTUETO CNel CUrHaIHWUA TOH.

CreneH Ha 06110 Bpeme Ha MbpXXeHe cnen
Temrnepatypa CWUrH. TOH (MUH.)

Meco

LLHnuen, HaTop Unn naHupaH 4 6-10
Oune 4 6-10
Kotnetn™ 3 10-15
Kop/oH 67160, BAEHCKN LIHMLEN 4 10-15
Mbpxonn, anaHrne (3 cm aebenn) 5 6-8
[TbpXx0AK, CPpeaHo 1nn ao6pe nanevenu (3 cm aedesnn) 4 8-12
Mum repam (2 cm aedenn)* 3 10-20
HaneHnuku, BapeHu unin cyposu™ 3 8-20
Xambyprep, TonyeTa Kaima, MbHeHN TonyeTa ¢ Meco 3 6-30
Pary, mxupocu 4 7-12
Kaiima 4 6-10
LLinek 2 5-8
Puba

Pnba, neyeHa, LiAna, Hanp. MbCTbpBa 3 10-20
®une 0T pr6a, HaTOP UK NAHUPAHO 3-4 10-20
Ckapwau, pauu 4 4-8
AcTua ¢ Anua

ManaynHkn™* 5 156-25
Omner*™* 2 3-6
Anua Ha oun 2-4 2-6
Bbpkanu Anua 2 4-9
Kaisepos omnet 3 10-15
(hPEHCKM TOCT** 3 4-8

* O6pbLLAATE HAKOAKO MbTN.

** 0610 BpemeTpaeHe Ha nopuna. MbpkeHe efH0 Cned Apyro.
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CeH30puKa 3a MbpxeHe bg

CreneH Ha 0610 Bpeme Ha MbpXeHe cneq
Temnepatypa CWrH. TOH (MWH.)

KapTtodu

MeueHn KapTomn (0T BapeHn Heben. KapTodi) 5 6-12
[Tbpx. KapTOdM (0T CYPOBK KAPTOKK) 4 15-25
KaptodeHn kiodrera*™™ 5 25-35
LLIBeMUapcKn HaCTLPr. MbPXK. KapTodu 2 50-55
Kaptodwm ¢ rnasypa 3 15-20
3enenuyum

YeChbH, NIyK 1-2 2-10
TUKBNYKM, NATNAMKAHM 3 4-12
UyLKi, 3e/1eH acnaparyc 8 4-15
3afyLeHu B 010 3e1eHYYLIN, HANP. TUKBUYKK, 3EMIEHM YYLLIKK 1 10-20
B0 4 10-15
3eneHuyLn ¢ rnasypa 3 6-10
[TbpXKeH NyK 3 5-10
[bn6. samp. npon.

[Hnuen 4 15-20
KopaoH 6n1b0* 4 10-30
[TTaum repan™ 4 10-30
[nneLwkn Hbretm 4 10-15
[bxupocu, keban 4 10-15
®une ot puba, HaTop WK NaHpPaHo 3 10-20
Pr6Hn npbunum 4 8-12
[TbpxxeHmn kapTodi 5 4-6
AcTnA Ha TraH, Hanp. 3e1eHUYLIN Ha TUraH C KOKOLLIKA 3 6-10
[ponetHu ponua 4 10-30
Kamembep/cupeHe 3 10-15
Cocose

JlomateH coc ChC 3eMeHuUYLIN 1 25-35
Coc Gelwamen 1 10-20
CoC ChC CUPEHE, Hanp. COC C rOproH3onia 1 10-20
BapeHu cocoBe, Hanp. A0MaTeH coc, COC 600HE3E 1 25-35
Cnaaku cocose, Hanp. NopToKasos coc 1 15-25
Opyru

Kamembep/cupere 3 7-10
[peaBapuUTeNHO U3NEUEHN Cyx NPOAYKTM C 100aBAHE HA BOAA, Hanp. Guae 1 5-10
KpyToHu 3 6-10
banemu/opexi/anKu ot nuHUA 4 3-15

* 00pbLLAIATE HAKOMKO MbTH.

** 06LLO BpeMeTpaeHe Ha nopumA. [TbpkeHe eaHo cnes apyro.
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bg 3awwuTa ot Aeua

Taka ce HacTpoMBa

N3bepeTte noaxoasllarTa CTeneH Ha temneparypa ot
Tabnuuarta. MNocTaseTe NpasH1A TUraH BbPXy KOT/I0HA.

1. W3BepeTe KOTNOH U JOKOCHETE cuMBONa =.B
VHAMKALMATA Ha KOT/IOHUTE CBeTBa =.

)N |

o L

[
—

2. B cneppawmnte 5 cekyHam n3bepete xenaHaTta cteneH
Ha Temnepatypa ¢ konyeTto Twist.

M |

® L F

DyHKUMATA € aKTUBMpaHa.
CVIMBONLT 3a Temnepatypa = Mura 4okaTo
Temneparypara 3a mbpPXeHe He ce [JOCTUTHE.
Mpo3ByYaBa cUrHas n CUMBOLT 3a Temneparypa
npoab/xasa Ja CBeTw.

3. Cnen gocturaHe Ha Temnepatypata 3a MbpXXeHe,
nocraBseTe B TMUraHa nmbpBo ONMO U Cef ToBa ACTUATA.

YKaszaHue: OOpblialiTe ACTMATA, 3a Aa He 3aropAr.

UsKnouBaHe Ha ceH3opa 3a MbpHEHe

N3BepeTe KOTNOH 1 AOKOCHETe cuMBONa =. OyHKUMATA €
[e3aKTuBMpaHa.

62

Y 3awmra ot meua

CbC 3awmTarta oT Aeua MOXeTe Aa npenotepatuTe
BK/TIOYBAHETO Ha rotBapCkKunA naoT OoT Aeua.

AKTHMBUpaHe YU AeaKTUBMpaHe Ha 3aliuTaTa oT
Aela
[0TBApCKWAT NNOT TPAOBA Aa € UIK/OUEH.

AKTUBMpAHE: OKOCHeTe cumBona L) 3a okono 4
CekyHan.VIHankaTopsT << CBETU B Npoab/mkeHne Ha 10
cekyHau. [oTBapCKMAT NaoT e BnoKupaH.

[eakTvBrpaHe: JoKOCHeTe cumBona L) 3a okono 4
cekyHan.bnokmpaHeTo € OTMEHEHO.

AsToMaTUuHO obesonacnBaHe 3a Aeua

C Tasu dyHKumA GesonacHocTTa 3a Aela ce 3ageincrTaa
aBTOMAaTUYHO BejHara kKorato Obae U3K/IYeH
rOTBApPCKUAT M/OT.

BxnrouBaHe U U3KNIOUBaHe

Kak ce Bk/touBa aBToMaTuMyHaTta 3aluta oT Aeua e
HayuuTe B rnaBa — "OCHOBHUW HaCTPOUKN"



[€] 3awumTa npu TopKaHe

AKO ObplieTe BbpXy 00CyXBalIMA NaHes, AoKaTo
rOTBAPCKUAT MN/IOT € BK/OUEH, HACTPONKUTE MoraT a ce
NPOMEHAT. 3a Ja ce NpeaoTBpaTy ToBa, rOTBAPCKUAT MoT
pasnosara ¢ dyHkumATa 3a 610kupaHe Ha oBcyKBallmA
naHesn ¢ Len noyncTeaHe.

AKTUBUpaHe: oTcTpaHeTe OyToHa Twist.

VhankatopbT Wesetn. MaHenbT 3a 06CNyxBaHe e
6nokunpaH B Npoab/mKeHne Ha 35 cekyHau. [oBbpXHOCTTa
Ha naHena 3a 0OC/y)XBaHe cera Moxe Aa ce noyncrea 6es
[a ce NPOMEHAT HACTPOWNKUTE.

[eakTuBupaHe: cnen 35 cekyHan naHensT 3a obcnyKBaHe
ce oTOnokmMpa. 3a fa npekpaTute NPeacpoUHO dMyHKUMATA,
OTHOBO MocTaBeTe ByToHa Twist U ro BbpTETE J0KaTO
nHamkatTopsT W He yracHe.

YKasaHue

m  KpaTKOCPOYHMAT TanMep nokasea U3Tek/10To Bpeme oT
aKTuBMpaHeTo Ha GnokuposkaTa. 30 cekyHan crnen
aKTMBUPAHETO Npo3ByYasa curHas. Tol nokassa, ye
dyHKUMATA NPUKIOYBA CKOPO.

m brokupoBkarta 3a nouncTBaHe HAMA Bb34elcTBUA
BBbPXY rNaBHUA KoY. [0TBAPCKMAT M1OT MOXE [a ce
N3K/IKOYM MO BCAKO Bpeme.

3awmTa npu TbpkaHe bg

ABTOMaTU4YHO M3KNIOYBaHe

AKO [afeH KOTNOoH padoTu No-4b/Aro Bpeme 1 He e
N3BbPLUEHa NPOMAHA Ha HACTPOWKNUTE, Ce akTUBMpPa
aBTOMaTUYHOTO MpeanasHo N3KIoYBaHeE.

KoTnoHbT NpecTaBa fa Harpsaea. B uHavkauuata Ha
KOT/IOHa MuraT NocaeaoBaTesnHo ~, H v unaukatopsT 3a
ocTaTbyHa TonavHa R uan H.

[Mpn gokocsBaHe Ha NPOW3BOJIEH CUMBOJT MHAMKALMATA Ce
n3kntouea. KOTIoHbT cera Mo)e OTHOBO Aa Ce HaCcTpoWu.

Kora ga ce aktueBupa aBTOMaTUYHOTO NpeanasHo
N3KItoUBaHe ce onpeaena cnope HacTpoeHaTa cTeneH 3a
rotBeHe (cneg 1 ao 10 uaca).
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bg OCHOBHM HaCTPOWKM

B OcHoBHM HacTpoKK

YpenbT npeanara passivyHy OCHOBHUM HACTPOMKK, Te
Morar [Ja ce HanacHaT KbM BaluuTe COOCTBEHU HaBULN.

c i ABTOMaTMYHO NpeanasHo yCTPOICTBO 3a feLa
I PbuHO™.
/ ABTOMATUYHO.
° OyHKUWATA € AeaKTUBMPaHa.
cZ AKYCTWYHM CUrHaNM
o CurHanure 3a NOTBbPKAEHME W MPELLKa Ca U3KIIOUEHU.
/ Camo CurHaTbT 3a rpellka e BK/IIYEH.
c Camo curHambT 3a NOTBLPXAEHUE € BKIHOUEH.
3 BCnuKin curHanHn ToHoBe Ca BKKOUEH.
c3 MokassaHe Ha pa3xofa Ha eHeprus
I N3kntoueHo.
/ BK/t0ueHo.
cS ABTOMaTMYHO NpOrpammMpaHe Ha BPEMETO Ha roTBeHe
oo N3kmoyeHo.”
(] l_l_",ll_‘,l
L -3 Bpeme [0 aBTOMATMUHOTO U3KITOYBAHE.
ch MpoabMKUTENHOCT Ha CUTHANHWA TOH 3a Kpaii Ha Tanmepa
/ 10 cekyHam.
c 30 cexyHau.
= 1 MuHyTa. ™
c OyHkumua Power-Management. OrpaHuyaBaHe Ha obliaTa MOLYHOCT Ha rOTBapCKMA MoT
I N3kmoueHo.”
/ 1000 W MUHUMaNHa MOLLIHOCT.
/ 1500 W.
c 2000 W.
SumS
3 wam 5. MakcumasHa MOLLHOCT Ha roTBapCKmMA MioT.
c5 Bpeme Ha n360p Ha KOT/IOH
I HeorpaHuueHo: MocneaHo HacTPOEHMAT KOT/IOH 0CTaBa 130paH.*
/ OrpaHuyeHo: KOTNoHbT 0cTaBa n36paH camo 3a HAKOJKO CEKYHAM.
cii MpomAHa Ha NpeaBapUTENHO HaCTPOEHUTE CTEMEHU Ha FrOTBEHE 3a PyHKLUuA Move
g [penBapuUTesIHO HACTPOEHA CTENEH Ha FOTBEHE 3a NpeaHara roTBapcka 30Ha.
-5 MpenBapuUTeNHO HACTPOEHA CTEMEH Ha FOTBEHE 3a CPedHarTa rotBapcka 30Ha.
L MpenBapuUTenHO HaCTPOEHA CTEMEH Ha KOT0HA 3a 3aaHaTa roTBapcka 30Ha.
cic MpoBepka Ha roTBapCcKUTE CbAOBE, pe3yNTar OT FOTBEHETO
I HenoaxonAtum
/ Heontumanin
c MoaxoaALLm
cl BpbluaHe KbM (habpuyH1TE HACTPONKM
o VHavenayanHu HacTpoiku.
]
|

BpbluaHe KbM GadpuUHNTE HACTPOMKIA.
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TaKa gocTurate 4O OCHOBHUTE HAaCTPOMKMU:

[OTBApPCKMAT N0T TPAOBA Ja € USKI/IOUEH.

1. Bkntouete rotBapckua naor.

2. B pamknte Ha cneasawmte 10 cekyHam 3aapbXTe
HaTucHat cumsonal) 3a ok. 3 cekyHaw.
MbpBUTE YETUPU MHOMKALMM AaBaT MHGOpMaLmMA 3a
npoaykTa. 3aBbpTeTe KonueTo Twist, 3a 4a MOXeTe Aa
BMAWTE BCAKA UHAMKALWA.

NHpexc Ha knneHTckara cayxoa (KI)
®abpuyeH Homep
®abpnyeH Homep 1

C3 Wy m oo
W T L L

®abpuueH Homep 2

3. [1pn NOBTOPHO AOKOCBaHe Ha CMMBONA L we
AoCcTurHeTe 40 OCHOBHUTE HaCTpOVIKI/I.
Ha oucnnewTe ceeTBaT £ | U L KaTo npeasaputenHa
HacTpoiKa.

MNokasaHne 3a KOHCyMaLMATa Ha eHeprusa bg

BY NMokaszaHue 3a
KOHCYMaLMATa Ha eHeprus

Tasu dyHKUMA nokasea oBLUMA pasxod Ha eHeprus 3a
NOCNeaHOTO FOTBEHE Ha TO3W rOTBAPCKMW MOT.

Cnen 3KIKUYBaAHETO pas3xodbT Ce Nokassa B
npoabmkeHne Ha 10 cekyHau B KBTu.

®urypaTa nokassa Npumep ¢ pasxof oT .5 kBTu.

4. [lokocsaiite cumsona & noBTOpHO A0KaTO XenaHata
yHKUMA HE ce MoABMU.

5. Cnen ToBa n3bepeTe xenaHaTa HacCTpoWka upes
konueTo Twist.

6. [okocHeTte cumBona & 3a MuHuMym 3 cexkyHaw.

HacTpolikute ca 3anameTteHu.

HanycuaHe Ha OCHOBHHUTE HaCTpOﬁKM

V3kntoueTe rotBapCKmnA naoT ¢ NoMoLTa Ha riiaBHuA
npeBK/to4YBaTes.

Kak ga BkatounTe Tasn QyHKUMA We pasdepeTe B riasa
— "OcHOoBHM HacTPOVKn"
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bg TecT Ha roTBapCKu CbaoBe

i TecT Ha roTBapcKu cbaoBe

C Tasu hyHKUMA Bbp3vHaTa KU Ka4ecTBOTO Ha mpoLleca Ha
roTBeHe moraT [a ce NpoBepABaT He3aBUCKUMO OT
roTBapCKUA CbAa.

Pe3yntaTtsT € pedepeHTHa CTOMHOCT U 3aBMCK OT

CBOWCTBaTa Ha roTBapCKnA Cba U Ha U3NON3BAHNA KOT/10H.

1. [MocTaBeTe cTyaeHuna rotBapcku cba ¢ ok. 200 mn Boaa
B cpefara Ha KOT/IOHa, KOWTO CbOTBETCTBA MO
amameTbp Hain-nodpe Ha ObHOTO Ha CbhAa.

2. Otnaete Ha OCHOBHUTE HACTPOWNKK N nsbepeTte
HacTpoiikata c | .

3. 3aBbpreTe kKonyeto Twist.B nnankaunnte Ha KOTNOHUTE
mMura —.
®OyHKUMATA e akTBMpaHa.

Cnen 10 cekyHau B UHAVKALMUTE Ha KOT/IOHUTE Ce

nosABABAT AaHHW 3a Ka4YecTBOTO M Obp3nHaTa Ha npoLeca

Ha roTBeHe.

[N

m
(|

(NN

L)

[MpoBepeTe pesyntarta Ha 6asata Ha cneaHata Tabnuua:

Il TOTBAPCKMAT CbA HE € NOAXOAALL 33 KOT/I0HA 1 MOpav T0Ba He Ce
3arpAga.”
{  TOTBAPCKMAT Ch/ Ce 3arpABa no-6aBHO OT 0YAKBAHOTO U MPOLIECHT
Ha rOTBEHEe He e OMTUManeH.”
Z  TOTBAPCKMAT b/ CE 3arpABa NpaBIIHO U MPOLIECHT Ha rOTBEHE &

Hapeq.

3a fga akTuBMpaTe OTHOBO (hyHKUMATA, 3aBbpTeTe Twist
KOMnueTo.

YKasaHue

m [bBKkaBaTa 30Ha 3a roTBeHe € eANHUYEH KOT/IOH;
N3nona3Banite caMmo eanH roTBapckin Chba.

m  AKO M3NON3BAHMAT KOT/IOH € MHOIO MO-MasTbk OT
anameTbpa Ha rotBapCKkusa Cbi, camo cpefarta Ha Ccbhaa
ce HarpsBa 1 pesynTaTbT MOXe Aa He e Ha-0odpuAT
Bb3MOXEH UM Aa HE € 3a[0BOIUTENEH.

m VIHbopmauma 3a Tasm QyHKUMA e HaMepuTe B rnasa
— "OCHOBHI HaCTPOMKM".

m VHdopmauna 3a Buaa, pasmepa 1 no3numoHnpaHeTo
Ha roTBapCKWA CbA e HamepuTe B raBu
— "MIHayKunmoHHO HarpAsaHe" n — "[bBKaBa 30Ha".
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[&l Home Connect

YKasaHue: 3a NEFF e nnaHupaHo BbBexaaHe Ha Home
Connect B kKpaa Ha 2018 .

HacTtoAawmnAaT ypea e cbBMectum ¢ WLAN, HacTporikute
moraT [la ce npeaasart Ha ypena nocpeacTBoM MOBWIHO
KpanHo YCTPONCTBO.

AKO ypenbT He Obae CBbP3aH C JoMallHaTa Mpexa, ToW
(DYHKLMOHMNPA KaTo roTBAPCKM MaoT 6e3 Bpb3Ka KbM
Mpexa. [0TBapCKMAT NIOT BMHArM Moxe aa ce o0c/yxBa
ypes naHena sa obCnyKBaHe.

HannuHocTtTa Ha dyHkumAaTta Home Connect 3aBucu oT
HanuyHocTTa Ha ycnyrmte Home Connect BbB Bawara
ctpaHa. Ycnyrute Home Connect He ca HannyHu BbB
BCcAKa cTpaHa.[JonbaHutenHa nHgopmaumna no temata e
HamepuTe Ha www.home-connect.com.

YKasaHue

m [ OTBaApCKUTE MIOTOBE He ca npeaHasHavyeHn 3a
ynotpeba 6e3 HadntoaeHne — NPoLEecHT Ha roTBeHe
TpAbGBa ga ce cneau.

m CnaspaliTe ykasaHvATa 3a 6e30nacHOCT B HACTOALLOTO
PBKOBOACTBO 3a ynoTtpeda 1 ce yBepeTe, ue Te ce
cnaasart 1 korato ofcnyxsaTte ypena nocpeacTsoMm
npunoxerHneto Home Connect. Cnaggarite CblLO
yKagaHuATa B MPUIOXKEHNETO
Home Connect.— "BaxHu ykasaHna 3a 6e3ornacHocT”
Ha cTpaHuya 44

m [locpeacteom npunoxeHneto Home Connect moxeTte
na nanpaulare Ha BawinA ypea HacTpOoriKKn, KOUTo
TpAbGBa ga ce NoTBbLPAAT Ha ypeda. ObcnyxBaHe Ha
ypena no BPEME Ha MbT HE € Bb3MOXHO.

m  O6cnyxBaHeTO Upes camua ypesa BuHaru e ¢
npuoputeT. [pes ToBa BPeEME He € Bb3MOXHO
oBcnyxsaHe ¢ npunoxeHneto Home Connect.

HacTpoika

3a n3BbpLBaHe Ha HaACTPONKK nocpeacTsom Home
Connect e Heobxoanmo npunoxeHneto Home Connect na
€ MHCTa/IMpaHo 1 HacTpoeHo Ha BaweTo MoOUIHO KpaiHo
YCTPOWCTBO.

3a n3BbpLIBaHeE Ha HaCTpOI7IKVITe cnenpante yKa3BaHUTE OT
NMPUIOXEHNETO CTbIKN.

3a HacTpoiikata € HeoBXoaAMMO NMPUIOKEHWNETO a €
OTBOPEHO.



ABTOMaTMUHO BM3aHe B JOMaLLHaTa Mpexa
Heobxoaum e pytep ¢ dyHkuma WPS.

Bue tpadea ga nmate AoCcTbM A0 pyTepa.B npotuseH
cnyyar cneapanTte CTbnkuTe 3a ,,PbUYHO Bv3aHe B
aomaluHaTa mpexa“.

1. BktoueTte rotBapckua naor.

2. JlokocHeTe cumsona L) 3a 3 cekyHau.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a NnpoaykTa.

3. Hatuckaiite cumsona (), okaTo ce nokaxe

HacTpoiikata HL .

Ha uHOvMKauuATa Ha KOTJOHWUTE CBETY L.
4. Hactpolite CTOMHOCTTa { nocpeacTsom OyrtoHa Twist.

=

Ha nHavkaumATa Ha KOT/IOHWUTE Mura | 1 cuMBOJTLT -~ .

5. B pamkute Ha 2 MUHyTK HaTucHeTe WPS ByToHa Ha
pyTepa.
[[OTBApCKMAT NMIOT € CBbp3aH C AoMallHaTa Mpexa,
KOorato Ha nHankaumATa Ha KOT/IOHUTE MOBEYE He Mura,
a CBETU CUMBOMBT & .
YKasaHue: KoraTto He moxe fa Obae uarpajeHa
BPb3Ka, Ce NoKasBa CTOMHOCTTA £ ,PbYHO
cBbp3BaHe“.CBbpXETE PBYHO ypeaa ¢ AomallHaTa
Mpexa W1 OTHOBO CTapTupanTe aBToMaTtu4yHOTO
CBbP3BaHE.
YpeabT onuTBa Aa Ce CBbPXe aBTOMATUYHO C
NPUNOXEHNETO, NoKa3Ba ce HacTpoiikata HL . Ha

30HaTa 3a HacTpoiika Mura CTOMHOCTTa .

==
E

6. Cnepnpalite ykasaHuATa B NPUIOXEHMETO Ha MOOUIHOTO
KpanHo YCTPONCTBO OTHOCHO aBTOMAaTUYHOTO BIN3AHE B
mMpexara.

MpouechT Ha BM3aHe e 3aBbpLleH, KoraTto Ha

WHOMKALMATA Ha KOT/IOHUTE Ce MOKaXe CTOWHOCTTA LJ.

Home Connect

bg
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PbuHO BNM3aHe B AomallHaTa Mpexa

—

BkntoueTte rotBapckua naoT.

2. [lokocHeTe cumsona & 3a 3 cekyHaw.
[TokasBa ce MHMoOpmauua 3a npoaykTa.

3. Hatuckaiite cumsona (), 4oKaTo ce nokaxe

HacTpoiikata Hi .

Ha uHavKaumATa Ha KOTIOHUTE CBETH Li.

[[OTBAPCKUWAT MAOT € CBbP3aH C JomallHaTa Mpexa,
KoraTo Ha MHAMKaumMATa Ha KOT/IOHUTE MoBeYe He Mura,
a CBETU CUMBOMBLT &,

YpeasT onuTea [a ce CBbpXXe aBTOMaTU4YHO C
NPUIOXEHNETO, NOKa3Ba ce HacTpoiikaTta Mt . Ha

30HaTa 3a HacTpoWka Mura CTOMHOCTTa i

=
E

4. Hactpolite cToiiHocTTa £ nocpeacTtsom GyToHa Twist.
=

Ha nHavkaumATta Ha KOT/IOHWUTe Mura 1_:' N CUMBOTBT

=)
E

5. Cebpxete MOOUIHOTO KpaliHO YCTPOWCTBO C MpexaTa
Ha roTBapCcKWA NOT NOCPEACTBOM
SSID ,,HomeConnect" n kntou ,HomeConnect".

=
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6. CrapTtupalite NpuIoXeHneTo Ha MoOOUAIHOTO KpaHO
YCTPOWCTBO ¥ CciefiBaliTe ykazaHMATa OTHOCHO PbYHOTO
BM3aHEe B MpexaTa.

MpouechT Ha BM3aHe € 3aBbpLleH, KoraTo Ha

VHOMKALMATA Ha KOT/IOHUTE Ce MOKaXe CTOWHOCTTA Li.

Home Connect HacTpOWKH

MoxeTte ga anantupate Home Connect cnopen Bawute
noTpeBHOCTM MO BCAKO Bpeme.

B ocHOBHWTE HacTponku Ha Bawwua rotBapcku nnot
HaBurupante Ao HacTponkuTe Ha Home Connect, 3a Aa
n3BeaeTe AaHHUTE 3a MpexaTa u ypeaa.

HE | BnusaHe B fomalHara mpexa (WLAN)

0 He e narpaaeHa Bpbaka/[pekbeBaHe Ha Bpb3Kara.
/ ABTOMATIYHO CBLP3BAHE.

e PBYHO CBbP3BAHE.

3 M3rpaneHa e Bpb3ka.

= Bpb3Ka ¢ NPUNoXEHNeTo
He e u3rpaaera Bpb3ka.
OCBLIECTBETE BPB3KA.

HC3  Bpuakac WLAN
o PaanoMoaysTbT e USK/IoUEH.
i PaanoMOoay/TbT € BKHOYEH.

HCY HacTpoiiku upes npunoxeHmeTo
g V3kntougHo.
! Bkniouero.

HCS AKTyanusaums Ha codTyepa
Hanuuxa e aktyannsauma, rorosa 3a MHcTannpatxe.

L N

CraptupaHe Ha nHcTanaumara.

HCG JucTaHUMOHEH [OCTLN Upes chyxbara 3a 06CNyXBaHe
Ha KNUeHTH




HH He e paspeLueH.
/ PagpeLeH.

Lo Cwuna Ha curHana WLAN

Cwna Ha curHana 1 (cnad)

H
i Hama Bpb3ka ¢ gomatuHara mpexa (WLAN).
]
1
c Cvna Ha curHana 2 (cpefeH)

3

Cwna Ha curHana 3 (no6bp)

HCE Bpb3ka cbe cbpBbpa Home Connect
i He e u3rpaaeHa Bpbaka.
{ W3rpanexa e Bpb3ka.

YKasaHue

m Hactpoiikata HL £ ce nokassa camo Korato ypeabT e
CBBbP3aH C AoMaluHaTa Mpexa.

m Hactpoiikata HL 3 ce nokassa camo korato ypeabT
Beue e GU CBBbP3aH C AoMallHa Mpexa.

m Hactpoiikata HL 5 ce nokassa camo korato e HannuHa
aKTyanmsauna.

m HacTpolikata Hi & ce nokassa camo Korato cayxoéara
3a 06C/y)XBAHE Ha KAMEHTW NPaBy OMWUT 3a BPb3Ka C
ypena. Cnen paspeluasaHe Ha 4OCTbMNa MOXETE Aa ro
npekpaTnTe no BCAKO BPEME.

m Hactpoiikute HL 1 u HL 5 ce nokasear camo korato e

narpageHa spw3ka ¢ WLAN.

HeaxktusupaHe Ha WLAN

Ako WLAN e akTuBmpaHa, MoxeTe aa u3nonaspare
dyHkumnata Home Connect.

YKasaHue:
B MpexoB pexunm Ha rOTOBHOCT ypeabT KOHCYyMuUpa
makc. 2 W.

1. Bk/toueTe roTBapcKua maoT.

2. [lokocHeTe cumsona L) 3a 3 cekyHaw.
MokasBa ce MHhopMaLma 3a NpoayKTa.

3. Hatuckaiite cumsona (), okaTo ce nokaxe
HacTpolikata HL 3.
Ha uHavkauuaTa Ha KOTIOHWUTE CBETH .

==
E

4. Hactpolite cToitHocTTa & nocpeacTsoM GyToHa Twist.
WLAN e feakTuBMpaHa 1 CUMBONLT & Ha naHena 3a
obcnyxBaHe yracsa.

Home Connect bg

UsKnrouBaHe OoT Mpexara

MoxeTe ga paseanHuTe OT MpexxaTa rotBapckua naoT rno
BCAKO Bpeme.

YKasaHue:
Korato BawunATt rotBapcku Na0T € pasenHeH OT Mpexara,
noBeye He e Bb3MOXHO 00cnyxBaHe upes Home Connect.

1. Bktouete rotBapckua naor.

2. JlokocHeTe cumBona () B MpoAb/MKEHNE HA 3 CeKyHaM.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a NnpoaykTa.

3. Hatuckaiite cumsona L), nokato ce nokaxke
HacTpoiikata HiL f.
Ha uHOvMKauMATa Ha KOTIOHUTE CBETH 3.

4. Hactponte cTOnHOCTTa o nocpeactsoM ByTtoHa Twist.

YpeabT e pasearHeH OT JoMallHaTa Mpexa U CUMBOIBLT

Z Ha naHena 3a 0BCNyxBaHe yracsa.

CBbp3BaHe C MpemaTa

1. [lokocHeTe cumsona &) 3a 3 cekyHaw.
[TokasBa ce MHhopmauma 3a NpoaykTa.

2. Hatuckaiite cumsona (), 4oKaTo ce nokaxe
HacTpoiikata Hi |.
Ha uHavKaumATa Ha KOTIOHUTE CBETY Li.

3. MNocpeacTteom 6yToHa Twist
HaCTPOWTE CTOMHOCT | ,ABTOMATUUYHO CBBLP3BAHE" UK
CTOMHOCT £ ,,PBUHO CBBbP3BaHe".

4. CnenBanTe ykasanuAaTa B pasaern
,ABTOMaTMUHO B/M3aHEe B AOoMallHaTa Mpexa“ pecr.
,PBUHO BNM3aHe B gomMaluHata mpexa“.

Cebp3BaHe C NPUNOHEHUETO

AKko Ha BalweTto MoOunHo KpaliHo YCTPOWCTBO €
NHCcTanupaHo npunoxenneto Home Connect, moxeTe na
rO CBbPXEeTe C roTBapcKua noT.

YKasaHue

m YpenwsT TpAGBa Aa € CBbP3aH C Mpexara.

m [punoxeHveTo TpAdBa Ja € OTBOPEHO N HACTPOEHO.

m  AKO e Ha/MyHa anpekTHa Bpbaka ¢ abcopdaTop,
paseauHeTe rotBapckua MaoT MbPBO OT AoMallHaTa
Mpexa W cTapTupaiTe Bpbakara OTHOBO.

Bkntouete rotBapckuna naor.
NokocHeTe cumsona &) 3a 3 cekyHau.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a NnpoaykTa.

[y
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3. HaTuckaiite cumsona (), 4oKaTo ce nokaxe
HacTpoiikata HL .
Ha uHOvMKaumATa Ha KOTIOHUTE CBETH Li.

=
E

4. HacTpolite cTonMHoCTTa { NocpeacTtsoM OyToHa Twist.
5. CnepnBanTe ykasaHuATa B NPUIOXKEHUETO, 3a Aa
3aBbPLINTE NpoOLEeca Ha CBbP3BaHe.

HacTpounku upes npunoreHueTo

Ypes npunoxeHnetro Home Connect pasnonarate ¢
KOM@OPTEH A0CTbMN [0 OCHOBHUTE HACTPOMKN Ha BatumnA
roTBapCKM M0T U MOXeTe Aa nanpatiare HaCTPOWKK 3a
KOT/IOHUTE Ha roTBapCKmMA MoT.

YKa3zaHue

m 3a npomaAHa Ha OCHOBHWTE HACTPOWKN € HeoBXoaMMO
rOTBAPCKUAT M/10T [a € U3KJIOYEH.

m  O6cnyxBaHeTo Upes camua ypesa BuHaru e ¢
npuoputeT. [pes ToBa BpeME He € Bb3MOXHO
oBcnyxsaHe ¢ npunoxeHneto Home Connect.

m B cbcToAHMETO Ha [ocTaBka npenaBaHeTo Ha
HaCTPOWKN & aKTUBMPAHO.

m  AKO npefaBaHETO Ha HACTPOWKN € AeakTUBUPaHo, B
npunoxexHneto Home Connect ce nokasear camo
paboTHUTE PEXMMU Ha roTBAPCKMA MNOT.

—

BkntoueTte rotBapckua naoT.
2. JlokocHeTe cumBona & 3a 3 cekyHau.
[TokasBa ce MHMoOpMauna 3a npoaykTa.
3. Hatuckaiite cumsona (), 4oKaTo ce nokaxe
HacTpoiikata Hi 4.
4. 3a akTuBMpaHe Ha npeaasaHeTo ¢ OyToHa Twist
nsbeperte CTOMHOCTTA {, 3a AeaKTUBUpaHE —
cToiiHoCTTa 1.

MoTBbpHAaBaHe Ha HACTPOMUKUTE 3a FOTBEHE

BenHara cnen npegaBaHe Ha HACTPOWKK 3a FrOTBEHe Ha
nafeH KOTNIOH MHAMKauuATa Ha KOT/IOHUTE 3anoyBa aa
mMura. 3a NnoTBbpXaaBaHe Ha HACTPOMKUTE JOKOCHETE
OyToHa Twist B 30HaTa Ha »enaHua KOT/I0H.3a Aa
OTMEHUTE HACTPOWKUTE, JOKOCHETE NPOU3BOEH APYr
OYTOH Ha roTBapCKUA MoT.
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AKTyanusauua Ha copTyepa

CotTyepbT Ha Bawua rotBapcku naoT ce akTyannaupa
nocpeacTBOM yHKUMATA 3a akTyanusauma Ha codTyepa
(Hanp. oNTUMKU3npaHe, OTCTpaHABaHE Ha rPeLlKu,
akTyanmsaumm, CBbp3aHu CbC CUrypHOCTTa). 3a uenta
TpAdBa ga cTe pernctpupad notpeduten Ha Home
Connect, ga cte nHcTanMpanu NpunoXeHneTo Ha Batleto
MOOW/THO KpanHO YCTPOWCTBO M Aa CTe U3rpaauin Bpb3ka
cbc cbpBbpa Home Connect.

Korarto e Ha pasnonoxeHue codtyepeH bvnaent, Bue we
Obaete MHDOPMUPAaHN NPes NPUIoKeHneTo Home
Connect Kbe MOXxeTe Ja cBanute bhnaenTa.

Cnen ycnewHo n3TernaHe MoXeTe aa ctapTupaTre
WNHCTaNMpPaHeTo upes roTBapckua naoT (OCHOBHK
HacTpoiiky, HacTpolika HL 5) nan npunoxenneto Home
Connect, koraTto cTe BbB Baluata nokasnHa mpexa.

Cnep ycnewHo nHcTanmpade e 6baete nHHopMUpaHu
nocpeacTsom npunoxenneto Home Connect.

YKasaHue

m [lo BpeMe Ha UITErNAHeTO MoXXeTe Aa Npoab/DKUTe
1M3non3BaHeTo Ha BawwnA rotBapcku naoT.

m B 3aBucumoct ot nHanBnayaiHnUTe HaCTpOIZKM B
NMPUNOXEHNETO € Bb3MOXXHO CbLO aBTOMaTUYHO
N3TernAHe Ha aktyasimdaumarta Ha Cochyepa.

m  AKO akTyanusaumaTa 3acAra CUrypHocTTa, e
npenopwvYnTENHO Aa A MHCTa/InpaTe Bb3MOXHO Han-
CKOpO.

YKa3aHue OTHOCHO 3aliuTaTta Ha AaHHU

[Tpn MbpBOHA4Ya/HOTO CBbP3BaHE Ha Baluma ypea Kem
cebp3aHa ¢ nHtepHeTr WLAN mpexa Bawwuar ypen
npenasa CAeQHUTE KaTeropuu AaHHM Ha cbpBbpa Home
Connect (MbpBOHauYanHa perncTpauma):

m EaHosHauHo oBo3HaueHne Ha ypeda (CbCTOALO ce OT
KOOOBe Ha ypena, kakto u MAC agpeca Ha BrpageHus
Wi-Fi KomyH1KaunoHeH moayn).

m  CepTtudukar 3a curypHocT Ha Wi-Fi KOMyHMKaUMOHHKA
Moy (3a MHHOPMAaLIMOHHO-TEXHOMNOMMYHA 3alumTa Ha
Bpb3KaTa).

m Tekyuata BepcuAa Ha codtyepa un xapayepa Ha Bawna
OMTOB ypen.

m Crartyc Ha eBeHTya/IHO NPeaxoHO Bb3CTaHOBABAHE Ha
hadpnuHnTE HACTPOMNKMN.

Taau mbpBOHAYaNHa perncrTpauma NoAroTeA N3NoA3BaAHETO
Ha dyHkunnTe Home Connect 1 e HeobxoauMa easa
KoraTo XesaeTe Aa M3nonsearte 3a NPbB MbT QYHKUMKTE
Home Connect.

YkaszaHue: OObpHeTe BHUMaHMe, ye dyHKummTe Home
Connect moraT aa ce 13noa3BaT camMo BbB BPb3Ka C
npunoxerHmneto Home Connect. MHbopmauma OTHOCHO
3almTaTa Ha AaHHKU MOXe Aa ce U3Beae B NPUIOXKEHUETO
Home Connect.



3anABneHue 3a CbOTBETCTBUE

C HactosawoTto Constructa-Neff Vertriebs-GmbH
neknapvpa, ye ypeabsT ¢ pagnodyHKLUNOHATHOCT
CbOTBETCTBA Ha CbLUECTBEHUTE U3MCKBAHWA U OCTaHanuTe
penesaHTHU pasnopendu ot dupektusa 2014/53/EC.

N3uepnatenHa [leknapaumna 3a CbOTBETCTBUE CbI/IACHO
RED uwie Hamepute B MHTEPHET Ha aapec www.neff-
international.com npu AOMb/IHUTENHUTE AOKYMEHTU Ha
npoadykToBarta cTpaHuua Ha Bawwa ypea.

C€

Bpb3ka abcopbatop bg

Bpb3aka abcopbaTop

MoxkeTe na cBbpxeTe ypena ¢ noaxoasu aécopdartop u
Mo TO3W HauuH Ja ynpasnasate MyHKUMUTE Ha
abcopbatopa upes Bawwma rotBapcku nioT.

Pasnonarare ¢ pasiMyHn Bb3MOXHOCTU 3a CBbP3BaHE Ha
ypeanTte eanH C Apyr:

Home Connect

Korato gBata ypena ca cbBmecTMu ¢ Home Connect, e
Bb3MOXHAa Bpb3ka upes npunoxeHneto Home Connect.

[leata ypena morar aa ce ynpas/aiAaBaTt C NMPUIOXEHNETO U
npes naHena 3a oOCyxBaHe.

3a uenTa B3emeTe Npeasu BKAOYeHaTa B
OKOMM/IEKTOBKATa Ha JocTaBkarta JOKyMeHTauUua OTHOCHO
Home Connect n rnasata Home Connect. — "Home
Connect" Ha cTpaHuLa 66

=

0

JAupeKTHO cBbp3BaHe Ha ypeau

AKO ypenbT ce CBbp3Ba AMPEKTHO ¢ adcopbaTtop,
abcopbaTopbT MOXe Aa ce ynparnABa Npes roteapckua
nnoT. CBbp3BaHe KbM JoMallHaTa Mpexa unm ¢
NPWIOXKEHNETO Beue He e Bb3MOXHO 3a ABaTa ypeaa.
[BaTa ypeaa morar aa ce ynpasnAsar npes naHesna sa
obcnyxBaHe.
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bg Bpbska abcopbdatop

Cebp3BaHe Ha ypeau upes goMmallHaTa Mpea

i3nonseariTe 1031 BU CBbP3BaHE, ako HUTO eauH Uaun
camo eVH OT [BaTa ype/[a € CBbP3aH C NMpuioXKeHneTo
Home Connect.

AKO ypeauTe ce CBbP3BaT eIMH C APYr Ypes JomallHaTa
Mpexa, 3a roTBapCKuA MaoT MOXe Aa Ce WU3MOI3Ba Kakto
ynpasnexHneTo Ha adcopbaropa, Taka u Home Connect.

%

YKasaHue

m CnasBaliTe ykasaHvATa 3a 6e30nacHoOCT B
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda Ha Bawwua adcopdatop n
ce yBepeTe, Yye Te ce crassar 1 Korato o0cnyxBarte
ypeaa nocpeacTBOM CBbP3aHOTO C roTBapCKMA MnaoT
ynpaeneHne Ha abcopbatopa.—> "BaxHu ykasaHuA 3a
6esonacHocT" Ha cTpaHuLa 44

m  Ob6cnyxeaHeTo upes camua adcopdaTtop BUHArM e ¢
npvopuTteT. [pes ToBa Bpeme He € Bb3MOXHO
00CNy)KBaHe ChC CBbP3AHOTO C rOTBAPCKUA M0T
yrnpasneHne Ha adcopbartopa.

m B MpexoB pexunmM Ha roToBHOCT ypeabT KOHCyMupa
makc. 2 W.

HacTtponka

3a HacTpoiika Ha Bpb3KaTa Mexay roTBapCKuA naoT u
abcopbaTtopa e HeoOxoaMMo [BaTta ypeaa na ca
BK/TIOUEHMU.

3a uenta B3emeTe Noa BHUMaHue rnasa ,Bpbaka
roTBapCKM MI10T" B PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeda Ha Bawuna
abcopbatop.

JAupeKTHa Bpb3Ka

AKO cBbpyeTe Baluva rotBapcku naoT AMPEKTHO C
abcopbaTtopa, NoBeye He e Bb3MOXHa Bpb3ka C
JomallHaTa Mpexa 1 He MoxXeTe ga uanonssare Home
Connect.

1. Bknouete rotBapckua nnor.

2. JlokocHeTe cumBona () B NPOAB/MKEHNE HA 3 CeKyHaM.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a npoaykra.

3. Hatuckaiite cumsona L), nokato ce nokake
HacTpoiikata c 5.
Ha uHOvKaumATa Ha KOT/IOHUTE CBETH Li.

4. HacTpolite cTonHoCTTa { NocpeacTtsoM OyToHa Twist.
Ha vHavkauvata Ha KOT/IOHUTE CBETU .

5. CrapTtupaiTte Bpb3kaTta Ha adcopbatopa B pamKuTe Ha
2 MUHYTW.

['0TBapCKUAT M0T € cBbp3aH ¢ adcopbdartopa, Korato Ha

VHOMKALMATA Ha KOT/IOHUTE Ce MoKaxe CTolHocTTa 3. Ha

naHena sa oOcny)XBaHe Ha roTBapcKUA MOT ce nokassaT

CUMBOJIMTE 3a CBBbP3AHOTO C rOTBAPCKMNA N10T yNpaBneHne

Ha abcopbaTtopa.
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Bpb3ka upes gomaluHaTa Mpexa
Heobxoaum e pytep ¢ dyHkuma WPS.

Bue Tpadea na umate gocTwn Ao pyTepa. B npoTueeH
cnydyan cneapavite CTbhkuTe 3a ,JMpekTHa Bpb3ka“.

B HauanoTto ce yBepeTe, ye abcopOaTopbT € CBbP3aH C
NPUIOXEHVNETO UIN € Ha/IMYEH B AoMallHaTa Mpexa.

1. BknatoueTe rotBapckuna nioT.

2. [lokocHeTe cumBona L) B npoab/mkeHne Ha 3 cekyHau.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a NpoaykTa.

3. Haruckante cumsona L), nokato ce nokake
HacTpoiikata c 5.

B MHAMKALMATA Ha KOTNIOHWUTE CBETU i (He e cBbp3aH)
unn 2 (CBBbP3aH C JomallHaTa Mpexa).

4. Hactpolite cToiiHOCTTa { nocpeactsom 6yToHa Twist.
Ha uHoukauuATta Ha KOTIoHWUTE Mura .

5. AKO ypenbT olle He e CBbp3aH C JoMallHaTta Mpexa, B
paMKkute Ha 2 MuHyTV HatucHeTe WPS OyToHa Ha
pyTepa.

[OTBapCKWMAT M/10T Ce CBbP3Ba C AOMallHaTa Mpexa, Ha
MHOVKAUMATA Ha KOT/IOHUTE Ce MoKassa CTOMHOCTTa .
VarpaxaaHeTo Ha Bpb3kaTta ¢ abcopbatopa craptTupa
ABTOMAaTUYHO U € aKTVBHO 3a 2 MUHYTMU.

AKO ypeabT Beue e CBbp3aH C AomallHaTa Mpexa,
nNpoAb/KETE CbC Cneapallara CTbhka.

6. CrapTtupaliTe Bpb3karta Ha abcopbdaTopa.

MpoLechT Ha CBbP3BaHe € 3aBbpLUEH, Korato Ha

VHAMKALMATA Ha KOT/IOHUTE Ce MOKaXe CTolHocTTa 3. Ha

naHena 3a oOCny)XBaHe Ha roTBapckuA NI0T ce nokassar

CUMBO/INTE 3a CBBP3AHOTO C roTBapCKMA NOT yNpasaeHne

Ha abcopbartopa.

YKaszaHue:

Bpbskarta Moxe ga 6b/e OCbhlEeCcTBeHa caMo KoraTo ABaTa
ypeaa ca CBbp3aHu C JomallHaTa Mpexa 1 ce Hamupar B
npoLec Ha cBbp3BaHe. AKO BPEMETO 3a npoLeca Ha
CBbp3BaHe U3Teye Npu eauH oT [Barta ypena, ctaptTupanTe
OTHOBO Bpb3KaTa (OCHOBHW HACTPOWKM, HACTPOMKa £ (5).

PeceT Ha Bpb3Ka

MoxeTe fa BbpHETe B HAUa/THO ChCTOAHME 3anamMeTeHnTe
BPB3KM KbM JoMallHata Mpexa n adcopdartopa.

1. Bknwouete rotBapckua naort.

2. JlokocHeTe cumBona L) B npoabmkeHne Ha 3 ceKyHAau.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a npoaykra.

3. HaTuckaiite cumsona (), nokaTo ce nokaxe
HacTpoiikata ¢ 5.

4. HactpoliTte cToitHocTTa & nocpeacTsomM GyToHa Twist.

YnpaeneHue Ha abcopbaTopa nocpeacTBoOM
roTBapCKUA NnoT

Ypes OCHOBHUTE HACTPOIKK Ha Balwma rotBapcku nioT
MOXeTe [la HacTpouTe peakuunte Ha adcopbatopa B
3aBMCKMMOCT OT BK/IIOUBAHETO N U3K/IOUBAHETO Ha
rOTBAPCKUA MIOT UK Ha OTAE/HU 30HW 3a roTBEHeE.

— "YnpasieHne Ha abcopbaTtopa HacTPOKm"
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Mocpeactsom naHena 3a OéCﬂy)KBaHe MOXXeTe Aa
N3BBPLUNTE AOMBAHUTENHN HACTPONKMN.



HacTpoiiBaHe Ha BeHTUNaTopa

BknrouBaHe
NokocHeTe cumeona k.

HacTpoiiBaHe Ha cTeneH Ha BeHTUnaTopa
N3bepeTe cTeneHTa Ha BeHTUnaTopa ¢ OyToHa Twist.

MoxeTe na nsbuparte mexay ctenenute 1, 2 n 3. 3a
n3bupaHe Ha UHTEH3MBHUTE CTeneHn BbpTeTe OyToHa
Twist, nokato ce nokaxe F { nam P2,

UsKknrouBaHe

Ypes ByToHa Twist HacTpoliTe cTeneH Ha BeHTunatopa 0.

HacTpoiBaHe Ha aBTOMaTUUYEH PeXUM
BknrouBaHe

1. [lokocHeTe cumBona J.

2. Bbptete 6yToHa Twist, gokaTo Ha naHena sa
0BCNy)KBAHE Ce MOKaXe CUMBOBT A.
Mpw oBpasyBaHe Ha napa BEHTUNATOPLT cTapTvpa
aBTOMATUYHO.

U3KknrouBaHe

[NokocHeTe cumsona .

2. BbprteTe ByToHa Twist, nokaTo ce HacTpou cTeneH Ha
BeHTUnaTopa 0, unn n3bepete Apyra cTeneH Ha
BEHTUNATOPA.

—h

HacTpoiBaHe Ha ocBeTneHueTo Ha abcopbartopa

MoxxeTe ga BkItOUBaTe W U3KAOUBATE CBET/IMHATA Ha
abcopbaTtopa nocpeacTBOM naHena 3a oOcnyxBaHe Ha
roTBapCKMNA MIoT.

[okocHeTe cumBona L.

Bpb3ka abcopbatop bg

YnpaeneHue Ha abcopbaTopa HaCTPOMKH

MoxeTe Aa aganTuparte CBbP3aHOTO C rOTBaPCKUA MIOT
yrnpaeneHune Ha abcopbartopa cnopen Bawwute
NoTPeB®HOCTN MO BCAKO BpPeMe.

G Bpb3ka rotBapcku nnot-abcopbatop

He e n3rpaneHa Bpb3ka/[1peKbCBaHe Ha Bpb3kara.
CrapTmpaiite Bpbakara.

A3rpaneHa e Bpb3ka ¢ JomMallHara mpexa (WLAN).

Ly My < T3 M

N3rpaneHa e Bpbaka ¢ abcopbaropa.

g ABTOMaTMUHO CTapTUPaHe Ha BEHTMNaTopa

D LN

/13KNtoUeHo.

[pn HeoOxoAMMOCT abcopbaTopbT TPAGBA A G BK/KUN
PBUHO.

BK/T0UEH € aBTOMATNUEH PEXIM.

Mpy BK/IOYBAHE HA 30HA 33 rOTBEHE a0COPGATOPLT Ce
BK/N0UBA B ABTOMATUUEH PEXIM.

g

BK/TIOUEH C PBUEH PEXUM.

[pw BK/OUBAHE HA 30Ha 3a rOTBEHE a0CcopOATOPLT Ce
BK/1t0UBA C (DUKCUPAHA CTEMEH.

iy
£

[lBnxeHue no WHepL1A Ha BeHTUnaTopa

an

BeHtunaropbr ce 13k/ouBa C rotBapcKma nior.

[ng

BKntoueH ¢ aBToMatuyeH pexim.*

L) W

BKIOYEH ChC CTAHAAPTHO ABUXKEHWUE MO MHEPLNA Ha BEHTY-
naropa.

be3 npomAHa Ha HaCTPOMKUTE.

L]

gy

| ABTOMaTUYHO BKJIOYBAHE HA OCBET/IEHUETO
/13KNtoUeHo.

S

BkntoyeHo.*

OCBETNEHNETO CE BK/IH0UBA MNP BKIKOYBAHE HA rOTBAPCKMA
Mnor.

ABTOMaTMYHO U3KNIOUBAHE HA OCBET/IEHNETO

"~
iy
iy

o A3KktoueHo.*

H BxitoueHo.

(OCBETNIEHVETO Ce N3K/H0UBA NPy N3KNHOYBAHE Ha FOTBAPCKNA
Mnnor.

YKasaHue: HacTtpolikute & 8,20, e tnedd ce

MoKasBar camo KOraTto ypeasT e CcBbpaaH ¢ abcopbarop.
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bg [MouncTBaHe

S Nouncreane

Moaxoadawm cpeacTsa 3a noyncTeaHe 1 Noaapbkka Lie
noslyymTe OT cepBu3HaTa cnyxoa uau oT Hawua
€NEeKTPOHEeH MarasuH.

FoTBapcKu nnot

MounctBaHe

MouncTeanTe roTBapCKMA MIOT BMHArM cnef roteeHe. Taka
ce npenoreparAdBa 3arapAHeTo Ha 3asienHasinTe octaTbLUN.
[MouncTBanTe roTBapPCKMA NAOCT eBa KOrato MHAMKATOPbT
3a OCTaTb4Ha TOr/IMHa € yracHarsl.

MoyuncTBaiiTe roTBapPCKUA NAOCT C BAaXHa Kbpra 3a MueHe
1 ro noAcyllaBaiiTe ¢ Kbpna, 3a fa He ce oBpasyBaT neTHa
OT KOT/IEH KaMbK.

ManonseaitTe camo noyncTBally CPeacTBa, KOUTO ca
NoAxoAALLM 3a roTBAPCKK MI0TOBE OT To3u Bua. Mons,
cwbntoaaBanTe ykasaHvuaTa Ha Npous3BoOaANTENA BbPXY
onakoBKaTa Ha MpoaykKTa.

B HvkakbB cnyyait He n3non3BanTe:

HepaspeneHu cpeactsa 3a NoynmcTBaHe Ha CbaoBe
MouncTealum cpeacTsa 3a CbAOMMANHA MallMHa
AbpasnBHM cpeacTsa

OcTpu noumcTBallmM CcpeacTBa Kato crnpei 3a dypHa
nnu npenapar 3a OTCTpaHABaHe Ha NeTHa

AbpasnBHu Muou

m Ypeau 3a noyncTeaHe noj HanaraHe Win napocTpyiku

Ynoputata MpbCcoTMA OTCTpaHABanTe Hai-godpe cbe
CTbprasika 3a CTbKJ/10, Ha/IMUHa B TbProBcKaTa Mpexxa.
CnagsBaliTe ykazaHuAaTa Ha Nnpon3BoanTens.

[MoaxoaAwm CTeprasikn 3a CTbKJ/I0 LWe noslyynTe OT Hallarta
cepBu3Ha Cﬂy>K63 WAV B HaLIWA OHAANH MarasuH.

Cbc cneunantin rbOu 3a noymcTBaHe Ha roTBapCKu
N0TOBE OT CTbK/OKepamMuka nosyyasare 4oopu
pes3ynTaTi Npu noyncTeaHe.

Ocrarbuy OT KOTNeH
KambK 1 BoJa

louncTBanTe roTBAPCKMA NIOT KOraro e 0x/1a-
neH. Moxe fa ce 13mon3ea noaxoaLlo noyucT-
BaLL0 CPE/CTBO 32 rOTBAPCKM MN/IOTOBE OT
CTbK/IOKEpammKa. ™

BepHara nouncrete.A3anonaeaiite cTbpranka 3a
CTbK/0. BHUMaHue: OnacHoCT OT u3rapAHxe.

3axap, 0p130B0o
HULLECTE WK nnacT-
Maca

YKaszaHue: He 13nonspaniTte nouncTBally cpeactsa Aokato
rOTBApPCKUAT MOT € ropeLl, B MPOTMBEH C/y4Yan morar aa
ce obpagyBar netHa. YBepeTe ce, Ue BCUUKM OCTaTbLUM OT
N3MON3BAHOTO MOYUCTBALLO CPEACTBO Ca OTCTPAHEHM.
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PamKa Ha roTBapCKuA nioT

3a fa nsberHeTe WeTW No pamkaTta Ha roTBapCKuA MioT,
MOJIA, cneaBaiite ykasaHuaTa:

m VI3nonseaiTe caMo TOMb/ canyHeH pasTBop

m [lpean ynotpeba nobpe M3MmBanTe HOBUTE Kbpnu 3a
MUEHe.

m He nsnonsearite octpu unn abpasnsBHN CpeacTsa 3a
noyYncTBaHe.

m He usnonasBanTe cTbpranka 3a CTbK/A0 WX OCTpU
npeameTu.

Konue Twist

3a nounctBaHe Ha konyeTo Twist nanonssante Hai-nodpe
xnadbk canyHeH pasTBop. He nanonasarte oCTpu Uan
abpasnBHK cpeacTBa 3a noyncteaHe. He nouncrsarite
KonyeTo Twist B cbhAoMMANHA MallvHa UK BbB BoJa 3a
nnakHeHe. ToBa MOXe [a ro noBpeau.



YecTo 3agaBaHn BbNpocu n otroBopu (Y3B) bg

BlYecTo 3anaBanu Bbnpocu U
otroBopu (4U3B)

3aLo He mora fia BKNKOYa roTBapCKUA NNOT U 3aLi0 CBETU CUMBONTBLT Ha 3aluMTaTa 3a geua?

AKTnBMpaHa e 3aluuTarta 3a aeua.
HhopmaLma 3a Tasn (hyHKLMA LLe HAMEPUTE B rnaBa —> "3alyuTa ot gela"

3aLlo MuraT noKasaHUATa W Ce YyBa CUrHaneH TOH?

OTCTpaHeTe TRYHOCTUTE WA OCTATLLIUTE OT XpaHa 0T 06CAyKBaLLMA naHes. OTCTpaHeTe BCUUKI NPEAMETH, KOWUTO JIEXAT BbpXy 06Cy»KBaLLMA
naHen.
HCTpyKUMKMTE 3a 16aKTUBIMPAHE Ha CUTHAIHUA TOH LLe HamepuTe B rnaBa —> "OCHOBHM HACTDOMKN"

3aLo ce uyBar LyMOBE M0 BpeMe Ha roTBeHe?

B 3aBucumoct ot CTPYKTypara Ha AbHOTO HA roTBApCKmA Cb/ Mo BPEME Ha pa60TaTa Ha roTBapCKnA NnaoT Morar ia Bb3HNKHAT LLYMOBE. Tesun
LLIYMOBE Ca HOPMATHO, MPUHALIEXAT KbM MHAYKLIMOHHATA TEXHOMOMA 11 HE Ca NMPU3HAK Ha AEMEKT.

Bb3moxHM wymose:

[bn6oko 6pbmueHe KaTo OT TpaHchopmaTop:
Bb3HMKBA NPV FOTBEHETO Ha BUCOKA CTENeH 3a roTBeHe. LLyMbT n3uesBa unn craBa no-Tux, KOraro CTeNeHTa Ha roTBEHe Ce Hamasu.

[bn60oKo cBMpEHe:
Bb3HIKBA, KOrato roTBAPCKMAT Ch/l € NMpaseH. To3u LyM 134e3Ba, KOrato Ce A06aBu BOAA W XPAHWTENHW NPOAYKTY B TOTBAPCKNA ChA.

lMpauwweHe:

Bb3HMKBa Mpu rOTBAPCKIA CbA0BE OT PA3MNYHM PA3MONOXKEHN eIuH BPXY APYr MATepUanit Uin npu eaHOBPEMEHHO 13M0I3BaHe Ha roTBapCKi
Cb/I0BE C pPasNuueH pasmep 1 pasanuHi matepuany. Ciunara Ha 3Byka Ha Lyma MOXXe [a Bapupa B 3aBUCIMOCT OT KOIMUECTBOTO U HAUMHA Ha
MPUroTBAHE Ha ACTUATA.

Bucoku ToHOBe Ha CBUPEHE:

Morar [1a Bb3HUKHAT, aKo [1Ba KOT/IOHa Ce 13M0/13Bar €AHOBPEMEHHO Ha Hal-BUCOKA CTENEH Ha roTBEHE. CBI/IpeI_I_lI/ITe TOHOBE 134€3Bar Win Cra-
Bar no-cnabu Npn Hamas1ABaHe Ha CTEMEHTa Ha rOTBEHE.

BeHTMNaTopeH Lwym:

[OTBAPCKMAT /10T & 060PYABaH C BEHTUATOP, KOWTO Ce BK/IOUBA MPY BIUCOKY TeMMepatypu. BeHTnatopbT MOXe Aa Npoab/mxm 4a paéoTu
ChLLO ¥ CNeM U3KNOUBAHE HA rOTBAPCKIAA M/I0T, aK0 U3MEepeHaTa Temnepatypa BCe OLLe & NPeKaneHo BUCOKA.

Kowm roTBapCKu cbaoBe ca noaxoadawly 3a MUHAYKUMOHHUA TOTBAPCKU nnot?
HhopmaLmA 3a roTBAPCKIATE ChAOBE, KOUTO Ca MOAXOAALLM 32 UHAYKLUMA, LLE HAMEPUTE B r1aBa —> "MHAYKLUMOHHO HarpAaBaHe".

3allo KOT/IOHBT He 3arpABa U CTeneHTa Ha rotBeHe mura?

KOTNOHBT, BbPXY KOWTO Ce HaMIPa roTBAPCKINAT G, HE € BKIIOUEH.
YBEpeTe Ce, ue KOT/IOHBT, BbpXy KOWUTO C& HAMUPa FOTBAPCKUAT Cbil, & BK/HOUEH.

[OTBAPCKMAT CbA € NPEKANEHO MATBK 33 BKIKOYEHA KOT/IOH WK HE € MOAXOAALL 33 UHAOYKUWA.

YBEpeTe Ce, Ue roTBapCKIAT Chbil € NOAXOAALL 3a MHAYKLIMA, U YE CE HamMIPa BPXY KOT/IOH, UNIATO Pa3Mep CbOTBETCTBA Hal-100pe Ha pasmepa Ha
cbaa. iHhopmaLnA 3a Binaa, pasmepa u nosuLMOHMPAHETO Ha rOTBAPCKUTE ChOBE LUE HAMEPUTE B I1aBn —> "MHAYKLMOHHO HarpABaHe",
—> "[bBKaBa 30Ha" n —> "OyHkumna Move".

3alo oTHeMa TONIKOBA AbAT0, AOKATO FOTBAPCKUTE ChAOBE CE 3arpenT, UK 3allo Te He Ce 3arpABaT 40CTaTbYyHO, BbIPEKM Ye € HaCTPOeHa BUCOKa
CTeneH Ha rotBeHe?
["OTBAPCKMAT CbA € NPEKANEHO MATbK 33 BKAKOUEHUA KOT/IOH WK HE & NOAXOAALL 33 UHAYKLWA.

YBEpETe Ce, Ue roTBapCKIAT Ch/l € NOAXOAALL 38 MHAYKLMA, 1 YE Ce HAMUPA BbPXY KOT/IOH, UMIATO pasmMep ChOTBETCTBA Hait-106pe Ha pa3mepa Ha
cbaa. Mngopmaumna 3a raa, pasamepa i no3nuUMoHNPaHEeTo Ha roTBAPCKITE ChAOBE LLUE HAMEPWTE B r1aB —> "MIHAYKLMOHHO HarpaBaHe”,
—> "bBKaBa 3oHa"n —> "OyHkuma Move".
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bg YecTo 3agaBaHun BbNpocu n otroBopu (Y3B)

[oTBapcku cbaoBe

Kak ce BKntouBaT iBYKPLIoBUTE U TPUKPLIOBUTE KOT/IOHN?

Te3u KOToHW Morar Aa pasnosHasar CbA0Be C Pa3nyHa roemMnHa. B 3aBucumoct ot marepuana u CBOVCTBATA HA ChAA KOT/IOHBT CE Hanacea

ABTOMATUYHO YPE3 aKTVBMPAHE Ha eHOKPBIOBMA, ABYKPBLIOBIA AW TPMKDBIOBMA KOTIOH, TaKa e [1a Ce NpefaBa ChOTBETHATa MOLLHOCT 33 A00bD
PEe3ynTar 0T rOTBEHETO.

MoaxoaALLm ca roTBapCKi Ch0BE, KOUTO M0 Bb3MOXHOCT ChOTBETCTBAT Ha Pa3Mepa Ha KOT/IoHA W MMAT Hamb/HO (DEPOMArHUTHO AbHO. MH(opma-
LI/A 32 BMAA HA rOTBAPCKUTE ChOBE, KOWUTO Ca NOAXOAALLM 33 MHAYKLUWA, Lie HAMEpWUTE B raBa —> "MIHAYKLUMOHHO HarpABaHe".

MounctBaHe

Kak ce nouncTea rotBapckuaT niot?

OnTManH1 pesynTariA ce NocTUrar ChC CreLnanHu NouMcTBaLLM NPenapary 3a CTbKAokepamika. Mpenopbya ce Aa He ce U3No3BaT 0cTpu um
a0pasuBHIN NOUMCTBALLY MPenapaty, npenapary 3a CbAOMUANHY (KOHLIEHTPATIA) Un abpasuBHI MbOu.

[lonbaHuTeNHA MHpOPMAaLIUA 3a MOYNCTBAHETO W TPUXKITE 3a FOTBAPCKMA N/IOT LLe HamepuTe B rnaBa —> 'TlouncTeaHe"



B Nospena, kakso na

HanpaBum?

Mo npaswnIo NoBpeanTe ca NIeCHW 3a OTCTpaHABaHe
npebonumn. Mona o6bpHeTe BHUMaHWE Ha ykagdaHuATa B
TabnuuaTa, Npean Aa ce CBbpXKeTe ChC cnyxdarta 3a

obcnyKBaHe Ha K/IMeHTU.

HAMa

NHankaunite murar

B nHAMKaunnTe Ha KOTIoHMTE
Mura nHanKaumnaTa =
Fc

FY

F 5 + cTeneH 3a roteeHe v cur-
HaseH ToH

F 5 n curHaneH ToH

YKa3aHue

EnekTposaxpaHBaHeTo e NpekbLCHaTo.

YpemwT He e CBbP3aH ChbI/IacHO eNeKkTpuyecKara
cxema.

[NoBpena Ha enexTpoHmKara.

06cny>KBALLMAT NAHEeN & MOKbP WA € MOKPUT OT
npeamer.

Bb3HukHana e NoBpeaa B e/IEKTPOHMKaATa.

EneKTpoHuMKarTa e Nperpana v e uskoumna chot-
BETHWA KOT/IOH.

EnekTpoHuMKara e nperpsna u BCUUKK KOT/IOHM ca
CE UBKMKUMAMN,

B 30Hata Ha 06C/YKBALLNA NAHEN Ce Hamupa
ropeLua TeHpkepa. ChLUecTsysa 0nacHoCT oT
nperpABaHe Ha eeKTPoHIKaTa.

B 30Hara Ha 06cny»KBaLLyA naHes ce Hammpa
ropeLla TeHmkepa. KOTIoHbT € 61 U3KIIUEH C
LIe/1 3aLuTa Ha ENIEKTPOHNKATA.

KOTNOHBT € NPerpan 1 e U3K/oUeH 3a salluTa Ha
Ballata paboTHa NOBbPXHOCT.

KOTNOHBT € paboTen Jb/ro Bpeme 663 NPEKLCBAHE.

Pab0THOTO HAMPEXXeHIe e rPELLHO, HaMUPA Ce
W3BLH HOPMATHIA PABOTEeH AMaNnasoH.

["OTBAPCKIAT M/OT HE € CBbP3aH NPaBuHO

[leM0o peXnMbT € akT1BMpaH

m  AKO B MHAMKAUMATA CE MOKaxe £, 3apbXTe HaTUCHaTO
Twist KonueTo Ha BMCOUMHATA Ha CbOTBETHUA KOT/IOH,
3a [1a MOXeTe [a oTdyeTeTe Koaa 3a rnospena.

m  AKO KOIbT 3a nospena He e nocoyeH B TadnuuaTa,
paskayeTe rotBapckuA NnaoT OT enekTpuyeckaTa
Mpexa, nadaxkante 30 cekyHaM 1 OTHOBO O BKJ/TOUETE.
AKO MHAMKaLMATA ce nokKaxe OTHOBO, yBeJOMETe C
TexHudyeckara cnyxa 3a o0cny)KBaHe Ha K/IMEHTU U
nocoyeTe TOUYHWUA KO/ 3a nospesa.

m  AKO Bb3HUWKHE rpelika, ypeabT He NpemMuHaBa B PeXnm

cteHgban.

[loBpeaa, KakBo Aa HanpasuM? bg

MpoBepeTe C NOMOLLTA Ha APYTY eNEKTPUYECKM YPEAN ANl He € Bb3-
HUKHA/O KbCO ChEANHEHME B ENIEKTPO3aXPaHBAHETO.

YBEpeTe ce, ue YPeaLT & CBbP3aH ChbI/IACHO BEKTPUYECKATA CXEMA.

AKo noBpenara He MOXe fia Ce 0TCTPAHN, MHHOPMUPANATE TeXHUYe-
ckara cny»o0a 3a 00CnyXBaHe Ha KNNEHTU.

3cyLwete 06cny)KBaLLMA NAHEN WK CBAETE NPEAMETA.

3a KpaTKo C pbka NoKpuiiTe 06cNyKBaLLMA NaHes, 3a Aa NoTBbPANTe
rnospenara.

3yakalite JOKATO eNeKTPOHMKATa Ce 0Xnaan A0CTaTbyHo. [lokoc-
HeTe C/1efl ToBa MPOM3BOSIEH CUMBOJT BBPXY FOTBAPCKMA MJ10T.

OtcTpaHeTe TeHmKepara. MHAnKaunATa 3a rpellka yracsa cnes
Kpatko Bpeme. MoxeTe a Npoab/KIUTE fa rOTBATE.

OtcTpaHeTe TeHmKepara.3uakarre HAKOMKO CekyHan. [IokocHeTe
NPOV3BO/HO NOJE 3a 00CMY)KBaHE. Koraro MHaMKaLmATa 3a rpetka
yracHe, MoXeTe Aa NPOALKUTE A FOTBUTE.

3uakaiTe 0KaTo eNeKTPOHIKATA Ce 0x1aau A0CTATbUHO 1 OTHOBO
BKJT0YETE KOT/I0HA.

ABTOMATNYHOTO NPEANasHo U3KIYBAHE € aKTBUPaHo. Binkre
[naBa

CBbpXKETE Ce C Balna 0ocTaBuMK Ha IEKTDOEHEPTUA.

Paskauete rotBapCckua 0T 0T eNIEKTPUYEcKara Mpexa. Yaepere ce,
ye TOIl € CBbP3aH CLIIACHO BIEKTPUYECKATA CXEMA.

Paskauete roteapckmA Mot oT eeKTpruyeckara Mpexa. Viauakanre
30 ceKyHau 1 0THOBO ro BKIOYETE. [IOKOCHETE NPOU3BOIHO MOJE 3a
00CNY>XBAHE B PAMKWTE Ha CIEABALLINTE 3 MUHYTI. [IEMO PEXUMBT €
Ne3aKTUBNPaH.
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bg CneunannaupaH cepsna

& Cnyni6a o6cnymBaHe Ha
KITMEHTH

KoraTo ypeasT Bu TpadBa ga 6bae peMoHTUpaH, HalinaT
LeHTBLP 3a 00C/y)XBaHe Ha K/WEHTU e Ha PasnooXeHue.
BuHaru e Hamepum NoaxodALlo pelleHne, Taka Lie
CNecT!M U HEeHY)XHOTO MocelleHne Ha nepcoHana ot
cnyxbarta oOc/y)XBaHe Ha KINEHTW.

Mpoaykrtos NQ u npoussoacTeeH NQ

Korato ce cBbp)eTe ¢ Hawara cnyxba odcnyxxeaHe Ha
KANEHTU, Mosia nocoyeTe E-Homepa n FD-Homepa Ha
ypeaa.

Tabenkarta ¢ HomepaTa e OTKpUeTe:

m Bbpxy nacnoprta Ha ypeaa.
m Ha gonHarta yact Ha rotTBapckumsa naoT.

E-HoMepbT MOXe Aa ce oTKpue 1 BbpXy CTbKieHaTa
NOBBPXHOCT Ha rotBapckmA naoT. MoxeTe aa npoBepuTe
nHaekca Ha knnentckara cnyxda (KI) n FD-Homepa kato
OTWUOETE Ha OCH. HACTPOWNKK. HanpaBeTe cnpaBka 3a ToBa
B rnaBa—> "OCHOBHUW HaCTPOMKMN".

Mmalite npeasua, Ye NOCELEeHNeTO Ha TeXHKa oT
cnyxbarta o0cnyxxBaHe Ha KIMeHTU B c/iyyain Ha norpewHo
oBcnyxBaHe HAMa fa e 6esnaaTtHoO Jopy v Npes nepuoaa
Ha rapaHuuATa.

JlaHHWUTEe 3a KOHTAKT CbC CEPBU3MTE BbB BCUUKM CTPAHW LLE
HaMepunTe B NPUIOXKEHNA CrMNCHK.

[loBepeTe ce Ha KOMMETEHTHOCTTa Ha MPOU3BOAUTENSA.
Taka Le CTe CUTYPHU, Ye PEeMOHTHT Liie Obae N3BBLPLLIEH OT
00yYeHU CEepPBU3HM TEXHULM, KOUTO pasnonarar ¢
OpUrMHaNHM Pes3epBHK YacTy 3a Baluna ypegn.
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TecToBU ACTUA bg

BNTecrtoBu acTua

Taan Tabnmua e n3roTBeHa 3a TeCTOBUTE NHCTUTYTH, 3a Aa
ce 006/1eKUn TeCTBAHETO Ha HaluuTe ypean.

HaHHuTe oT Tabnuuarta ce OTHACAT [0 HalUUTe roTBapCKM
cbaoBe Schulte-Ufer (KyxHEHCKM KOMMNAEKT OT 4 yacTtu
CbAOBE 3a MHAYKLIMOHHW roTBapcku nnotose Z29442X0)
CbC CNeaHnTe pasmepu:

m [Jbnook TuraH ¢ gpwxkka @ 16 cm, 1,2 11 3a
HarpeBaTtenHa 3oHa ¢ anameTbp @ 14,5 cm

m TeHpkepa @ 16 cm, 1,7 n 3a HarpesaTtesiHa 30Ha C
anametbp @ 14,5 cm

m TeHpkepa @ 22 cwm, 4,2 n 3a HarpesaTe/iHa 30Ha C
anamveTtbp G 18 cm

m TuraH @ 24 cwm, 3a HarpesaTeniHa 30Ha C AMamMeTbp

18 cm
MpenBapuTenHo 3arpAsaHe MpuroTeaHe
CreneH3a [poabmxuTenHocT CreneH 3aro- Ka-
LG Craose roTBeHe (MUH:cek) T TBEHE nak
PasTonsaBaHe Ha Wwokonan
KysepTiopa (Hanp. mapka Dr. Oetker, huH HatypaneH wokonan 55%  Texmkepa ¢
Kakao, 150 ) QpbXKa C ana- - - - 1. He
MeTbp 16 cm
3arpAsaHe 1 NopabpXaHe B TOMO CbCTOAHUE Ha NeLieHa AXHUA
Jlewa AxHna™
HauanHa temneparypa 20°C
Konnuectso: 450 © TeHmxepa ¢ 130
umamg:\;lbp 16 o (6e3 pa3tibpkBaHe) fla E fla
Konnuectso: 800 r TeHmkepa ¢ 2:30
umamg;lbp 22 o (6e3 pa3tibpkBaHe) fla K fla
Jlewwa AxHKA ot KyTuA
Hanp. netwa ¢ HaneHnuku ot Erasco.
HauanHa remneparypa 20°C
Konuuectso: 500 Tenmkepa ¢ npuon. 1:30
anaversp 16 9 (pasbbpkaiite cneq  [lla i, la
CM npnon. 1 MuH.)
Konmuectso: 1 Kr TeHmkepa ¢ npu6n. 2:30
nvametbp 22 9 (pas6bpkanie cnen  [a 1. Na
CM npuén. 1 MuH.)
MpuroTeaAHe Ha coc bewamen
Temneparypa Ha MnAakoTo: 7 °C
Cwerasku: 40 rmacno, 40 r6paluHo, 0,5 1 Maako (3,5 % MacneHocT) u
LnnKa cos
1. Pasronete macnaro, pa3iibpkarite 6palliHoTO 1 CoNTa 1 3ar- Tenmxkepa ¢
peiTe. NIPbXKA C Ana- 2 npnon. 6:00 He - -
MeTbp 16 cm
2. [lo6asete MAAKOTO KbM GPALLHOTO 1 C MOCTOAHHO Pas- , i i
ObPKBAHE r0 OCTABETE 112 3aBPU. 7 ka0 e
3. Koraro cocbT Oelliamen 3aBpy, 0CTABETE HA KOT/IOHA 3 OLLE 2 ) _ _ 5 He

MUHYTIA NPX NOCTOAHHO ObPKAHE.
*Peuenta cvrnacHo DIN 44550

**Pewenta cbrnacHo DIN EN 60350-2

79



bg TecTtoBM ACTUA

BapeHe Ha Mnfiko ¢ opu3

MnAko ¢ 0pu3, BapeHo C Kanak
Temneparypa Ha Magkoto: 7 °C

3arpeiite MIAKOTO [I0KATO He 3anouHe Aa ce Haaura. HacTpoiite npe-
MOPbUNTENIHATA CTEMEH Ha FOTBEHE U J06ABETE KbM MIIAKOTO 0pH3,
3axap 1 con.

Bpeme Ha roteeHe BKJ1.: NpeaaputenHo 3arpaBaqe npuos. 45 MuH.

Cuerasku: 190 1 kpbrba opud, 90 1 3axap, 750 mn Maako (3,5 %
Mac/eHocT) u 11 con

Cwerasku: 250 r kpbrbn opus, 120 r3axap, 1.1 mnako (3,5 %
macneHoct) u 1,51 con

Mnako ¢ opu3, BapeHo 6e3 Kanak
Temneparypa Ha MnakoTo: 7 °C

[lobaBeTe ChCTaBKIUTE KbM MIAKOTO U 3arpeiTe npi NOCTOAHHO Obp-
KaHe. 136epeTe NpenopbunTenHara CTeneH Ha roTBEHe Koraro MAAKoTO
e nocturdano npu6n. 90 °C n ocTaseTe 3a 0Ko1o 50 MIUH. Ha No-HI1CKa
CTEMEH.

Cwerasku: 190 1 kpbrbn opus, 90 1 3axap, 750 mnmMaako (3,5 %
MacneHocT) n 1 rcon

CberaBku: 250 1 kpbrba opus, 120 r3axap, 1.1 mnako (3,5 %
macneHoct) n 1,51 con

BapeHe Ha opu3*
Temneparypa Ha Bogara: 20 °C
Cberaski: 125 1 abnrodbpHect opus, 300 r Boga 1 LUKMMKA CoN

CweraBku: 250 r abarosbpHect opua, 600 rBoga v WKnKa con

lMeyeHe Ha cBMHCKa pubuLa

HauanHa temneparypa Ha pubuuara: 7°C
Konnyectso: 3 CBUHCKM prbnum (06w Terno ok. 300 T, 1 cm
nebenn) 1 15 mMn CbHYOrIEN0BO 0NO

MpuroTBAHe Ha NanaYMHKu**
KonnyecTeo: 55 M1 TECTO Ha NanadynHKa

MbpXxeHe Ha AbN6. 3amp. MbPX. KapTOPU

KonmuecTBo: 2 11 CTbHY0rNeA0Bo 010, Ha nopuus: 200 r bno.
3amp. Mbpx. kaptodu (Hanp. MacCain 123 Frites Original)
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TeHmxepa ¢
amaversp 16
CM

TeHmxepa ¢
QnameTsp 22
CM

TeHmxepa ¢
amaversp 16
CM

TeHmxepa ¢
AVamersp 22
CM

TeHmxepa ¢
anamerbp 16
CM

Tenmxepa ¢
Anamerbp 22
cM

TuraH aname-

Tbp 24 CM

Turan aname-

Tbp 24 CM

Tenmxepa ¢
Aanamerbp 22
CM

npu6n. 5:30

npnon. 5:30

npuon. 5:30

npu6n. 5:30

npnon. 2:30

npnon. 2:30

npn6n. 1:30

npu6n. 1:30

[lokaro Temnepary-
para Ha 0/1oTo 40C-
TurHe 180 °C

He

He

He

He

[la

[la

He

He

3
(pasbbpkailte
cnen 10 MuH.)

3

(pas3bbpkailte
cnen 10 MuH.)

[la

[la

He

He

[la

fla

He

He

He
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